И расскажи сыну своему... автор Моше Столяр

Предисловие

ДОРОГИЕ ЧИТАТЕЛИ!

Евреи всего мира учат Тору. Тору можно учить по-разному. Можно просто прочесть, а можно долго-долго изучать, читать объяснения к Ней наших Мудрецов, вдумываться в каждое слово.

К сожалению, многие дети, которые живут в России, не могут, в сущности, учить Тору. Некоторые впервые берут ее в руки, будучи уже взрослыми людьми. А ведь взрослым гораздо труднее начинать учиться, чем детям. И вот один такой взрослый, который жил тогда в Москве, решил, что нужно сделать так, чтобы даже маленькие дети, даже те, кто еще не знает еврейского языка - иврита, - могли бы прочесть Тору. И даже если ребенок еще не умеет читать – все равно ему будет интересно и полезно послушать истории из Торы, которые ему прочтут папа или мама. Ведь это - рассказ о жизни наших предков, о наших обычаях, наших праздниках - Наша Тора!

Эта книжка писалась в Москве. Ее автор писал ее для своих детей, и для всех еврейских детей, которые говорят по-русски и хотят узнать, что такое Тора. Он совсем ничего не выдумывал в ней - только пересказывал по-русски то, что написано в Торе и в объяснениях к ней, сделанных еврейскими мудрецами. Ведь без объяснений даже взрослые бы ничего не поняли!

Теперь автор этой книги живет в Израиле, но и здесь, оказывается, его книга очень нужна - в русскоязычных семьях родители по-прежнему читают ее своим детям. Да и во всех странах, где живут сегодня русскоязычные евреи, дети читают эту книгу. (Можно читать в Интернете на сайте kifa.kz)

Эта книга была "издана" автором в России в то время, когда такие книги издавать не разрешалось. Поэтому ее просто напечатали на машинке и размножили с помощью обыкновенного фотоаппарата. Здесь, в Израиле, у нас, слава Богу, появилась возможность издать ее по-настоящему. А автор тем временем написал ее продолжение, в котором рассказаны истории Торы уже до конца Пятикнижия.

Мы надеемся, что книга вам понравится и что скоро вы попробуете по-настоящему учить Тору - читать ее на иврите, разбирая каждое слово. 
ИСТОРИЯ ПРО БЕРЕШИТ - ПРО ТО, КАК haШЕМ СОТВОРИЛ МИР

Вначале - берешит - сотворил hаШем эт-hа-шамаим - небо, ве-эт-hа-арец - и землю. И земля была пустая и удивительная, и тьма висела над бездною, и руах - ветер hаШема - носился над водою. Потому что вся земля была под водою, и над этой водою был ветер hаШема.

И сказал hаШем: "Йеhи ор!" - "Да будет свет!" И стал свет. И увидел hаШем, что свет хорош, и разделил hаШем свет и темноту. И назвал hаШем свет днем, а тьму - ночью. И был вечер, и было утро, день один.

А во второй день - йом шени - hаШем сказал небу, чтобы оно встало на свое место. Чтобы небо было над землею и чтобы оно отделяло верхний мир от нашего, нижнего мира.

А в третий день - йом шлиши - сказал hаШем: "Пусть стечется вода, которая под небом, в одно место, и пусть появится суша - обыкновенная земля". И стало так. И увидел hаШем, что это хорошо.

А еще на третий день сказал hаШем: "Пусть растут на земле деревья, и кусты, и трава, и всякие цветы". И стало так. И увидел hаШем, что это хорошо. А на четвертый день - йом рвии - сказал hаШем: "Пусть будут на небе солнце, луна и звезды; пусть они ходят по тем дорожкам, которые сделаны для них на небе, и пусть они светят на Землю". И стало так. И сделал hаШем солнце, чтобы оно светило днем, и сделал hаШем луну, чтобы она светила ночью, и чтобы луна показывала новый месяц, а солнце показывало новый год. И увидел hаШем, что это хорошо.

А на пятый день - йом хамиши - сказал hаШем: "Пусть будут рыбы, и птицы, и лягушки, и всякие ящерицы". И стало так. И благословил hаШем рыб, и птиц, и лягушек, и ящериц, и сказал: "Пру у-рву" - "Плодитесь и размножайтесь", чтобы много рыб плавало по всем морям, много птиц летало по небу и много всяких лягушек и ящериц прыгало и ползало по земле. И увидел hаШем, что это хорошо.

А на шестой день - йом hа-шиши - сказал hаШем: "Пусть будут на земле животные-домашние и дикие". И стало так. И сделал hаШем животных, и они стали жить на земле. И увидел hаШем, что это хорошо.

И сказал тогда hаШем: "Наасэ Адам!"- "Давайте сделаем человека, чтобы он был главным над рыбами, и над птицами, и над всеми животными". И сотворил hаШем человека. Он сделал человека по Своему образу и подобию. И назвал hаШем человека Адамом, и сделал ему жену, и благословил их, и сказал им: "Пру у-рву" - "Плодитесь и размножайтесь; живите повсюду на земле, и будьте самыми главными над рыбами морскими, и над птицами небесными, и над всеми животными, и над всей Землею".

И увидел hаШем, что все, что Он за эти дни сделал, тов мэод - очень хорошо. Ваеhи эрэв - и был вечер, ваеhи бокер - и было утро, йом hа-шиши день шестой.

И вот были закончены небо и земля, и все, что есть на них. И закончил hаШем к Дню Седьмому работу, которую Он делал. И отдыхал в День Седьмой от всей работы, которую Он делал. И благословил hаШем День Седьмой, и освятил его, и приказал, чтобы этот день был Субботой.

И заповедал нам hаШем, чтобы Суббота была таким днем, когда никакой работы делать нельзя, потому что, когда hаШем делал мир, то в Седьмой День, в Субботу, Он отдыхал от всей работы Своей. 

ИСТОРИЯ ПРО ГАН ЭДЕН

Ган Эден - это такой Сад. hаШем создал его, чтобы поселить туда человека. Шесть дней hаШем делал мир: солнце и луну, звезды и землю, птиц и деревья. А потом, когда весь мир был готов, то в конце работы, в Шестой день, hаШем сделал человека. Потому, что человек на земле самый главный, и сначала hаШем все-все приготовил, и только потом сделал человека.

И вот как hаШем сделал человека: Он взял землю и взял воду, смешал землю с водой и вылепил человека. А потом hаШем вдохнул в него душу, и человек ожил, и стал ходить и разговаривать. hаШем назвал человека Адамом, потому что Он сделал его из земли, а земля на иврите называется адама. И еще hаШем посадил Сад - Ган Эден - и поселил туда человека, чтобы человек охранял тот Сад и ухаживал за ним.

И вот как Адам ухаживал за Садом. Он пришел в Сад и увидел, что все посеяно, но ничего не растет. Почему? Потому что не было дождя, а без дождя ничего расти не может. И тогда Адам стал молиться hаШему и просить, чтобы hаШем послал дождь. hаШем услышал молитвы Адама и послал дождь. Пошел дождь на землю, полил ее, и в Саду все стало расти, и выросли разные деревья, цветы и кусты. А посредине Сада выросло Эц hа-Хаим. Дерево Жизни. И еще выросло Эц hа-Даат - Дерево Познания.

А всех животных, которых делал hаШем, Он сделал парами. У кота была кошка, у быка была корова, у зайца была зайчиха, у бегемота была бегемотиха, у попугая была попугаиха. Все-все жили парами. Только Адам был без пары. И тогда hаШем велел Адаму пойти и попробовать найти себе пару среди животных. И стал Адам давать всем животным имена и искать себе пару среди них. Искал-искал, смотрел-смотрел, всем животным дал имена, но так и не нашел себе пары среди животных, потому что никакое животное человеку не подходит. И тогда hаШем усыпил человека, и человек заснул крепко-крепко. hаШем взял у человека ребро, переделал его, и получилась женщина, получился еще один человек! Это только hаШем может так: взять ребро и сделать из него женщину. Когда Адам проснулся, он увидел женщину. И еще увидел Адам, что она ему очень подходит и что она для него пара. И назвал Адам свою жену Хавой.

И стали Адам и Хава жить в Саду. И у них родились дети. Сначала у них родился сын, и они назвали его Каином. А потом у них родился еще один сын, и они назвали его hевелем. И все это было в Шестой День Творения. Таким вот долгим-долгим был Шестой День, что все в него успело вместиться. И hаШем дал человеку первую мицву, заповедь. hаШем сказал Адаму: "Ми-коль эц hа-ган ахоль тохель" - "От всех деревьев Сада ешь плоды, а от Дерева Познания добра и зла - не ешь от него, это запрещено. А если поешь с этого дерева, то в день, когда ты сделаешь это, смертью умрешь".

И человек, Адам, и Хава, его жена, стали жить в Саду. И ходили по Саду, и гуляли, и ели плоды от всяких разных деревьев, а от Эц ha-Даат, от Дерева Познания, они не ели. И Адам работал в Саду. Он много думал о hаШеме и молился hаШему, и просил у него то, что нужно для Сада. И все, что было нужно, происходило: росли цветы и деревья, и на деревьях зрели плоды. И он не ел от Дерева Познания добра и зла, от Эц ha-Даат: этим он охранял сад. И Адаму с Хавой было очень хорошо в Ган Эдене.

Но жил еще в Ган Эдене злой и хитрый Нахаш - Змей; тогда у него еще были ноги. И вот увидел Нахаш, что Хава очень близко подошла к Дереву Познания, к Эц ha-Даат. И решил он сделать так, чтобы Хава съела от Дерева Познания, потому что очень хотел Нахаш, чтобы Адам и Хава нарушили мицву, которую им дал hаШем. И тогда Нахаш сказал Хаве так: "А правда ли, что сказал вам hаШем, чтобы вы не ели от всех деревьев Сада?" Хава ответила Нахашу: "Нет, hаШем разрешил нам есть от всех деревьев. Он запретил нам есть только от Эц ha-Даат - от дерева Познания, Он запретил даже касаться его".

Это она неправду сказала, ведь hаШем вовсе не запрещал дерева касаться! hаШем запретил только есть от Эц ha-Даат, а она решила на всякий случай добавить чуть-чуть от себя. Но Нахаш тут же понял, что она добавила свое к заповеди hаШема, взял и толкнул Хаву к дереву, и она коснулась дерева. И Нахаш ей тогда сказал: "Вот видишь, ты коснулась дерева, и ничего не произошло, и если ты съешь плод, тоже ничего страшного не случится". Тут Хава должна была бы ответить Змею-Нахашу: "Я сказала неправду. Не запрещал hаШем касаться Эц ha-Даат, вот ничего и не произошло. А есть плод все-таки нельзя!" Если бы она так сказала, то все кончилось бы хорошо. Но Хава испугалась признаться, что она сказала неправду. К тому же она была очень любопытна, ей так хотелось узнать, что же будет, если она съест от Дерева Познания!

Потому она взяла плод с Эц ha-Даат и кусочек от него съела, и дала еще кусочек Адаму, и он тоже съел, и дала еще по кусочку всем животным и птицам - всем дала поесть немного от плода с Дерева Познания.

И тут Адам и Хава вдруг вспомнили, что у них была главная мицва, заповедь, которую им дал hаШем - не есть от Эц ha-Даат, а они нарушили эту мицву. Им стало очень-очень грустно и стыдно, и они решили спрятаться от hаШема за деревьями. Но разве можно спрятаться от hаШема?

И тогда hаШем сказал Адаму: "Айека?"- "Где ты, Адам, что с тобой случилось?" А Адам ответил: "Эт кольха шамати"- "Голос Твой услышал я и поэтому спрятался". И hаШем сказал: "Почему тебе стыдно, Адам, почему ты спрятался? Может быть, с того дерева, с которого Я запретил тебе есть, ты съел?" А Адам сказал: "Здесь я не виноват, это Хава, жена, которую Ты дал мне, - это она угостила меня, и я съел". Тогда hаШем сказал Хаве: "Ма зот асит?" - "Что это сделала ты, зачем ты дала Адаму плод от дерева, от которого Я запретил есть?" А Хава говорит: "Это все Нахаш, Змей, это он меня подговорил".

Тогда hаШем сказал им: "Нехорошо вы делаете, что на других сваливаете, когда сами виноваты". И решил Он выгнать Адама и Хаву из Сада, из Ган Эдена. hаШем им сказал: "Я вас поселил в Саду, чтобы вы делали то, что Я сказал, чтобы вы работали в Саду и охраняли его, чтобы вы служили Мне и не ели плод с Дерева Познания. Если бы вы вели себя правильно, то наступила бы Суббота Будущего Мира, и Я бы Сам дал вам плод с Эц hа-Даат, а раз вы сами не вовремя съели плод, то Я выгоню вас из Ган Эдена". И выгнал hаШем из Ган Эдена Адама и Хаву, и их детей Каина и heвеля, всех выгнал из Сада.

И Змея Он наказал: отобрал у него ноги и тоже выгнал его из Сада. И вот теперь Змей Нахаш все время ползает около людей и подталкивает их, чтобы они поступали неправильно. Как только увидит Змей, что какой-нибудь человек хочет нарушить мицву, которую дал ему hаШем, тут же подползает и старается, чтобы тот нарушил мицву побыстрее. Потому что Змей очень любит, когда делают то, что hаШем запретил, такой вот Змей плохой. Но hаШем дал человеку силы не слушать Змея и поступать правильно. Нужно строго говорить Змею-Нахашу: "Я не буду тебя слушать, не стану делать то, что мне запрещено ".

И если ты будешь так поступать, будешь отгонять Змея-Нахаша, то исправишь все, что испортил Адам. А это было бы очень правильно и хорошо. 

ИСТОРИЯ ПРО КАИНА И hЕВЕЛЯ

У Адама и Хавы было два сына. Старшего сына звали Каин, а младшего -heвель. И они решили все между собой поделить на "мое" и "твое". Они не хотели жить так, чтобы все было общее.

Каин сказал:
- Мои будут земля и все растения, которые растут на земле.
А heвель сказал:
- Мои будут все вещи, которые можно нести, и все животные.
Вот так они все и поделили между собой.
И тут Каин и heвель захотели принести жертву hаШему. Каин решил принести в жертву hаШему что-нибудь из плодов земли - ведь он взял себе землю и все, что растет на ней. А heвель решил принести в дар hаШему овец - ведь все животные были у hевеля. Но Каин не выбирал свою жертву, а взял первое, что попалось ему на дороге. И это оказалось льняное семечко, А heвель принес в жертву hаШему самых хороших овец, которые у него были. И тогда hаШем принял жертву hевеля, а жертву Каина - не принял.

Вообще-то hаШему, конечно, не важно, принесли Ему жертву хорошую или плохую. hаШему вообще не важно, чтобы Ему приносили жертвы ведь Он и без них хозяин над всем миром. Но hаШем заповедал, чтобы люди приносили Ему жертвы, потому что человек, который приносит жертву hаШему, будет скромным; он будет понимать, что все, что есть в мире, дал hаШем. А тот, кто не хочет приносить жертву hаШему, будет человеком заносчивым и жадным. Он будет думать, что все, что у него есть, принадлежит только ему - а это ведь неправильно: на самом деле весь мир принадлежит hаШему. И вот для того, чтобы человек был добрым и скромным, hаШем заповедал ему приносить жертвы, и притом - хорошие. Потому-то hаШем и не захотел принять жертву Каина.

И тогда Каин обиделся, и его лицо стало угрюмым. И hаШем сказал Каину: - Почему обидно тебе? Почему лицо твое стало угрюмым? Ведь если ты решишь исправиться, то всегда можно стать лучше. Ты можешь принести новую жертву, хорошую, и я возьму ее. Ведь Я как раз и хочу, чтобы люди исправились, были хорошими.

Но Каин все равно затаил обиду. И однажды, когда Каин и heвель были в поле, Каин стал ссориться с hевелем. Каин сказал ему:
- Земля, на которой ты стоишь, - моя, потому что мы поделили весь мир, и вся земля стала моей.
А heвель ответил ему:
- Одежда, в которую ты одет,-моя, потому что мы поделили весь мир, и все, что можно нести, - мое, и значит, вся одежда - моя.
И тогда Каин ему сказал:
- Уходи с моей земли!
А heвель ему сказал:
- Снимай мою одежду и отдай мне.
Тут Каин начал с hевелем драться.
Все это было ужасно. Во-первых, нехорошо братьям говорить: это будет мое, а это будет твое. Во-вторых, плохо братьям ссориться. Но уж драться - это хуже всего.

А Каин все дрался и дрался. Он так разошелся, так сильно стал бить hевеля, что убил его. Ты представляешь, какое несчастье! Он так ударил hевеля, что heвель умер. Подумай, какое это было горе для Адама и Хавы! И тогда hаШем сказал Каину:

- Эй heвель ахиха? - Что с hевелем, братом твоим? hаШем, конечно, знал, что Каин убил hевеля, но Он хотел спросить Каина о том, как это получилось - может быть, Каин раскается?
Но Каин ответил так:
- Ло йадати. - Я не знаю. - hа-шомер ахи анохи? - Разве я сторож брату моему? Я не знаю, что случилось с hевелем. Что, разве я обязан его сторожить?

Тогда hаШем снова сказал Каину:
- Ма асита? - Что же такое сделал ты? Ведь ты убил своего брата. И его кровь, которая вылилась на землю, она кричит теперь из земли. И Каин раскаялся и сказал:
- Да, я поступил очень плохо, я очень виноват.
И решил hаШем:
- Теперь ты обязательно должен быть наказан. Ты убил своего брата hевеля. За это ты будешь скитаться. Никогда ты не сможешь жить на одном месте, потому что если ты в каком-нибудь месте поселишься, то земли будут кричать тебе: "Это Каин, который убил своего брата!" И ты не сможешь там жить. И всю жизнь у тебя не будет своего дома - всю жизнь ты будешь скитаться по земле.

Так был наказан Каин. 

ИСТОРИЯ О ТОМ, КАК ЖИЛИ ЛЮДИ ДО ПОТОПА

После того, как Каин поссорился с hевелем и убил его, он ушел от Адама и Хавы и стал скитаться. А у Адама через много лет родился еще один сын, и его назвали Шет. Это был очень хороший сын и умный. А потом у Адама было еще много сыновей и дочерей. И у их детей тоже было очень много детей, сыновей и дочерей. И у их детей тоже было очень много детей. И постепенно людей становилось очень-очень-очень много, и стали люди жить повсюду. И все они родились от Адама, и он был самым первым человеком.

Адам был цадик - это значит, что он был очень хорошим, праведным человеком. И хотя в Ган Эдене он и нарушил мицву, заповедь hаШема, но зато потом, всю жизнь, Адам все мицвот, заповеди, соблюдал и хорошо служил hаШему.

Но потом наступили времена, когда люди перестали служить hаШему и перестали соблюдать мицвот. Его заповеди.

А после этого наступили такие времена, когда люди стали вести себя совсем скверно. Они не только нарушали заповеди, но и вообще забыли про них, и даже уже не помнили, и не понимали, что поступают нехорошо. Они плохо относились друг к другу. Они друг у друга воровали и отнимали, дрались и воевали, друг друга обижали и мучали. А ведь зачем hаШем сделал человека? hаШем сделал человека, чтобы человек слушался Его, чтобы человек жил достойно и честно, выполнял те заповеди, которые hаШем ему дал, и чтобы hаШем наградил человека за это. А ведь люди совершенно забыли и об этом, и о заповедях hаШема, и даже не хотели вспоминать про них. И забыли люди, что в мире есть hаШем.

И на всей земле было уже очень-очень мало людей, которые оставались хорошими. Был, правда, человек, которого звали Ноах. Ноах оставался праведным даже тогда, когда другие люди вели себя ужасно.

И тогда hаШем сказал так:
- Будет Потоп. Я больше не стану удерживать воду, и она затопит всю землю. Все люди утонут, и только Ноах и его семья останутся в живых.

Потому что если люди совсем не делают то, для чего hаШем их создал если они ведут себя отвратительно, не хотят выполнять заповеди и забывают про hаШема, то hаШему они не нужны и hаШем не будет их охранять. 

ИСТОРИЯ ПРО ПОТОП

И сказал hаШем Ноаху:
- Посмотри вокруг, люди ведут себя плохо. Потому Я пошлю на землю Потоп. Но ты останешься жив, потому что ты сделаешь ковчег, тейва. Это такой большой корабль, и ты будешь на нем плавать, когда начнется Потоп.

И hаШем повелел Ноаху посадить деревья, большие-большие деревья, чтобы, когда они вырастут, сделать из них ковчег. А потом эти деревья Ноах срубил, сделал из них бревна и построил ковчег, чтобы спастись в нем от Потопа. Очень долго Ноах строил ковчег, целых сто двадцать лет. А почему Ноах строил ковчег так долго? А потому, что hаШем хотел, чтобы люди пока исправились.

Вот приходили люди к Ноаху и спрашивали:
- Ноах, что ты делаешь? Зачем ты посадил эти деревья? Зачем ты делаешь бревна?
А Ноах им объяснял:
- Я посадил эти деревья, чтобы сделать из них ковчег, потому что hаШем наведет Потоп на землю. Вы должны исправиться, раскаяться и стать хорошими - тогда Потопа не будет.

Но люди не слушали Ноаха, они смеялись над ним:
- Не нужен никому твой ковчег! Мы живем как хотим, делаем что хотим, и все будет хорошо. А ты дурень старый - не знаешь, что не будет никакого Потопа.

И вот через сто двадцать лет построил Ноах большой-большой ковчег тэйва. В ковчеге было три этажа, и наверху было сделано окно, закрытое прозрачным драгоценным камнем. Во время Потопа на верхнем этаже жила семья Ноаха. На среднем этаже ковчега жили животные. А на самом нижнем этаже Ноах сложил много-много еды - ведь во время Потопа ее негде взять. Поэтому Ноах и его семья во время Потопа ели ту еду, которая хранилась в ковчеге, и этой же едой кормили всех животных.

И построил Ноах ковчег-корабль по слову hаШема, и пришли к нему парами все звери, которых hаШем хотел спасти от Потопа.

И вот пошел дождик, но потом он стал лить все сильнее и сильнее - это hаШем так специально сделал, чтобы Потоп начался не сразу, чтобы люди еще могли раскаяться. И если бы они раскаялись, если бы смогли исправиться, hаШем не стал бы наводить Потоп на землю. Но люди не хотели исправляться, они не хотели раскаиваться.

Наоборот, когда они поняли, что Потоп уже начинается, они столпились около ковчега и не хотели пускать Ноаха вовнутрь. Они кричали: "Чем это ты, Ноах, лучше нас? Если мы утонем, то и ты погибай вместе с нами"' Но тут вперед вышли львы и грозно зарычали. И толпа испугалась и расступилась.

Дождь уже стал совсем сильный. И вот вошли в кочег все звери, и Ноах, и трое сыновей Ноаха, которых звали Шем, Хам и Ефет, и Наама, жена Ноаха, и жены сыновей Ноаха - все они вошли в ковчег. И вот закрыл Ноах дверь ковчега, и дождь превратился в Потоп.

Отовсюду лило много-много-много воды, все больше, и больше, и больше. Вода кипела и поднималась прямо из земли. Она покрыла все дома, деревья, и все высокие башни, и даже горы. А потом вода покрыла всю землю, и все, что было на земле, погибло и потонуло, только рыбы остались жить. (Как ты думаешь, почему?)

А Ноах, и его сыновья, и жена Ноаха, и жены его сыновей, и все животные были в ковчеге. И этот ковчег плавал по воде целый год –все то время, пока был Потоп. Но наконец дождь прекратился. Вода стала уходить, ее становилось все меньше и меньше. И вот ковчег остановился на вершине высокой-высокой горы Арарат.

Тогда Ноах выпустил ворона, чтобы он полетел и посмотрел, есть ли уже где-нибудь сухое место. Но ворон не хотел далеко улетать от ковчега, он полетал-полетал и вернулся обратно. Тогда Ноах выпустил голубя. Голубь летал-летал и вернулся обратно к Ноаху, потому что он не нашел никакого сухого места. А воды становилось все меньше и меньше. Тогда Ноах выпустил голубя еще раз. Полетел голубь и опять вернулся, но на этот раз он принес в клюве лист оливкового дерева. И Ноах понял, что воды на земле осталось не так уж и много, раз показались ветки деревьев. И подождал Ноах еще и выпустил голубя в третий раз. Полетел голубь и не вернулся. Тогда Ноах понял, что Потоп совсем кончился и можно выходить из ковчега.

И вот Ноах открыл ковчег, и все, кто там был, - и люди, и звери, - вышли наружу. И от Ноаха произошли все люди: от его сына Шема произошли сыновья Шема, от его сына Ефета произошли сыновья Ефета, а от его сына Хама произошли сыновья Хама.

И hаШем сказал людям:
- Больше Потопа не будет, и в знак этого Я сделаю радугу. Радуга всегда будет висеть в небе и напоминать вам, что никогда больше не случится на земле Потопа.
И сделал hаШем радугу.

Однажды Ноах посадил виноградник, и собрал виноград, и выжал из него сок, и приготовил из сока вино. И вот, как-то выпил он много и опьянел. Хам увидел это, позвал своих братьев и стал смеяться и говорить: "Вот отец пьяный валяется!" Но Шем и Ефет не стали его слушать. Когда Ноах проснулся, он обо всем этом узнал и очень рассердился на Хама. Поэтому Ноах благословил Шема и Ефета, а Хама не благословил. Ноах сказал Шему и Ефету:

- Пусть Шем учит Тору, чтобы и дети его детей хорошо умели учить Тору. И пусть Ефет и его дети умеют делать всякие красивые вещи для того, чтобы украшать Тору.

И вот так люди стали снова жить по всей земле. 

ИСТОРИЯ ПРО ВАВИЛОНСКУЮ БАШНЮ

После того, как Ноах и его сыновья вышли из ковчега, снова стало на земле много людей. И люди жили семьями. Была семья у Шема, были семьи у Хама и у Ефета. Семьи жили отдельно друг от друга, потому что для всех хватало места на земле.

И в каждой семье рождались новые дети; и в семьях стало много людей, и каждая семья постепенно превратилась в отдельный народ. Народ это такая большая-большая семья, и у каждого народа есть свой ангел. Стало в мире много народов, целых семьдесят.

И хотя в каждом народе люди разговаривали на своем языке, но все они еще помнили язык иврит. Иврит - это тот язык, на котором разговаривали Адам, а потом Ноах. Иврит - самый главный язык, потому что на этом языке hаШем говорит с людьми.

И среди людей был человек по имени Нимрод. Он был внуком Хама, сына Ноаха. И у этого Нимрода была особая одежда. Когда-то эту одежду сделал hаШем для Адама, когда выгнал его из Ган Эдена. После смерти Адама эта одежда досталась его сыну Шету, а потом его сыну Эношу, а потом Ноаху, и была с ним в ковчеге. А потом эта одежда досталась Нимроду. У этой одежды было особое свойство: самые страшные волки, львы и медведи, как только видели эту одежду, тут же подходили к Нимроду и садились на землю возле него, становились как будто домашними и во всем слушались Нимрода.

И люди удивлялись: "Откуда это у Нимрода такая власть над всеми животными?" Они ведь не знали, что это просто одежда у Нимрода такая особая, а поэтому думали, что Нимрод - великий человек. И люди решили, что пусть Нимрод будет царем на всей земле.

И стал Нимрод первым на свете царем. Он очень обрадовался и сказал людям: - hава нивнэ-лану ир у-мигдаль! - Давайте построим для нас город и башню! Пусть будет у нас высокая-высокая башня, до самого неба!

А как раз в это время в Бавэле - в Вавилоне - люди научились делать кирпичи. Они брали глину, лепили из нее кирпичи и обжигали их в огне. И эти кирпичи становились очень крепкими, так что из них можно было построить что хочешь - можно дом, а можно и башню. А зачем hаШем научил людей делать кирпичи? Он хотел, чтобы люди построили себе хорошие дома, жили в них, учили Тору и служили hаШему.

А вместо этого люди решили послушать царя Нимрода, взяли кирпичи и стали строить мигдаль - башню. А зачем им нужна была башня? Люди говорили: - Вот был Потоп. Видно, время от времени небеса шатаются, так что нужно их подпереть. Вот сделаем мы высокую-высокую башню, такую высокую, чтобы она поддерживала небеса. И тогда никакой hаШем нам не страшен, пусть Он так и знает! Да и вообще наш царь Нимрод ничем не хуже hаШема.

Но жили в то время и праведные люди, которые не строили башню. Это были Ноах, и его сын Шем, и правнук Шема Эвер, и правнук Эвера Авраам. Они всем говорили:
- Вы зря строите башню, это бессмысленное, неправильное дело, грех. Ведь Потоп был вовсе не от того, что небеса шатаются, а от того, что люди плохо себя вели. И если вы опять будете плохо себя вести, то hаШем сможет наказать и уничтожить вас даже без всякого Потопа, и никакая башня вам не поможет. Да и зачем вам забираться на небо? Неужели вы думаете, что станете ближе к hаШему? Разве только на небе hаШем?!
Но никто не слушал этих праведных людей.

А Вавилонская башня – Мигдаль Бавэль – все росла, и росла, и росла. И надо сказать, что люди, которые строили башню, любили ее больше, чем друг друга. Когда, например, с башни падал кирпич, они начинали кричать и плакать: - Ой-ой-ой! Кирпич упал, беда-то какая! Сколько теперь уйдет времени, чтобы сделать новый кирпич и поднять его наверх!
А когда какой-нибудь человек падал сверху и разбивался, они не огорчались. Они думали:
- Ну что ж, один человек упал, другой придет вместо него...

Это было очень плохо. Ведь они говорили, что строят башню для того, чтобы спасти людей от Потопа. А на самом деле людей они не жалели, hаШему не служили и всю свою жизнь тратили на то, чтобы просто построить башню. И тут hаШем решил, что надо прекратить это безобразие. И тогда hаШем отнял у них иврит, их общий язык, и люди совсем перестали понимать друг друга.
Вот один говорит другому:
- Дай мне кирпич!
Другой слышит, но не понимает его. Ему кажется, что его попросили дать лопату. Он и дает лопату, а первый говорит:
- Я же просил тебя дать мне кирпич, а не лопату.
Но второй его не понимал и сердился; от злости они начинали драться этой же лопатой, оба падали с башни и разбивались.

И люди перестали строить башню - ведь они больше не понимали друг друга и вместе работать не могли. Поэтому они бросили это дело, ушли от башни и разбрелись по всей земле, все семьдесят народов. А башня, которую они так долго строили, очень быстро развалилась, и следа от нее не осталось.

Иврит же hаШем оставил только тем, кто не строил башню: Ноаху, и Шему, и Эверу, и Аврааму. А потом от Авраама произошли евреи, и поэтому евреи умеют говорить на иврите.

Тех же людей, кто больше остальных хотел построить башню, hаШем превратил в обезьян. Ведь они сами не желали жить как люди. Они хотели только построить высокую башню, чтобы забраться на небо и там спорить с hаШемом. 

ИСТОРИЯ ПРО ТО, КАК АВРААМ ЖИЛ В УР КАСДИМ

Авраам авину - Авраам, отец наш - родился в городе Ур Касдим. Он был правнуком Эвера, который был правнуком Шема, самого праведного из сыновей Ноаха. Аврааму было всего три года, когда он стал очень много думать над тем, что вокруг происходит и во что верят его семья и люди его города.

А в то время люди верили в идолов. Это значит, что они думали, что есть отдельный божок, который управляет пустынями, что есть отдельный божок, который управляет огнем. Они верили, что всем на свете - рыбами, травами, облаками и вообще всем-всем-всем-управляют отдельные божки - идолы. И они делали этих идолов из дерева и из камня, служили им и поклонялись им.

Авраам же стал думать: как это может быть, чтобы у каждой вещи был свой отдельный идол? Ведь мы видим, что все, что есть на свете, очень хорошо подходит друг другу. Мы видим, что солнце восходит утром, а заходит вечером, и никогда не бывает наоборот; мы чувствуем, что солнце греет не слишком жарко, но и не очень холодно. А если бы у него был свой отдельный идол, солнце могло бы вставать, когда хочет, и заходить, когда хочет. А это было бы очень неудобно. Оно могло бы греть очень жарко, и людям было бы тогда очень плохо жить на земле. И, наоборот, могло бы быть холодно, и тогда людям тоже плохо было бы жить на земле. Но ведь все не так!

И все в мире подходит друг другу. Луна встает, когда нужно, и показывает, когда наступает новый месяц. Вода течет в реке, а не по земле. Птицы летают и не падают, а звери, наоборот, не летают. На деревьях растут вкусные фрукты, а на земле растут овощи. А ведь если бы каждой вещью управлял свой идол, то все идолы могли бы перессориться, и тогда фрукты и овощи были бы несъедобны для человека, птицы не смогли бы летать, а летали бы звери. И все было бы шиворот-навыворот, все бы перемешалось.

Но ведь это не так. И значит, думал Авраам, не может быть, что всеми вещами управляют отдельные идолы. А наверное, есть кто-то Один, кто следит за всем. Этот один и есть hаШем. Он управляет солнцем, луной и звездами, землей и небом, горами и реками, деревьями и камнями, животными и птицами - всем.

Очень долго думал над этим Авраам. И понял, что все это действительно так. Что есть только Один hаШем, hаШем Эхад, Который управляет всем, что происходит в мире. И еще увидел Авраам, что люди, которые живут в его городе, совсем не понимают этого.

Авраам был очень смелым человеком. Он стал ходить и говорить людям, что они неправильно поступают, что не надо поклоняться идолам, что всем в мире управляет только Один hаШем - Ему-то и надо служить.

Но люди его не слушали, они боялись поверить в hаШема. Они боялись, потому что царь в Ур Касдиме - а это был тот самый Нимрод, который строил Вавилонскую башню, - строго приказал всем верить только в идолов. Он даже себя самого объявил идолом и заставил людей служить себе как богу. Если бы люди стали слушаться Авраама, то царь Нимрод мог бы их всех наказать, и они этого очень боялись. А Авраам не боялся - ведь он хорошо понимал, что всем на свете управляет hаШем, а вовсе не царь Нимрод.

Отца Авраама звали Терах. Терах делал идолов и продавал их; у него был даже специальный магазин идолов. Люди покупали у Тераха идолов и поклонялись им.

Однажды Терах велел Аврааму сидеть в магазине и продавать людям идолов. И вот приходит один покупатель к Аврааму и говорит.
- Продай мне идола.
А Авраам его спрашивает:
- Какого идола тебе продать?
Покупатель отвечает:
- У меня есть поле. Я хочу, чтобы у меня на поле вырос хороший урожай. А поэтому продай мне идола дождя - я буду ему молиться, я попрошу его как следует, и он пошлет мне дождь.

А Авраам ему говорит:
- Тогда тебе надо купить идола солнца. Ведь если солнце будет очень-очень жарким, то вся вода высохнет и дождь тебе не поможет.
Покупатель подумал-подумал и говорит:
- Пожалуй, продай мне еще и идола солнца.
Тогда Авраам ему говорит:
- Может быть, тебе еще нужен идол ветра? Ведь если будет очень сильный ветер, он побьет все, что вырастет на твоем поле.
Покупатель подумал и говорит:
- Ты прав, продай мне еще и идола ветра. Я буду и ему тоже молиться, чтобы дул хороший ветер.
А Авраам говорит покупателю:
- Может быть, продать тебе еще идола саранчи? Если налетит саранча, то ничего тебе не поможет: ни солнце, ни дождь, ни хороший ветер. Саранча прилетит и съест весь твой урожай!
Покупатель почесал затылок:
- Да, продай мне еще и идола саранчи. Я буду просить его, чтобы саранча не сожрала мой урожай.
Тогда Авраам говорит ему:
- Но ведь, наверное, тебе нужен еще и идол гусениц? Ведь твое поле могут съесть и гусеницы.
Покупатель вздохнул и говорит:
- Да, пожалуй, мне нужен еще и идол гусениц. Выходит, что мне стоит помолиться еще и идолу гусениц, чтобы они не наползли на мое поле. Экую кучу идолов мне придется тащить домой!
Тогда Авраам сказал:
- Неужели ты будешь молиться всем этим идолам? Ты же так непременно запутаешься. К тому же вдруг твой сосед будет молиться идолу дождя, когда тебе будет нужно именно солнце? Неправильно! Нужно молиться hаШему, который Один управляет и солнцем, и дождем, и ветром, и гусеницами, и саранчой, и следит за всеми сразу - вот тогда ты сможешь надеяться на хороший урожай!

Покупатель долго-долго думал, а потом согласился:
- Пожалуй, ты прав - не стану я покупать всех этих идолов, а буду молиться hаШему. Продай мне идола hаШема.

Авраам ему объяснил, что у hаШема нет идола. Идолов делают из дерева и камня, они просто фигурки и изображения. А у hаШема никакого изображения нет и быть не может. Чтобы ему молиться, нужно просто вспомнить о том, что hаШем все видит и знает. И тогда покупатель сказал:
- Ну хорошо, не нужно мне идолов, я буду просто молиться hаШему. И пошел домой.

И так покупатели перестали приходить в магазин Тераха и перестали покупать идолов. Терах страшно разозлился на Авраама и выгнал его из магазина. А слух об Аврааме дошел до царя Нимрода, который очень хотел, чтобы люди поклонялись идолам. И Нимрод позвал к себе Авраама и спросил:
- Ты ли тот Авраам, который говорит, что не надо поклоняться идолам?
Авраам ответил:
-Да, это я.
- Вот ты как! - сказал Нимрод. - А ну-ка, быстро поклонись идолам, а не то я брошу тебя в печь.
Но Авраам сказал ему:
- Нимрод, я тебя не боюсь. Я не поклонюсь твоим идолам, потому что hаШем, который сделал небо и землю, запрещает это.

И тогда Нимрод велел бросить Авраама в печь. Но hаШем сотворил чудо и спас Авраама. Авраам вышел из печи живым и не сгорел в ней.
Вот такая история произошла с Авраамом в Ур Касдиме. 

ИСТОРИЯ ПРО ТО, КАК haШЕМ ВЕЛЕЛ АВРААМУ ПОЙТИ ЖИТЬ В ЗЕМЛЮ ХАНААНСКУЮ

После того, как царь Нимрод хотел убить Авраама, вся семья Тераха, отца Авраама, ушла из Ур Касдима и поселилась в городе Харан.

И вот, когда Авраам жил в Харане, hаШем сказал ему:
- Лэх-лэха мэ-арцэха у-ми-моладтэха у-ми-бэйт авиха. - Уходи себе из страны твоей, от родины твоей, из дома отца твоего в ту землю, которую Я покажу тебе. Ты должен уйти из этого города и пойти в землю Ханаанскую, потому что она Святая земля и там из тебя произойдет еврейский народ. Иди! –Лэх-леха! И Авраам послушался hаШема. Он взял свою жену Сару, своего племянника Лота, всех своих слуг и все свое имущество, и все они вышли из Харана и пошли в землю Ханаанскую. А Аврааму было тогда уже семьдесят пять лет.

Земля Ханаанская называлась так потому, что в ней жили разные ханаанские народы: эмореи, евусеи, хитийцы, перизеи, гиргаши и другие народы. А потом там стали жить евреи, и земля стала называться Земля евреев, Земля Израиля, Эрец-Исраэль.

И вот пришел Авраам в землю Ханаанскую и стал там жить. И что же делал Авраам в этой земле? Он построил жертвенник hаШему в городе Шхем, построил жертвенник hаШему в городе Бэйт-Эль и всех учил, что hаШем запрещает поклоняться деревянным и каменным идолам и что нужно служить только Ему Одному.

И hаШем сказал Аврааму:
- Из тебя произойдет избранный народ, евреи, и всю землю Ханаанскую Я отдам этому народу.
Но зачем hаШему нужны евреи?
Конечно же, hаШему неприятно, что люди поклоняются и служат идолам. И хотя hаШем может все, но заставлять людей, чтобы они поклонялись Ему, Он не хочет. hаШем хочет, чтобы люди сами поняли, что именно Он - и никто другой - хозяин мира. А люди очень долго этого не понимали, да и сейчас не совсем поняли. И поэтому hаШем специально выбрал один народ, евреев, чтобы евреи показывали всем другим пример, как надо правильно жить. Ведь сам Авраам не мог всех научить - он был один, а людей очень много! Почему же евреи произошли именно от Авраама? А потому, что Авраам был первым человеком, который понял и показал людям, как нужно правильно жить на свете.

Авраам был самым первым евреем, от него все евреи и произошли. И мы с тобой произошли от Авраама. 

ИСТОРИЯ ПРО ТО, КАК АВРААМ И САРА СПУСКАЛИСЬ В ЕГИПЕТ

Однажды во всем мире случился голод. И в земле Ханаанской, где жил Авраам, тоже нечего было есть. Осталось много еды только в одном месте - в Египте. И тогда Авраам решил: чтобы не умереть с голоду, нужно пойти в Египет и достать там еды. Взял он свою жену Сару, своего племянника Лота, и они отправились в путь.

И вот, когда они подходили к границам Египта, Авраам испугался и сказал Саре:
- Ядати ки иша йефат-мар'э ат. - Вот ведь ты красивая женщина. И когда египтяне увидят тебя, то, может, захотят взять тебя в жены. И тогда они убьют меня, потому что не может быть у женщины сразу два мужа, а в Египте так делают: убивают человека, чтобы забрать его жену. Египтяне ведь очень плохие люди. Давай поэтому говорить, что ты моя сестра.

И еще Авраам придумал вот что. Он спрятал Сару в большой-большой сундук и запер сундук на замок.

И подошли они к границе Египта. А на границе стояли слуги фараона, царя египетского. Они проверяли, кто что везет, и брали за это налог, плату за провоз. И спросили они Авраама:
- Что здесь у тебя в этом большом сундуке? Надо же взять налог с того, что ты там везешь.
Авраам отвечает.
- Возьмите налог, как будто там пшеница.
Он хотел заплатить деньги, чтобы они не открыли сундук и не увидели Сару. А они говорят:
- А может, у тебя там не пшеница, а разноцветные ткани? Ведь с тканей нужно брать налог больше, чем с пшеницы.
Авраам отвечает:
- Ну хорошо, возьмите налог, как будто там разноцветные ткани.
Тогда слуги фараона говорят:
- А может, ты везешь не ткани, а золото? Тогда ты должен заплатить еще больше!
- Возьмите столько денег, как если бы там было золото! - отвечает им Авраам.
- А вдруг у тебя там бриллианты, рубины или другие драгоценные камни?
- Берите налог, будто так и есть.
Тогда слуги фараона говорят:
- Ну и ну! Наверное, у тебя в сундуке что-то совершенно замечательное, раз ты согласен заплатить за него как за драгоценные камни. Надо посмотреть. Открывай сундук!

Делать было нечего. Сундук открыли, и свет разлился по всему Египту. И увидели они Сару. Поразились слуги фараона ее красоте и сказали: - Такая красивая женщина подходит в жены самому фараону.

И забрали Сару во дворец фараона, и фараон захотел жениться на Саре. Вот этого Авраам никак не ожидал. Он думал, что если какой-нибудь египтянин захочет взять Сару в жены, а Сара скажет, что она сестра Авраама, то египтянин начнет ходить к ним в гости, посылать подарки и просить отдать Сару ему в жены. А за это время Авраам надеялся успеть закупить еды и убежать с Сарой куда-нибудь. Но он никак не думал, что слуги фараона просто так придут и заберут Сару во дворец. И Авраам был в великом горе.

Но hаШем заступился за Авраама. Он наслал на фараона страшную болезнь, и все тело фараона покрылось ужасными язвами. И сказал hаШем фараону, чтобы тот немедленно отдал Сару Аврааму, потому что Сара - жена Авраама.

И фараон понял, что hаШем защищает Авраама, и испугался фараон hа-Шема. Позвал он Авраама и спросил:
- Почему же ты не сказал мне, что Сара твоя жена?
А Авраам ответил:
- Я боялся, что меня убьют, чтобы жениться на Саре.
Тогда фараон сказал:
- Вот жена твоя, бери и уходи.
И излечил hаШем фараона от язв. И дал фараон Аврааму много еды, подарков, ослов и верблюдов - он боялся, что Авраам будет просить haШема наказать его еще раз. И приказал фараон своим солдатам, чтобы они проводили Авраама и Сару до границы Египта, чтобы никто не обидел их по дороге.

Вот так Авраам, Сара и Лот вернулись в землю Ханаанскую. 

ИСТОРИЯ ПРО ТО, КАК АВРААМ СПАС ЛОТА ИЗ ПЛЕНА

После того, как Авраам, Сара и Лот вернулись из Египта, они опять стали жить в земле Ханаанской. И у Авраама было очень много овец и всякого другого скота. А у Лота тоже было много скота и всякого имущества. И стало Аврааму и Лоту тесно жить вместе, потому что скота было у них очень много и им не хватало пастбищ.

И был раздор между пастухами Авраама и пастухами Лота. Пастухи Авраама пасли скот честно, они никогда не давали своим овцам есть траву на чужих полях. А пастухи Лота спокойно пасли скот на чужих полях, да еще и говорили при этом:
- hаШем обещал отдать эту землю Аврааму, но у Авраама нет детей. Поэтому всю землю Ханаанскую получит Лот, племянник Авраама. Вот мы и будем пасти скот Лота на чужих полях земли Ханаанской - ведь они все равно станут нашими!

И тогда сказал Авраам Лоту:
- Разве мы с тобой не родственники? Давай, чтобы не ссориться, жить отдельно. Выбирай себе место. Если ты пойдешь налево, то я пойду направо, а если ты - направо, то я - налево.
И решил Лот пойти в город Сдом.

Сдом был плохой город. Все его жители были очень злыми и жестокими людьми и все были богатые-пребогатые. А Лоту как раз хотелось много денег. И вот поселился Лот в Сдоме, хоть он и не был плохим человеком.

А в это время началась война. Царь Нимрод и трое его приятелей, тоже цари, собрали огромную армию и стали воевать против Сдома и окрестных городов. И разбили они войска этих городов в пух и прах, сами города разграбили, а всех жителей увели в плен. Бэра, царь Сдома, хотел убежать, но провалился в яму, полную глины.

Лота тоже забрали в плен вместе со всеми жителями Сдома. А Лот был очень похож на Авраама, поэтому Нимрод и его дружки решили, что они поймали самого Авраама. Они посадили Лота в деревянную клетку и стали всем показывать и насмехаться:
Вот мы и поймали Авраама, который вздумал учить людей, будто hаШем управляет всем миром и все может. Вот пусть этот hаШем его теперь и спасает, а мы посмотрим!

И услышал Авраам, что Лот попал в плен, и тут же собрал он своих слуг и бросился освобождать Лота. Потому что есть такая мицва, заповедь, спасать из плена своих близких.

И вот ночью Авраам и несколько его слуг напали на армию Нимрода и царей, которые были с ним, победили их, освободили всех пленников, и Лота тоже освободили.

И тогда Бэра, царь Сдома, сказал Аврааму:
- Бери от меня что хочешь в награду за то, что ты освободил моих слуг и вернул мне мое имущество.
Но Авраам ответил:
- Ничего я у тебя не возьму, даже ремешков от сандалий. Ты ничем не лучше Нимрода и его приятелей. И не тебя я защищал, а только ради Лота, моего племянника, пошел я на эту вашу войну.

Так ответил Авраам царю Сдома и отправился домой. А Лот опять вернулся жить в Сдом. 

ИСТОРИЯ ПРО ТО, КАК haШЕМ ЗАКЛЮЧИЛ С АВРААМОМ СОЮЗ

И вот Авраам вернулся с войны домой и был очень печальный. Он переживал, что, когда он воевал с Нимродом и остальными царями, то, может быть, убил какого-нибудь солдата из их армии, который был хорошим человеком. Да и вообще много людей погибло. И еще думал Авраам: "hаШем так замечательно помог мне на войне! Но разве я заслужил, чтобы Он так заботился обо мне? Неужели после этого Он будет помогать мне еще?"

Но hаШем сказал Аврааму:
- Аль тира! - Не бойся, Авраам! Не было в армии Нимрода ни одного хорошего человека. И не перестану Я помогать тебе. – Схарха hарбэ мэод. Награда твоя очень велика.

Но сказал Авраам hаШему:
- Что мне награда? Ведь у меня нет детей - кого я буду учить?

Но hаШем сказал:
- Нет. Я обещаю тебе, что у тебя будет сын, и что у твоего сына тоже будет сын, и что у его детей тоже будет много-много детей. Посмотри на землю. Можешь ты пересчитать все песчинки? Посмотри на небо. Можешь ты пересчитать звезды? Вот так же и не сможет никто пересчитать детей твоих детей, евреев. И если евреи будут плохими, они станут как песок, который все топчут ногами. А если будут хорошими, то засияют, как звезды на ночном небе, которые льют свет на мир. (И ты обязательно должен жить так, чтобы евреи были не как бесцветные песчинки, а как яркие звездочки.)

И еще сказал hаШем Аврааму:
- Вся твоя жизнь будет для евреев примером того, как нужно Мне служить. Не бойся же!
И ответил Авраам hаШему:
- Хорошо. Но дай знак, чтобы дети мои не забыли про все, что Ты мне говоришь.
И сказал hаШем:
- Я согласен. Для этого принеси Мне в жертву теленка, козу, барана и голубя. И Авраам так и сделал. И тогда вдруг стало темно и страшно. И видит Авраам: пылающий огонь проходит между животными, которых он принес в жертву.

И hаШем сказал:
- Знай, что четыреста лет твои дети будут жить в чужой земле и чужие люди будут их угнетать. Но через четыреста лет дети твоих детей вернутся сюда, и Я отдам им всю эту землю.

Вот так в тот день hаШем заключил с Авраамом союз и дал ему обещание, что на свете всегда будут евреи, а земля Ханаанская станет их землей. 

ИСТОРИЯ ПРО АГАРЬ И ПРО ТО, КАК РОДИЛСЯ ИШМАЭЛЬ

Авраам и Сара уже десять лет жили в земле Ханаанской. И хотя обещал hаШем Аврааму, что появятся у него дети, но время шло, а детей у Авраама и Сары еще не было.

У Сары была рабыня, и звали ее Агарь. Агарь была дочкой египетского фараона. Когда hаШем, как ты помнишь, наказал фараона из-за Сары, то фараон подумал: "Авраам великий человек, раз сам hаШем защищает его. Пусть лучше моя дочь будет рабыней в доме Авраама, чем принцессой в Египте". 

И вот теперь сказала Сара Аврааму:
- Прошло уже десять лет, как мы живем в земле Ханаанской и hаШем пообещал, что в этой земле у тебя будут дети. Но детей у нас все еще нет. Может быть, hаШем хочет, чтобы дети у тебя были от другой жены? Вот есть у меня рабыня Агарь. Возьми ее себе в жены, и пусть у тебя родятся дети. И Сара дала Агарь, рабыню свою, в жены Аврааму.

И вот, через некоторое время должен был у Агари родиться ребенок. И тогда Агарь неправильно стала думать про Сару. Она думала так: "Сара столько лет была женой Авраама - и не родила ему детей. А я только-только стала женой Авраама, а уже скоро рожу ему ребенка. Раз hаШем дает мне ребенка, значит, я лучше, чем Сара".

Это, конечно, было не так. hаШем ведь хотел, чтобы и у Сары родился ребенок, но просто время для этого еще не настало. Но ни Авраам, ни Сара, ни Агарь не знали, не понимали этого. И Агарь совсем перестала слушаться Сару.

И стала Сара говорить Аврааму так:
- Ты видишь, как ведет себя Агарь? Я дала ее тебе в жены, а она теперь плохо ко мне относится. Сделай же так, чтобы она меня слушалась.

Авраам ответил Саре:
- Агарь твоя рабыня, поступай так, как считаешь нужным.
И тогда Сара стала заставлять Агарь делать тяжелую работу. А в этом Сара была неправа, потому что, когда у женщины должен скоро родиться ребенок, то ей нельзя много работать. И Агарь убежала от Сары, она пошла в Египет к своему отцу.

Но по дороге в Египет, когда она шла через пустыню, к ней явился ангел hаШема и сказал:
- Агарь! Вернись к Саре, госпоже твоей, и слушайся ее. А в награду за твое послушание у тебя родится сын, от которого произойдет целый народ. И ты назови своего сына Ишмаэлем.

Агарь сделала так, как велел ей ангел. Она вернулась к Саре и стала слушаться ее, как раньше. И родился у нее сын, и Авраам назвал его Ишмаэлем. А от Ишмаэля. действительно, произошел большой-пребольшой народ - арабы. 

ИСТОРИЯ ПРО ТО, КАК haШЕМ ИЗМЕНИЛ АВРААМУ ИМЯ

Нужно сказать, что на самом деле Авраама раньше звали не Авраам, а Аврам, а его жену Сару звали вовсе и не Сара, а Сарай.

И вот однажды Авраам, которого тогда звали Аврам, пошел к ученым и звездочетам, чтобы узнать: будет ли у него с Сарай ребенок или нет? Ученые и звездочеты посмотрели на расположение созвездий и планет, заглянули в свои толстые книги и сказали:

- Аврам и Сарай? Нет, детей у Аврама и Сарай никогда не будет.

Но вот, когда уже Авраму было девяносто девять лет, hаШем сказал ему:
- Ани Эль Шаддай! - Я Бог Всесильный. Звездочеты и ученые, несмотря на все их науки, не могли сказать тебе правды - ведь ты еврей, а у евреев судьба особая и никто ее не может предсказать. Вот Я изменяю твое имя. Отныне ты будешь не Аврам, а Авраам, и жену твою будут звать не Сарай, а Сара. У Аврама и Сарай, действительно, детей не будет. А у Авраама и Сары - будут!

И упал Авраам на лицо свое и сказал hаШему:
- Разве я заслужил такое чудо? Ведь мне же почти сто лет, да и Саре почти девяносто. А у меня есть уже один сын, Ишмаэль. Пусть хоть он будет здоров и живет долго!

Но hаШем ответил:
- Хорошо, но евреи произойдут не от Ишмаэля, а от сына, которого родит тебе Сара.
И еще сказал hаШем:
- В знак того, что ты и твои дети будут меня слушаться, а Я буду вас защищать, Я хочу, чтобы ты и все мужчины в твоем доме сделали обрезание. И всем мальчикам, которые будут рождаться у евреев, тоже нужно делать обрезание.
И Авраам послушался hаШема и так и сделал.

С тех пор прошло более трех тысяч семисот лет. И все эти годы мы, евреи, на восьмой день жизни мальчика делаем ему обрезание. И более трех тысяч семисот лет hаШем нас защищает. И так оно и будет всегда.

ИСТОРИЯ ПРО ТО, КАК К АВРААМУ ПРИХОДИЛИ ТРИ АНГЕЛА

И было на третий день после того, как Авраам сделал себе обрезание:
Авраам сидел у входа в шатер и смотрел на дорогу, не идет ли кто-нибудь, потому что он очень любил зазывать проходящих мимо путников к себе в гости. А день этот hаШем сделал специально очень жарким, чтобы путники не ходили и не мешали бы Аврааму, потому что Авраам плохо себя чувствовал. Но Авраам очень огорчался, что некого позвать к себе в гости. И тогда hаШем послал ему троих ангелов в облике людей.

И поднял Авраам глаза свои и увидел: вот три человека стоят на дороге. И он встал и побежал им навстречу, поклонился им низко, до земли и сказал:
- Господа мои, зайдите, пожалуйста, в дом мой! Я дам вам воды, чтобы вы омыли ноги свои, и вы отдохнете у меня. Я накормлю вас и напою, а потом вы пойдете своей дорогой.

И сказали они:
- Кен таасе. - Так и сделай.

И побежал Авраам в шатер к Саре, жене своей, и сказал ей:
- Быстренько замеси тесто и испеки мацу.
(В тот день был Песах, и есть хлеб было нельзя.)

И еще Авраам решил угостить своих гостей мясом. Он пошел к стаду, выбрал самого лучшего теленка и хотел уже вести его на кухню, но теленок стал убегать от Авраама. Он убегал все дальше и наконец забежал в какуюто пещеру. Авраам вбежал за своим теленком в эту пещеру и вдруг увидел, что пещера светится необычным сиянием.

Это была пещера Махпела. Она так светилась потому, что в ней были похоронены Адам и Хава. И Авраам очень обрадовался, что нашел такое важное место. Он не знал, что hаШем специально, в награду за его гостеприимство, сделал так, чтобы теленок забежал в пещеру Махпела. Авраам запомнил это место, взял теленка и вернулся домой.

Дома он отдал теленка своему сыну Ишмаэлю, чтобы тот быстро приготовил его для гостей. Потом взял Авраам приготовленную еду и усадил гостей под большим деревом, и они ели. А ведь это были ангелы. Им, конечно, не нужна была еда, но они не хотели обидеть Авраама и съели все, что он им дал.

И сказал один из ангелов:
- Айе Сара иштеха? - Где Сара, жена твоя, как она поживает?
И Авраам ответил:
- Вот она, в шатре.
И сказал ангел:
- Через год я возвращусь к тебе, и вот, у Сары родится сын.

А Сара услышала это, засмеялась и подумала: "Ведь я уже очень старая, неужели у меня может родиться сын?"
И тут случилось чудо, и Сара помолодела.

И сказал hаШем Аврааму:
- Зачем же смеется Сара, жена твоя? Почему не верит, что она может родить сына? Разве есть что-нибудь невозможное для hаШема? Вот увидишь, через год у Сары будет сын!

И Авраам, и Сара поверили hаШему, что через год у них родится сын. А ангелы поели, встали и пошли в Сдом. (Зачем пошли - ты скоро узнаешь.) И Авраам решил проводить их немножко, потому что, когда гости уходят, их обязательно нужно проводить. 

ИСТОРИЯ ПРО ТО, КАК АВРААМ ПРОСИЛ haШЕМА ПОЩАДИТЬ СДОМ

В то время в земле Ханаанской была большая область, в которой было пять городов. Самым главным из этих пяти городов был богатый город Сдом. (Ты уже немножко знаешь об этом городе.) И в Сдоме,как, впрочем, и во всей этой области, жили одни только злые и жадные люди. Трудно даже себе представить, насколько они были отвратительны в своей мерзости, какие страшные у них были законы, законы-наоборот.

Например, у них был закон, что нельзя подавать нищим милостыню, Они думали так: земля у нас, конечно, очень богатая, и всего у нас много, и живем мы очень славно. Но мы никогда никому ничего своего не отдадим.

И вот они придумали специальные фальшивые деньги, которые кидали нищему, чтобы тот отстал от них. На каждой монетке было написано, чья она, и на такую монетку нельзя было ничего купить. И несчастный нищий умирал с голоду среди груды фальшивых денег. И тогда каждый житель Сдома преспокойно забирал свою монетку.

Еще они очень не любили, когда к ним заходили путники: вот еще, делиться с ними! И поэтому у них по закону полагалось всячески обижать этих путников, обкрадывать и мучить их.

Уважали жители Сдома только силу. И вот они придумали такой закон наоборот: если кто кого побьет, то побитый должен заплатить деньги тому, кто его побил. Как-то по Сдому проходил Элиэзер, верный слуга Авраама. Вдруг на него напал какой-то человек, побил, а потом потащил в суд, чтобы получить с Элиэзера еще и деньги. Судья сказал:
- Все правильно, Элиэзер должен заплатить.
Тогда Элиэзер взял камень, стукнул судью и сказал:
- Теперь ты, судья, должен мне заплатить! Вот и отдай то, что ты мне должен, этому человеку, а мои деньги останутся при мне.

Однажды в Сдом пришел нищий. Все жители с нетерпением ждали, когда же, наконец, он умрет с голоду. Но нищий все не умирал. Это им показалось странным, и они стали внимательно следить за ним, чтобы узнать, в чем дело. И выяснилось, что в Сдоме была одна добрая девушка, которая жалела нищего и давала ему хлеб. И тогда жестокие жители Сдома убили эту девушку.

И сказал hаШем:
- Заакат Сдом ки-раба! - Вопль из Сдома великий!
И не захотел hаШем больше видеть мерзость сдомскую в Святой земле, и решил Он стереть с лица земли всю эту область, чтобы не было ее больше. И сказал hаШем об этом Аврааму. И взмолился Авраам hаШему и воскликнул:
- Но, может, в Сдоме много и хороших людей? Что, если там найдется пятьдесят праведников? Неужели Ты не простишь весь Сдом ради этих пятидесяти?
И ответил hаШем:
- Ради этих пятидесяти прощу.
И еще сказал Авраам:
- А вдруг праведников окажется не пятьдесят, а сорок пять?
И ответил ему hаШем:
- Если найду там сорок пять праведников, то ничего не сделаю Я со всей этой областью.

А Авраам все просил и просил hаШема пощадить Сдом. И, наконец, hаШем пообещал:
- Если в Сдоме будет хотя бы десять праведников, то Я пощажу город ради них.

А тем временем ангелы, которые побывали в гостях у Авраама, шли в Сдом. Только их было уже не трое, а двое, и вот почему. Когда hаШем посылает на землю ангелов. Он обычно дает каждому из них только по одному поручению.

Так было и на этот раз. Один ангел, по имени Михаэль, должен был сообщить Аврааму, что у него родится сын. Этот ангел выполнил свою работу и вернулся к hаШему. А у тех двух ангелов, которые шли в Сдом, были вот какие поручения: один ангел, по имени Рафаэль, должен был спасти Лота, а другой, по имени Гавриэль, должен был уничтожить Сдом. 

ИСТОРИЯ ПРО ТО, КАК hАШЕМ УНИЧТОЖИЛ СДОМ

В тот вечер сидел Лот у ворот Сдома. И вот видит он: подходят к городу два человека. Лот встал, поклонился путникам и пригласил их к себе в дом переночевать. Но Рафаэль и Гавриэль (это, конечно, были они) сначала отказывались идти к Лоту и тем самым навлекать на него беду - ведь в Сдоме запрещалось принимать гостей. Но Лот стал их очень упрашивать, и они согласились. И провел он их к себе в дом разными темными переулками и закоулками, и никто не видел, как вошли они в дом Лота.

И стал Лот готовить угощение - он недаром долго прожил с Авраамом и знал, что путников обязательно надо накормить. Лот даже испек мацу. Вот только соли у него в доме не оказалось, и он послал жену за солью к соседям. Жена Лота пришла к соседям и говорит:
- Дайте соли - у нас гости.

И соседи тут же рассказали по всему городу, что у Лота в доме гости. Но зачем же жена Лота сказала про гостей? Почему не могла она просто попросить соли? А потому, что она была настоящая жительница Сдома и в душе своей гостей терпеть не могла.

Тем временем Лот и ангелы замечательно вкусно поели и уже собирались ложиться спать. Но тут к дому Лота со всех сторон стали собираться люди. И они кричали:
- Лот, мы знаем, что у тебя гости! Выведи их к нам - вот мы им сейчас покажем!!!

И пришли туда все, все жители Сдома - и молодые, и старые. И все они кричали и надрывались:
- Отдай нам своих гостей, Лот, мы разделаемся с ними!
Тогда Лот вышел за порог, запер за собой дверь и стал просить жителей Сдома не обижать его гостей. Но те раскричались еще пуще:
- Пошел прочь! Сам-то недавно пришел жить в наш город, а уже учить нас вздумал?! Сейчас мы тебе устроим еще хуже, чем гостям твоим! И они стали наступать на Лота и приготовились уже ломать дверь. И тогда в дело вмешались ангелы. Они увели Лота в дом, дверь заперли и сделали так, что все жители Сдома ослепли - они натыкались друг на друга, падали, но никак не могли найти дверь в дом Лота. И вот уже поздно ночью, совсем измучившись, они разошлись по домам ни с чем.

И увидели ангелы, что нет в Сдоме десяти праведников. И сказали они Лоту: - Собирай свою семью в дорогу. Утром мы истребим место это, потому что hаШем больше не может его терпеть. Ты же, хоть и не праведник (ведь ты сам решил поселиться в Сдоме) , но вел себя достойно, и за это ты и твоя семья будут спасены.

И вот рано утром, когда только-только стало светать, ангелы начали торопить Лота:
- Приближается время истребления Сдома. Потарапливайся, если хочешь остаться в живых.
Но Лот все медлил: ему было жалко оставлять в Сдоме свое богатство. И тогда ангелы взяли Лота, его жену и двух его дочерей за руки и вывели их из города на дорогу.

И Рафаэль сказал:
- Ради жизни вашей, спешите вон к той горе и не останавливайтесь, пока не выйдете из этой местности. И когда будете уходить, ни в коем случае не оглядывайтесь назад.

А почему Рафаэль запретил им оглядываться назад? А потому, что, видя, как гибнет Сдом, Лот и его семья могли бы подумать: "Их всех hаШем покарал, только нас спас Он. Значит, мы очень хорошие, замечательные, люди". А ведь это было не так.

И еще запретил Рафаэль оглядываться назад потому, что нехорошо смотреть, как наказывают других.

И вот с восходом солнца hаШем пролил серу и огонь с неба на Сдом, и стал Сдом гибнуть. И тут жена Лота оглянулась...

Да, она была такая же злодейка, как и все жители Сдома, ведь это именно она сказала соседям про гостей, когда пришла за солью, это из-за нее жители Сдома чуть не погубили Лота. Но не сумела жена Лота воспользоваться великой милостью hаШема, Который, несмотря на ее предательство, ради Авраама оставил ее жить. Очень уж ей захотелось посмотреть, как горят дома и люди ее города проваливаются сквозь землю... Оглянулась жена Лота и тут же превратилась в соляной столб.

И вот перевернул hаШем всю ту местность, и когда-то цветущая область стала пустыней. И так до наших дней там ничего и не растет. А на месте самого Сдома теперь – Мертвое море, самое соленое на свете.

Лот же и его две дочери забрались на гору и нашли на этой горе пещеру, в которой стояли большие сосуды с вином. И они поселились в этой пещере и жили там много лет. И от старшей дочери Лота произошел народ - моавитяне, а от младшей - аммонитяне. 

ИСТОРИЯ ПРО АВРААМА, САРУ И ПРО АВИМЭЛЭХА, ЦАРЯ ГЕРАРА

Авраам очень любил принимать гостей и говорить с ними о том, что нужно служить hаШему. А после того, как истребил hаШем Сдом и его окрестности, люди совсем перестали ходить через то место, где жил Авраам. И тогда он решил перейти жить на новое место, потому что на старом некого было ему позвать к себе в гости. И вот поднялся Авраам и вместе со всей своей семьей переехал жить в город Герар.

И в Гераре опять сказал Авраам про Сару, жену свою: "Это моя сестра", -потому что он боялся, что его могут убить, чтобы взять Сару в жены.

И, действительно, как только они переехали жить в Герар, Авимэлэх, царь Герара, послал своих слуг, и они схватили Сару и привели ее во дворец Авимэлэха. И тогда hаШем напустил страшную болезнь на Авимэлэха и на всех людей, кто был у него во дворце, и закрылись все отверстия у них на теле, и перестали они слышать, и не смогли говорить, и мучились они ужасно.

И явился hаШем к Авимэлэху ночью во сне и сказал:
- Вот ты умираешь из-за этой женщины, потому что она жена Авраама.
И Авимэлэх ответил hаШему:
- Но ведь Авраам сам сказал мне, что это его сестра. Я не виноват!
Но hаШем возразил ему;
-Ты виноват, потому что нельзя насильно брать никакую женщину себе в жены. А теперь возврати ее Аврааму и проси у него прощения. И он будет молиться за тебя, и ты не умрешь.

И проснулся Авимэлэх рано утром, и позвал всех слуг своих, и рассказал им весь этот сон. И все слуги Авимэлэха очень испугались hаШема. И позвал Авимэлэх Авраама и сказал ему:
- Мэ асита лану? - Что же это сделал ты нам? Ведь ты сказал, что Сара твоя сестра!
Авраам ответил ему:
- Видел я, что не боитесь вы hаШема, ни ты, ни народ твой, и поэтому испугался я, что можете вы меня убить. Да и на самом деле Сара мне почти сестра, потому что она дочь моего брата Харана.

И тогда Авимэлэх вернул Аврааму Сару, и дал ему много подарков, и попросил прощения как следует. И сказал Авимэлэх Аврааму:
- Живи в моей стране, где хочешь.

И помолился Авраам hаШему, и hаШем излечил Авимэлэха и всех слуг его, и они выздоровели. И поселился Авраам в Гераре.

И как-то однажды сказал Авимэлэх Аврааму:
- Вижу я, что hаШем помогает тебе во всем, что ты делаешь. Давай же заключим союз, что будем дружить мы с тобой, и дети наши, и внуки наши. Будем мы все вместе жить на этой земле и никогда не сделаем друг другу ничего плохого.

И сказал Авраам:
- Я согласен, но только зачем же слуги твои засыпают колодцы, которые я копаю?

А дело было вот в чем. Авраам копал колодцы и называл их именами, прославляющими hаШема. Например, выкопает Авраам колодец и назовет его так: "hаШем правит небом и землей". И жители этого места говорили:
- Давай встретимся у колодца "hаШем правит небом и землей".

И так люди понемножку привыкли правильно понимать мир. А Авимэлэху это не нравилось, и он тайно приказал засыпать колодцы. Теперь же Авимэлэх сказал Аврааму:
- Да я в первый раз слышу про твои колодцы, что же раньше ты мне про них не сказал? Копай где хочешь!

Очень хотелось Авимэлэху заключить союз с Авраамом. Он думал так: "hаШем во всем помогает Аврааму, значит Он и мне поможет, раз мы будем жить вместе". И заключил Авраам с Авимэлэхом союз, и в знак этого подарил Авимэлэху семь овец, и выкопал колодец, и назвал его Беэр-Шева, что значит "Колодец семи", или "Колодец клятвы", потому что поклялись там Авимэлэх и Авраам, что их дети и дети их детей будут жить в дружбе.

А вокруг того колодца вырос город, и называется он Беэр-Шева. И по сей день существует он в Израиле. 

ИСТОРИЯ ПРО РОЖДЕНИЕ ИЦХАКА И ПРО ТО, КАК САРА ПРОГНАЛА АГАРЬ И ИШМАЭЛЯ

И сделал hаШем то, что обещал Саре, и родился у Сары сын. Он родился в праздник Песах, ровно через год после того, как к Аврааму приходили ангелы. И на восьмой день Авраам сделал своему сыну обрезание и назвал его Ицхаком. "Ицхак" означает "он будет смеяться и радоваться". И вот почему Авраам назвал своего сына так.

Все люди того места смеялись и не верили, что у Авраама и Сары действительно родился сын, ведь Аврааму в то время было уже целых сто лет, а Саре -девяносто. Глупые люди посмеивались:
- Нашли мальчика на улице, а говорят, что это их ребенок.

Авраам же знал, что от Ицхака произойдут евреи, которым hаШем даст Тору, и что в конце концов Ицхак будет смеяться над теми, кто раньше над ним насмехался.

И сделал hаШем так, что Ицхак лицом был очень похож на Авраама. И когда Ицхак немножко подрос и ему исполнилось два года, устроил Авраам большой пир. И пришли к Аврааму Шем, сын Ноаха, и Эвер, правнук Шема, и Авимэлэх, царь Герара, и много-много других гостей. И все они увидели, как Ицхак похож на Авраама. И все, кто смеялся, наконец поверили, что, действительно, Ицхак - сын Авраама.

А Ишмаэль, сын Агари, тоже насмехался над Ицхаком. Когда Ицхак подрос, Ишмаэль стал ему говорить:
Я служу hаШему лучше, чем ты. Когда hаШем велел отцу сделать обрезание всем мужчинам в нашем доме, мне было уже тринадцать лет, я понимал, что мне будет больно, и мог бы отказаться. Но я согласился из любви к hаШему. А когда тебе делали обрезание, тебе было восемь дней и ты ничего не понимал.

На это Ицхак ему ответил:
- Что - обрезание! Если hаШем попросит, я отдам Ему и мою жизнь.
Однако Ишмаэль постоянно задирал Ицхака и обижал его.

И тогда Сара сказала Аврааму:
- Прогони эту служанку Агарь и сына ее Ишмаэля.
Горько было Аврааму слышать это, он не хотел прогонять Агарь и сына своего Ишмаэля, которого очень любил. Но hаШем сказал Аврааму:
- Слушайся голоса Сары и делай то, что сказала она тебе. А об Агари и Ишмаэле не беспокойся, потому что с ним все будет благополучно.

И встал Авраам рано утром, и взял хлеб и воду, и дал Агари. И привел к ней Ишмаэля, сына своего, и сказал, чтобы они уходили.

И пошла Агарь в Египет к отцу своему, ведь она была дочь фараона, и заблудилась Агарь в пустыне Беэр-Шева. И кончилась у нее вода, потому что Ишмаэль в это время заболел, у него был сильный жар и он очень много пил. И испугалась Агарь, что умрет Ишмаэль в пустыне без воды. И села она около куста, горько заплакала и стала молиться hаШему. И Ишмаэль тоже плакал, молился и раскаивался в том, что обижал Ицхака. И увидел это hаШем, и послал ангела, и ангел сказал Агари:
- Аль тир'и! - Не бойся, Агарь! hаШем услышал голос Ишмаэля, Он всегда помогает тем, кому плохо. Встань, и ты увидишь колодец.

И встала Агарь, и увидела прямо перед собой колодец, полный воды. И пошла она, и взяла воды из колодца, и напоила Ишмаэля. И Ишмаэль выздоровел.

И стали Агарь и Ишмаэль жить в пустыне Паран. Ишмаэль вырос и научился метко стрелять из лука и охотиться. И Агарь взяла для Ишмаэля жену из египетских женщин. 

СТРАШНАЯ ИСТОРИЯ "АКЕДАТ ИЦХАК"

И было, однажды hаШем позвал Авраама:
- Авраам!
И Авраам ответил:
- hинэни. - Вот я перед Тобой.
И hаШем сказал:
- Ках-на эт-бинха... - Возьми сына своего...
- Которого? - спросил Авраам. - У меня ведь два сына, Ишмаэль и Ицхак.
- Единственного твоего, - сказал hаШем.
- Каждый из моих сыновей один у своей матери, - сказал Авраам. - У Сары один Ицхак, а у Агари - один Ишмаэль.
- Которого ты любишь, - сказал hаШем.
- Да я обоих сыновей очень-очень люблю, - ответил Авраам.
И hаШем сказал Аврааму:
- Так вот, возьми, пожалуйста, сына твоего, единственного твоего, которого ты любишь, Ицхака, пойди в землю Мория и на одной из гор, которую Я покажу тебе, вознеси Ицхака Мне в жертву.

Это было непостижимо. Ведь hаШем всегда учил Авраама, что людей убивать нельзя. Кроме того, он много раз обещал Аврааму, что от Ицхака произойдут евреи. И вот теперь Он просил Авраама убить Ицхака собственными руками! Авраам совершенно не понимал, зачем это нужно. Но он любил hаШема и верил, что все, что hаШем говорит, делать надо, и что это правильно.

И встал Авраам рано утром, наколол дрова, чтобы развести огонь на жертвеннике, погрузил их на осла, позвал Ицхака, и они отправились в путь А еще взял Авраам с собой Ишмаэля и своего верного слугу Элиэзэра.

И пошел Авраам в землю Мория, как сказал ему hаШем. И встал у Авраама на дороге злой ангел Сатан, который всегда старается сбить человека с правильного пути. И Сатан стал шептать Аврааму:
- Куда ты идешь, Авраам?
- Я иду служить hаШему.
- Ты идешь убивать Ицхака, и ты это сам хорошо понимаешь. А ведь всю свою жизнь ты всех учил, что нельзя приносить людей в жертву. Люди скажут:
"Авраам - убийца, он зарезал своего собственного сына, а все, что он нам нарассказал про hаШема, - все неправда".

Но Авраам молчал. И хотя он не знал, что ответить Сатану, он шел вперед. - Подумай, что станет с Сарой?

Но Авраам молчал и шел вперед. Тогда Сатан сказал:
- Ведь я для тебя же стараюсь! Вот сделаю сейчас так, что ты все равно не сможешь идти дальше. И тебе придется вернуться домой, и Ицхак останется жив.

С этими словами Сатан разлился глубокой рекой на пути Авраама. Но Авраам пошел прямо в реку. Он заходил все глубже и глубже, и вот вода поднялась ему уже до рта, и дальше идти было некуда. И тогда Авраам поднял голову к hаШему и заплакал:
- Владыка Мира! Вот я иду возносить моего сына, как Ты просил меня. Но воды дошли до души моей, и я не могу идти дальше. Как мне выполнить Твою волю, если я погибну сейчас?

И hаШем убрал Сатана, и стало сухо. А Авраам вместе с Ицхаком, Ишмаэлем и Элиэзэром продолжали идти вперед.

И вот на третий день пути поднял Авраам глаза свои и увидел странное облако над одной из гор. И указал Авраам Ишмаэлю и Элиэзэру на эту гору и спросил их: "Что вы видите?" И ответил они: "Просто гора". И спросил Авраам Ицхака: "Что ты видишь?", и Ицхак сказал:
- Я вижу гору, над этой горой повисло облако - это Шхина, присутствие hаШема. Здесь будет город Иерушалаим, а на вершине этой самой горы встанет Бэйт hа-Микдаш, Храм hаШема.

И тут Авраам понял, что они с Ицхаком видят то, что скрыто от других даже от его сына Ишмаэля. Он понял, что это значит, что евреи - особый, избранный народ. Когда вчетвером шли они к этой горе, они все делали вместе. Но вот пришло время служить hаШему - и, оказывается, что Авраам и Ицхак способны на это, а Ишмаэль и Элиэзэр - нет. И потому Авраам сказал Ишмаэлю и Элиэзэру:
- Шву лахем по им-hа-хамор.- Оставайтесь себе здесь с ослом, а мы с Ицхаком поднимемся на гору служить hаШему. А потом мы вернемся к вам.

Авраам сказал "мы вернемся", а не "я вернусь", потому что до самой последней минуты он надеялся, что каким-то невероятным чудом Ицхах все-таки останется целым и невредимым. И так и нужно жить - верить и надеяться на лучшее до самого конца.

И взял Авраам дрова, которые он приготовил, и дал нести их Ицхаку, и взял нож, чтобы зарезать жертву, и взял огниво, чтобы высечь огонь и сжечь жертву, и пошли они вместе - ва-йелху шнейhем яхдав. И сказал Ицхак Аврааму:
- Ави!- Отец мой!
И ответил Авраам:
-hинэни, бни. - Вот я, сын мой.
И сказал Ицхак:
- Вот я вижу огниво и дрова, но где же животное, которое мы будем приносить в жертву?
И Авраам ответил:
- hаШем решит, что нам принести в жертву для Него.

И Ицхак понял, что если hаШем не передумает, то Авраам принесет в жертву его, Ицхака. Но Ицхак не просто так говорил когда-то Ишмаэлю, что если hаШем его попросит, то он отдаст Ему свою жизнь. И сейчас Ицхак видел, что hаШем попросил. И вот он поднялся вместе с Авраамом вверх на гору.

И пришли они на место, и сделал Авраам жертвенник, и разложил дрова, и Ицхак лег на жертвенник, поверх дров, и Авраам связал его. И вот Авраам взял в руку нож и занес его, чтобы принести в жертву сына своего Ицхака.

И тут ангел hаШема схватил его за руку и сказал:
- Авраам!
Но Авраам ответил ангелу:
- Не ты просил меня сделать все это, и не тебе останавливать меня.
И тогда hаШем сказал тоже:
- Авраам!
И Авраам ответил:
- hинэни. - Вот я.
И hаШем сказал:
- Не трогай Ицхака, потому, что теперь Я знаю, что ради Меня ты готов пожертвовать даже своим единственным сыном.

И поднял Авраам глаза свои и увидел барана, который запутался рогами в кустах. И взял Авраам этого барана и принес его в жертву hаШему вместо своего сына Ицхака.

После этого Авраам и Ицхак спустились с горы, а потом вместе с Ишмаэлем и Элиэзэром вернулся в Беэр-Шеву.

А баран тот был не простой. Он ждал Авраама на горе Мория больше двух тысяч лет. hаШем специально создал его в сумерки Шестого Дня Творения, перед наступлением первой в мире Субботы, для того, чтобы Авраам через две тысячи лет смог принести его в жертву вместо своего сына Ицхака.

Вся эта история произошла в Рош hа-Шана, в Новый год, и называется она "Акедат Ицхак", "связывание Ицхака", потому что Авраам связал своего сына Ицхака на жертвеннике. И это очень страшная история, потому что Авраам не знал, чем все это кончится. Он не знал, что hаШему, конечно, не нужно было, чтобы он убивал Ицхака. hаШем хотел, чтобы Авраам, наконец, понял, что для евреев значит быть избранными. Это значит суметь увидеть то, чего не замечают другие, и сделать то, на что нет у других людей сил. hаШем хотел убедиться, что Авраам действительно заслуживает, чтобы евреи произошли от него.

А если бы тогда Авраам не поднялся с Ицхаком на гору Мория служить hаШему, то от него не могли бы произойти евреи, потому что для евреев самым главным должно быть служение hаШему. Иначе евреев вообще бы не было.

И все годы и до наших дней, в Рош hа-Шана, когда hаШем решает, что с нами будет в наступающем году, мы трубим в шофар, в рог барана, и просим hаШема: "Будь милостив к нам, детям Авраама. Вспомни, как Авраам из любви к Тебе был готов принести в жертву своего сына Ицхака. Вспомни, что Ты обещал ему сделать евреев многочисленными, как звезды на небе и как песок на берегу моря". 

ИСТОРИЯ ПРО ТО, КАК АВРААМ КУПИЛ ПЕЩЕРУ МАХПЕЛА У ЭФРОНА-ХИТИЙЦА

В то время, как Авраам и Ицхак служили hаШему на горе Мория, Сара умерла. И было Саре, когда она умерла, сто двадцать семь лет. И пришел Авраам оплакивать Сару - ведь когда человек умирает, его душа остается и слышит все, что люди про него скажут.

И все вокруг тоже оплакивали Сару. Все вспоминали, какая Сара была праведная и добрая, и какой чудесный был у нее дом, как замечательно она принимала гостей, как вкусно их кормила и как тесто всегда оставалось свежим в ее доме, сколько бы оно ни хранилось. Когда в Эрев Шабат Сара зажигала субботние свечи, они горели всю неделю и не гасли до следующего Шабата. И над шатром ее всегда висело облако Шхины и защищало от жаркого солнца.

И вот, Аврааму нужно было похоронить Сару. Он очень хотел похоронить ее в пещере Махпела, в той самой, где уже были похоронены Адам и Хава.

А пещера Махпела была на краю большущего поля, и принадлежало это поле одному богатому хитийцу из города Хеврона, звали хитийца этого Эфрон. И вот пришел Авраам просить Эфрона-хитийца продать ему пещеру Махпела. И все жители бросили работу и собрались на площади послушать Авраама. Авраам поклонился жителям Хеврона и сказал им:
- Прошу вас, помогите мне уговорить Эфрона продать мне пещеру Махпела, чтобы я мог похоронить в ней Сару.

Авраам боялся, что Эфрон откажет ему. А Эфрон-хитиец был человек хитрый. Он подумал так: "Все знают, что haШем защищает Авраама. Вон сколько чудес он сделал для него - спас из печи в Ур Касдиме, поразил язвами фараона в Египте! И все помнят, как Авраам вместе с Элиэзэром победил четырех царей, и как погибал весь дворец Авимэлэха из-за Сары, и как у Сары в девяносто лет родился Ицхак. Да, отказать Аврааму опасно, да и невыгодно - ведь он человек богатый. Продам же я ему не только пещеру, но и все поле". И Эфрон стал торговаться:
- Зачем я буду продавать тебе пещеру Махпела? - сказал он Аврааму. - Считай, что я подарил тебе не только ее, но и все поле. Они твои! Можешь похоронить Сару и не беспокоиться.

- Прошу тебя, послушай меня, - ответил Авраам Эфрону. - Я хочу заплатить тебе серебром, возьми же деньги за твое поле, и я смогу похоронить Сару.

На это Эфрон воскликнул:
- Господин мой, о чем ты говоришь! Неужели мы с тобой будем спорить о каком-то жалком поле, которое и стоит-то не больше четырехсот шекелей? Похорони Сару просто так. И Авраам понял, что Эфрон хочет получить четыреста шекелей серебром. И это были большие, очень большие деньги! На такие деньги можно было купить не одно, а целых двадцать пять огромных полей. Но Авраам тут же достал весы и отвесил Эфрону четыреста шекелей серебром.

И купил Авраам у Эфрона-хитийца поле и вместе с ним пещеру Махпела. И похоронил Авраам в пещере Махпела Сару, жену свою.

После этого он долго жил один. Но потом Авраам увидел, что Агарь, которую он когда-то прогнал, ни за кого замуж так и не вышла и все еще его любит. И Авраам вернул к себе Агарь, и у них родилось еще шесть сыновей. Но все эти сыновья слушались Ишмаэля, своего старшего брата; и от детей Авраама и Агари произошли все арабы.

Много времени спустя, когда Аврааму было сто семьдесят пять лет и Авраам сделал все, что хотел сделать в жизни, он умер в доброй старости, и его сыновья Ицхак и Ишмаэль похоронили отца своего рядом с Сарой в той же пещере Махпела. 

ИСТОРИЯ ПРО ТО, КАК ЭЛИЭЗЭР ИСКАЛ ЖЕНУ ДЛЯ ИЦХАКА

Когда Аврааму было сто сорок лет, он позвал своего верного слугу Элиэзэра и сказал ему:
- Я хочу послать тебя найти жену для сына моего Ицхака. Только ни в коем случае не бери для Ицхака жену из женщин народов ханаанских, которые живут вокруг нас, потому что это все очень плохие люди. Пойди в Харан, в город, где живет семья моего брата Нахора, и там возьми жену для сына моего. И поклянись мне, что ты сделаешь все так, как я сказал.

И поклялся Элиэзэр Аврааму. И взял Элиэзэр десять верблюдов, нагрузил их разным добром и отправился из Беэр-Шевы в Харан искать жену для Ицхака. И рассчитывал Элиэзэр пробыть в пути примерно семнадцать дней, потому что Харан был очень далеко. Но haШем сделал чудо, и караван Элиэзэра пришел к воротам Харана к вечеру того же дня, в который он вышел из Беэр-Шевы. 

И остановился Элиэзэр со своими верблюдами на окраине города около колодца. И вот из города вышли женщины и направились к колодцу за водой. Тогда помолился Элиэзэр haШему и попросил Его, чтобы haШем помог ему найти жену для Ицхака. И смотрит Элиэзэр и видит: идет красивая девочка с кувшином на плече. И Элиэзэр подумал: "Вот сейчас я попрошу у нее попить воды. Если она напоит не только меня, но и моих верблюдов, то значит, haШем дает мне знак, что эта девочка должна быть женой Ицхака". А девочка зачерпнула полный кувшин воды, поставила его себе на плечо и собралась уходить. И заметил Элиэзэр, что вода в колодце поднимается ей навстречу, и подбежал он к ней и говорит:
- Дай мне попить немного воды из твоего кувшина.
Девочка тут же сняла кувшин с плеча, напоила Элиэзэра, а потом сказала:
- Сейчас я и верблюдам твоим зачерпну воды, чтобы они напились вдоволь.

И она побежала к колодцу, и набрала еще воды и вылила эту воду в поилку для верблюдов, и верблюды стали пить, а она опять побежала к колодцу, и опять зачерпнула полный кувшин, и снова наполнила поилку. И так она бегала от колодца к поилке и обратно, пока не напоила всех верблюдов. А Элиэзэр все молчал и удивлялся.

И понял он, что это очень добрая и хорошая девочка и что haШем дает ему знак, что она будет замечательной женой для Ицхака. И тогда сказал Элиэзэр:
- Барух haШем Элокей адони Авраам! - Благословен haШем, Бог господина моего Авраама! haШем указал мне невесту для Ицхака! 

И спросил Элиэзер девочку:
- Скажи мне, как тебя зовут? И можно ли мне переночевать в доме твоего отца?
И девочка ответила:
- Меня зовут Ривка, я дочь Бетуэля, сына Нахора. А ночевать тебе у нас, конечно же, можно, и для всего твоего каравана тоже найдется место.

И подарил Элиэзэр Ривке красивое золотое кольцо и два золотых браслета. И Ривка побежала домой рассказывать обо всем случившемся, а Элиэзэр пошел следом за ней.

У Ривки был брат по имени Лаван, человек очень жадный. Как услышал Лаван, что к ним на ночлег просится богатый человек, побежал он навстречу Элиэзэру и тоже стал приглашать его в дом. И пришел к ним Элиэзэр, и накормил своих верблюдов. И пригласили его поесть, но Элиэзэр сказал:
- Позвольте мне, прежде чем сесть за стол, рассказать вам, с чем я пришел. И рассказал им Элиэзэр, как поклялся он Аврааму взять жену для Ицхака только из Харана, и как нашел он Ривку. И спросил Элиэзэр родственников Ривки, согласны ли они отдать ее в жены Ицхаку. А те очень обрадовались, что Ривку хочет взять в семью такой богатый и важный человек, как Авраам. И начал Бетуэль, отец Ривки, отвечать Элиэзэру, а жадный Лаван так разволновался, что может породниться с самим Авраамом, что даже перебил своего отца, и они сказали хором:
- Конечно! Конечно, забирай Ривку с собой!

Но тут они подумали: "Если Элиэзэр сейчас умрет, то Ривка останется у нас, и верблюды, и богатства, которые он привез, тоже". И они решили отравить Элиэзэра и поставили на стол чашку с ядом.

А Элиэзэр очень обрадовался, что они согласились отдать Ривку замуж за Ицхака, и подарил им Элиэзэр много вещей, которые он привез с собой на верблюдах. А потом все стали есть и пить. И пришел ангел haШема и спас Элиэзэра - он переставил чашки на столе, и из отравленной выпил Бетуэль. Выпил - и тут же умер (и поделом ему!)

И вот наутро начал Элиэзэр собираться в обратный путь. А Лаван и мать Ривки не хотели отпускать ее с Элиэзэром. И сказали они ему:
- Ривка ведь еще совсем молодая. Пусть она поживет с нами еще годик!

Но Элиэзэр очень не хотел возвращаться без Ривки. И тогда решили спросить саму Ривку. Позвали ее и спросили:
- Пойдешь с Элиэзэром?
И Ривка ответила:
- Пойду.
И посадил Элиэзэр Ривку на верблюда, и они отправились обратно в Беэр-Шеву. Ицхак в это время тоже был в пути: он вез Агарь к своему отцу Аврааму.

И вот как-то к вечеру читал Ицхак в поле минху - говорил с haШемом. И видит он-вот идут верблюды, и пошел Ицхак навстречу каравану. А Ривка тоже увидела Ицхака, увидела, какой он необыкновенный и красивый, и спустилась Ривка с верблюда. И спросила она Элиэзэра:
- Кто это идет по полю нам навстречу?
А Элиэзэр ответил:
- Это господин мой Ицхак.

И подошел к ним Ицхак, и Элиэзэр рассказал ему обо всех своих приключениях. Вот так Ривка и осталась жить в семье Авраама. А тесто, которое она месила, всегда оставалось свежим, как и у Сары. Субботние свечи, которые зажигала Ривка, как и у Сары, горели всю неделю и не гасли до следующего Шабата. И над шатром ее снова появилось облако Шхины, ушедшее после смерти Сары. И она стала женой Ицхака, и Ицхак ее очень любил. 

ИСТОРИЯ ПРО ТО, КАК ЭСАВ ПРОДАЛ ЯАКОВУ СВОЕ ПЕРВОРОДСТВО

У Ицхака и Ривки родились два сына-близнеца. Первый родился весь красный и волосатый, и его назвали Эсавом. А второго назвали Яаковом. И выросли дети.

Эсав стал разбойником, и только родителей своих он умел почитать, как никто другой. Тору Эсав совсем не учил, но зато он здорово умел говорить со своим отцом Ицхаком о разных ученых вещах и задавать Ицхаку всякие умные вопросы.

Например, он спрашивал: "Какую браху нужно говорить, если хочешь подержать кусочек еды во рту, а потом вынуть его?" Вот поэтому Ицхак и думал, что Эсав честно хочет соблюдать мицвот - заповеди haШема. А еще Эсав был отличным охотником и часто приносил он разную вкусную еду своему отцу Ицхаку. И Ицхак любил Эсава.

Яаков же хитрых речей вести не умел, но зато он учил Тору. Он учил Тору и у своего отца Ицхака, и у своего деда Авраама, и у Эвера, прадеда Авраама, и даже у его прадеда Шема, сына Ноаха, который все еще был жив в то время. И все сидел Яаков у них в шатрах и учил Тору.

И вот, когда Эсаву и Яакову было по пятнадцать лет, умер их дед Авраам. И Ицхак ушел, чтобы похоронить своего отца в пещере Махпела, а Яаков стал варить еду, чтобы накормить Ицхака, когда он вернется домой. И сварил Яаков большой котел красной чечевичной похлебки, какую обычно едят люди, у которых большое горе. (Чечевица - это вроде бобов.)

И тут пришел Эсав. Он целый день бродил по полям и грабил людей. И очень устал Эсав от этого. А еще в этот день Эсав убил царя Нимрода и забрал себе его волшебную одежду.

И вот увидел Эсав, что Яаков варит похлебку, и говорит ему:
- hалитэни-на мин-ha-адом, hа-адом hа-зе. - Дай-ка мне хлебнуть вот этого красного, красного этого, потому что я очень устал. - Ки айеф анохи.

А Яаков говорит:
- А ты продай мне свое первородство.
- Первородство? А что это такое? - спросил Эсав.

И Яаков ему рассказал, что раз он, Эсав, первый сын, то отец даст ему больше денег в наследство. И что раз Эсав старший, то ему придется служить haШему.

- Больше денег - это хорошо. А что значит - "служить haШему"? спросил Эсав, который не учил Тору.
И Яаков стал честно ему рассказывать:
Во-первых, это значит, что ты должен будешь приносить жертвы hа-Шему. Это очень трудная и важная работа, в ней нельзя ошибаться. Если, например, ты придешь к жертвеннику пьяный и без шапки, то haШем рассердится на тебя, и ты можешь умереть...

- Я могу умереть? - сказал Эсав. - Так зачем же мне это первородство? Зачем мне считаться первым, если служба haШему - вещь такая опасная? Плати мне мои деньги и забирай свое первородство!

И Эсав продал свое первородство Яакову, и Яаков заплатил за это большие деньги. А после этого он накормил Эсава и дал ему красной чечевичной похлебки. Эсав поел, встал и пошел своей дорогой.

И Яаков был очень рад, что теперь он сможет приносить жертвы. Он уже давно не мог себе представить, как это такой разбойник, как Эсав, будет служить haШему. А для Яакова служба haШему всегда была самым главным делом. 

ИСТОРИЯ ПРО ИЦХАКА И КОЛОДЦЫ

Много лет жила семья Ицхака в земле Ханаанской. И вот опять, как и в дни Авраама, начался голод. И Ицхак со всей семьей своей переехал в Герар, к филистимскому царю Авимэлэху. Филистимская земля была совсем рядом с Ханаанской, и еды там было не намного больше, но Ицхак не стал спускаться в богатый Египет, как его отец Авраам, потому что haШем сказал ему:
- Аль тэрэд Мицрайма. - Не спускайся в Египет, и Я буду с тобой, и благословлю тебя.

И Ицхак стал сеять пшеницу в земле филистимлян. И хотя это были голодные годы, земля была плохая и дождей было совсем мало, Ицхак собрал очень большой урожай. Это потому, что Ицхак любил землю и любил работать на ней, и еще потому, что haШем помогал ему.

И стал Ицхак самым богатым человеком в Гераре. И филистимляне начали ему завидовать. Они думали так: "Когда Ицхак к нам пришел, у него ничего не было, а сейчас у него вон сколько богатств! Значит, он все эти богатства отобрал у нас!" (Как ты думаешь, правильно рассуждали филистимляне?)

И вот филистимляне от зависти стали засыпать все те колодцы, которые выкопал около Герара Авраам, отец Ицхака. И сровняли они эти колодцы с землей, чтобы даже места того, где они были, никто не смог найти. Это было очень глупое занятие - ведь и их стране пришлось плохо без колодцев. Но они так сильно ненавидели Ицхака, что готовы были даже себе сделать хуже, лишь бы ему навредить. И сказал Авимэлэх Ицхаку:
- Уходи отсюда, потому что ты ограбил нас.

И тогда Ицхак ушел и поселился неподалеку от Герара и стал откапывать те колодцы, которые когда-то выкопал его отец Авраам, а филистимляне засыпали.

А ты, конечно, понимаешь, что копать колодцы, искать воду - дело очень трудное.

Но Ицхак все равно откапывал эти колодцы и называл теми же именами, которыми когда-то их называл Авраам, чтобы напоминать людям про haШема.

И вот однажды пастухи Ицхака откопали замечательный новый колодец с живой водой. И сказала пастухи Ицхака: "Наша вода!", а герарские пастухи тоже сказали: "Наша вода! " И стали они спорить и драться из-за этого колодца и чуть не поубивали друг друга. И этот колодец был засыпан, и Ицхак назвал его "Эсэк", что значит "раздор". И выкопал он другой колодец, но и из-за него было много шума и ругани, поэтому Ицхак назвал его "Ситна", что значит "злые речи". Этот колодец тоже был заброшен.

И Ицхак не стал разбираться с филистимлянами, а просто ушел от них подальше и выкопал еще один замечательный колодец. И не было о нем споров. И назвал Ицхак этот колодец "Реховот", "простор", и сказал людям Ицхак:
- Вот теперь устроил нам haШем простор, можно жить со всеми в мире. И поднялся Ицхак в Беэр-Шеву.

И тогда пришел к нему Авимэлэх со своей свитой заключать союз, мириться. И сказал им Ицхак:
- Почему пришли вы ко мне? Вы же меня ненавидите, прогнали меня от себя. Вы нарушили союз с моим отцом Авраамом - ведь вы ему обещали жить в мире, а сами засыпали его колодцы.

Но Авимэлэх сказал:
- Видим мы, что с тобой haШем. Давай же поклянемся друг другу в дружбе - ведь мы делали тебе только хорошее.

И хотя это была не совсем правда-ведь филистимляне все время мешали Ицхаку порядочно - но все же Ицхак простил Авимэлэха и заключил с ним союз, потому что очень просил Авимэлэх Ицхака помириться с ним. А когда тебя искренне просят - нужно прощать.

...Через много-много лет у евреев появился Храм haШема, подобного которому на земле никогда не было. Но евреи нарушали мицвот - заповеди haШема. Дошло до того, что евреи даже убивали друг друга! Среди них было много эсэка, раздоров. И haШем наказал евреев: пришли враги и разрушили Храм.

И еще через много лет евреи построили новый Храм haШема на месте первого. Но они не любили друг друга безо всякой на то причины и говорили друг о друге плохо. Это была ситна, злые речи. И haШем наказал евреев еще больше: пришли новые враги, разрушили второй Храм, распахали то место, на котором он стоял, многих евреев убили, а тех, кто остался в живых, разогнали по всему свету.

И вот теперь многие из нас до сих пор живут в галуте, в изгнании, по всему свету, не в своем доме. Но мы знаем, что когда-нибудь haШем снова соберет нас всех вместе в нашей земле, в Эрец Исраэль. И хотя нас там будет очень много, как звезд на небе, нам совсем не будет тесно. Мы будем жить в мире, и в стране будет реховот, простор.

И мы снова построим Храм haШема. И этот Храм разрушен уже не будет никогда, как и третий колодец Ицхака, "Реховот", который никем не был засыпан. 

ИСТОРИЯ ПРО ТО, КАК ИЦХАК БЛАГОСЛОВИЛ СВОИХ СЫНОВЕЙ

Состарился Ицхак, и стал он плохо видеть. И подумал он, что, может быть, скоро умрет, и решил он разделить все, что у него было, между своими сыновьями Эсавом и Яаковом.

А самое ценное, что было у Ицхака, - это два благословения. Одно из них было благословение, которое haШем дал Аврааму, а после смерти Авраама дал Ицхаку: обещание того, что дети детей Авраама будут жить в земле Израиля и будут соблюдать Тору. А другое благословение было благословение силы: кто его получит, у того всего будет вдоволь, и другие люди будут его слушаться. И знал Ицхак, что Яаков, его младший сын - человек праведный; и не сомневался Ицхак, что благословение Авраама он должен отдать Яакову.

Но очень трудно было Ицхаку решить, которому из сыновей отдать благословение силы. И решил он так: "Яаков, конечно, человек праведный, он все время сидит в шатрах и учит Тору. Зато ничего другого в жизни он делать не умеет. Он не умеет доставать еду, не умеет шить одежду, не умеет защищаться от врагов. Так жить на свете невозможно. С другой стороны, Эсав Тору не учит, а все больше ходит по разным землям. Но делать умеет многое. Если ему отдать благословение силы, то он сможет очень хорошо позаботиться и о себе, и о Яакове, а Яаков сможет хорошо учить Тору и учить Торе Эсава".

И решил Яаков отдать благословение силы Эсаву. И сказал Ицхак Эсаву:
- Вот я уже состарился и хочу благословить тебя перед своей смертью. Пойди же в поле и налови мне дичи. Приготовь ее, как я люблю, и принеси мне. Я поем и благословлю тебя.

И взял Эсав меч, лук и стрелы и пошел за добычей. А Ривка догадалась, о чем Ицхак говорил с Эсавом - haШем ей подсказал. И Ривка понимала, что Ицхак слишком хорошо думает про Эсава, и что зря надеется, что Эсав будет давать хлеб и одежду Яакову, и Яаков сможет сидеть и учить Тору. Обманщик Эсав все заберет себе, и Яакову ничего не отдаст. И поэтому Ривка сказала Яакову:
- Вот я слышала, что отец твой говорил с братом твоим Эсавом и сказал ему: "Принеси мне дичи, я поем и благословлю тебя". Теперь же послушай меня! Пойди-ка ты к стаду и возьми двух козлят. Я приготовлю кушанье, которое любит твой отец, и ты принесешь ему эту еду. Отец твой плохо видит и тебя не узнает. Он поест и благословит тебя вместо Эсава.

И сказал Яаков Ривке:
- Но ведь у моего брата Эсава все руки покрыты волосами, а у меня нет волос ни на руках, ни на шее. И, может быть, отец мой дотронется до меня и поймет, что это я, а не Эсав, и я буду в глазах его обманщиком. И не даст мне отец благословения, а проклянет меня.

Но Ривка сказала ему:
- Слушайся меня и делай так, как я тебе говорю.

И Яаков послушался свою мать. Он пошел к стаду, взял двух козлят, привел их к Ривке, и она приготовила еду, какую любил Ицхак. И взяла Ривка одежду, которую Эсав отобрал у Нимрода, и одела в нее Яакова. И взяла она шкурки козлят и замотала ими руки Яакова и шею его. И дала ему кушанье, которое приготовила, и хлеб, и вино, и так послала она Яакова к Ицхаку.

И пришел Яаков к Ицхаку и сказал ему:
- Ави! - Отец мой!
И Ицхак не понял - Эсав это или Яаков, потому что голоса у них были очень похожи. И он сказал:
- Вот я, сын мой. Ты кто?
И Яаков ответил:
- Я Эсав, я сделал все, как ты мне велел. Поешь, пожалуйста, и благослови меня.
И сказал Ицхак:
- Как же это ты так быстро наловил дичи?
И Яаков ответил:
- haШем послал мне ее в руки.

И Ицхак подумал, что ведь Эсав редко вспоминал про haШема. Он очень удивился и сказал:
- Подойди ко мне, и я пощупаю твои руки, ты ли это, сын мой Эсав. И Яаков подошел к Ицхаку, отцу своему, и Ицхак потрогал его руки, которые были обмотаны козлиными шкурками, и сказал:
- hа-коль - коль Яаков, вэ-hа-ядаим – йедей Эсав. - Голос - голос Яакова, а руки - руки Эсава. Он говорит так, как обычно говорит Яаков, а действует хитростью -так обычно поступает Эсав.

И Ицхак увидел, что Яаков умеет не только сидеть и учить Тору, но может еще и действовать решительно и умело. И решил Ицхак, что можно отдать благословение Яакову. И тогда взял он кушанье и ел; и поднес ему Яаков вина, и он пил. И благословил Ицхак Яакова. И сказал Ицхак:
- Вейитен леха hа-Элоким ми-таль hа-шамаим!- Пусть даст тебе haШем от росы небесной и от самой лучшей земли. Будь главным над братом твоим.
Проклинающие тебя - прокляты, а благословляющие тебя - благословенны.

И когда Ицхак дал Яакову свое благословение и Яаков вышел из шатра Ицхака, тут же пришел Эсав. Он вошел к Ицхаку с едой, которую приготовил, и сказал:
- Вставай, отец мой, поешь и благослови меня.
И Ицхак спросил:
- Ми ата? - Кто ты?
И Эсав ответил:
- Я сын твой, первенец твой, Эсав.
И очень заволновался Ицхак, потому что благословение уже досталось Яакову. И тогда сказал Ицхак так:
- Кто же был тот, кто принес мне еду раньше тебя, и я благословил его? Должно быть, это был Яаков. Что ж, будет он благословен, пусть благословение останется у него.

Как услышал это Эсав, закричал он воплем громким и горьким. И повалился он на пол и стал плакать:
- Мало того, что Яаков забрал себе мое первородство, теперь еще и благословение он у меня отобрал!!! Но неужели же только одно благословение у тебя, отец мой? Я тоже хочу, благослови и меня!
И зарыдал Эсав во весь голос.
И тогда сказал Ицхак Эсаву:
- Вот твое благословение. Ты будешь жить своим мечом и будешь ты служить брату твоему. Но если Яаков забудет про Тору и перестанет соблюдать мицвот, заповеди haШема, то ты одолеешь его и сможешь делать с ним все что захочешь.

И Эсав возненавидел Яакова черной ненавистью за благословение, которое ему не досталось. И сказал Эсав в сердце своем:
- Пока отец жив, я ничего не смогу сделать с Яаковом, потому что отец будет страдать и убиваться. Но как только отец умрет, я убью Яакова, брата моего! 

ИСТОРИЯ ПРО ТО, КАК ЯАКОВ ПОШЕЛ ЖИТЬ К ЛАВАНУ

И поняла Ривка, что Эсав замышляет недоброе. И тогда позвала она Яакова и сказала ему:
- Вот Эсав хочет убить тебя. Встань же и беги к брату моему Лавану в Харан. Поживи у него, пока не утихнет гнев брата твоего Эсава, а после этого ты сможешь вернуться домой.

Ицхаку же Ривка сказала так:
- Посмотри, взял Эсав себе двух жен из ханаанских женщин, и вот они постоянно огорчают нас, эти идолопоклонницы, совсем не слушаются они нас, и не считаются с нами, и обижают нас. Кацти бэ-хайяй! - Совсем извели меня жены Эсава! Если еще и Яаков возьмет себе жену из женщин ханаанских, зачем мне жить?! Пошли же Яакова в Харан к моему брату Лавану. Пусть возьмет себе жену из его дочерей.

И позвал Ицхак к себе Яакова и сказал ему:
Не бери себе жену из девушек ханаанских. Пойди к брату твоей матери Лавану в город Харан и возьми себе жену из его дочерей. И haШем благословит тебя, и произойдут от тебя все колена еврейского народа. И пусть даст тебе haШем благословение Авраама, тебе и детям твоим, чтобы владеть землей Ханаанской, как обещал haШем Аврааму.
И вышел Яаков из Беэр-Шевы и пошел в Харан.

А Эсав наконец понял, что его жены-ханаанеянки совсем не нравятся Ицхаку и Ривке. И тогда он взял себе новую жену, которая была дочерью Ишмаэля. Но и она была не лучше первых его двух жен, она тоже огорчала его отца и мать.

И Эсав больше не смог сдерживать свою обиду на Яакова. И хотя он и пообещал расправиться с ним только после смерти Ицхака, чтобы отец их Ицхак не переживал, но все же не выдержал и решил убить Яакова немедленно. И послал он в погоню за Яаковом своего старшего сына, которого звали Элифаз.
(Видишь, Ривка оказалась права, что Яакову нужно было быстро уходить из дома!)

И вот нагнал Элифаз Яакова и хотел убить его. Но Яаков обернулся и посмотрел Элифазу прямо в глаза. Тогда Элифаз понял, что он не сможет убить своего родного дядю Яакова, ведь Яаков всегда заботился об Элифазе и воспитывал его. И сказал Элифаз:
- Что мне делать? Что я скажу своему отцу, когда вернусь домой?
А Яаков ответил ему:
- А ты забери все богатства, которые я несу с собой. Ведь что я смогу сделать, оставшись бедным? Бедный – все равно что мертвый.

И Элифаз забрал все, что было у Яакова, и повернул обратно домой, а Яаков пошел дальше. Но прежде чем идти к Лавану, он пошел в ешиву Эвера, правнука Шема, сына Ноаха, чтобы учить там Тору.

Яаков, конечно же, и дома учил Тору - он учил ее у своего деда Авраама и у своего отца Ицхака. Но дома он учил, как правильно жить в земле Израиля, а теперь, когда Яаков уходил из своей страны в чужие земли, к Лавану, он должен был научиться правильно жить там, в изгнании. И прожил он в ешиве у Эвера четырнадцать лет. 

ИСТОРИЯ ПРО ТО, КАК ЯАКОВ УВИДЕЛ ВО СНЕ ЛЕСТНИЦУ

И вот кончились четырнадцать лет учебы Яакова в ешиве Эвера, и Яаков шел в Харан. Шел он, шел по холмам и равнинам, и вдруг ни с того ни с сего зашло солнце и наступила ночь. И темно было идти дальше, и Яаков лег спать. Он заснул, а вся-вся земля Израиля свернулась в один комок и собралась как раз в том месте, где спал Яаков.

И снится Яакову сон, и видит он во сне лестницу. Стоит себе лестница на земле, но земли не касается, а вершиной своей уходит в небо. И по этой лестнице поднимаются и спускаются ангелы haШема.

И вот haШем над Яаковом, и говорит Он:
- Я haШем. Всю землю, на которой ты сейчас лежишь, Я отдам тебе и твоим детям. И буду Я с тобою, буду охранять тебя, куда бы ты ни пошел. И не оставлю Я тебя, пока не верну в эту землю снова.

И проснулся Яаков от своего сна, и испугался он очень - ведь он уснул на горе Мория, на той самой горе, где через много лет евреи построят Бэйт hа-Микдаш - Храм haШема.

И сказал Яаков:
- Ма-нора hа-маком hа-зэ! - Как страшно место это! – Эйн зэ ки им бэйт Элоким. - Ведь здесь дом haШема. - Вэ-зэ шаар hа-шамаим! -И это ворота в небо!

И молился Яаков haШему и просил Его:
- Сохрани меня на моем пути в чужих землях и помоги мне. Сделай так, чтобы мне было что есть, чтобы я не умер с голоду в изгнании. И сделай так, чтобы у меня была теплая одежда, чтобы я не умер от холода по дороге. И если я буду достоин, я вернусь в эту землю, как Ты говоришь, и тогда смогу я Тебе служить, как Ты этого хочешь. 

ИСТОРИЯ ПРО ТО, КАК ЯАКОВ ВСТРЕТИЛ РАХЕЛЬ И ЗАХОТЕЛ НА НЕЙ ЖЕНИТЬСЯ

И вот, наконец, подошел Яаков к Харану. И увидел он неподалеку от города колодец, а вокруг него много пастухов и овец, но пастухи чего-то ждут и не поят овец из колодца. И видит Яаков - закрыт колодец сверху большущим камнем. И спросил Яаков пастухов:
- Почему вы не даете воды овцам?
И ответили они ему:
- Мы еще не все собрались, а пока все пастухи не соберутся, не хватит у нас силы снять камень с колодца.
- А зачем же вы закрыли колодец? - спросил Яаков.
А пастухи ответили:
- Воды очень мало. Поэтому мы ее делим только тогда, когда все собираются. А камнем мы закрыли колодец для того, чтобы никто не брал воду, пока другие не видят.

Тогда Яаков спросил:
- А не знаете ли вы в городе Харане человека по имени Лаван?
И сказали пастухи:
- Знаем, конечно. А вот и его дочь Рахель идет поить своих овец. И действительно, Рахель, дочь Лавана, пришла к колодцу поить овец своего отца. И увидел Яаков Рахель, и понял он, что очень подходит она, чтобы быть его женой, и полюбил ее.

И подошел Яаков к тяжелому камню, который закрывал колодец, и один отвалил этот камень и швырнул его в сторону. Вот какой Яаков был сильный!

И тут же вода в колодце стала подниматься. И полилась вода из колодца, и все овцы напились вдоволь. И вода потекла дальше и залила все окрестные поля, так что все вокруг стало очень быстро расти. А воды было так много потому, что всегда, когда кто-нибудь из детей Авраама находил себе жену, вода в колодце поднималась.

И подошел Яаков к Рахели и сказал ей, что он Яаков, сын Ривки, сестры Лавана. И заплакал Яаков, потому что он захотел жениться на Рахели, а ведь все его имущество отобрал Элифаз, сын Эсава, и с одним лишь посохом в руке пришел Яаков в Харан. Разве отдаст Лаван свою дочь замуж за бедного?!

И Рахель побежала домой и рассказала про Яакова своему отцу. Лаван, как услышал, что пришел Яаков, тут же побежал ему навстречу. Он бежал и думал: "Когда много лет назад в наш дом приходил всего лишь Элиэзэр, слуга из дома Авраама, он привел с собой целых десять верблюдов, нагруженных разным добром. Сколько же верблюдов и богатств должно быть у Яакова, внука Авраама! Скорей-скорей! Надо посмотреть!"

Но вот и Яаков, а никаких верблюдов с ним и не видно. "Какая досада, - подумал Лаван, - где же Яаков спрятал подарки? Прямо так спрашивать неприлично... А-а! Наверное, подарки у Яакова под одеждой и в карманах". И Лаван подбежал к Яакову и стал здороваться с ним, обнимать его и приглашать в дом. Обнимает, а сам щупает, где подарки. Но не нащупал он подарков! И очень удивился Лаван.

А Яаков сказал Лавану, что он спасается от Эсава, и рассказал про то, как его обобрал Элифаз. И Лаван сказал Яакову:
- Что ж, раз ты мой племянник - живи у меня. Но это не значит, что ты можешь жить задаром и не работать. Ты работай, а я буду тебе платить. Что же ты хочешь получить от меня за свою работу?

И Яаков сказал:
- Я полюбил Рахель, дочь твою младшую. Я буду работать на тебя семь лет за то, чтобы ты отдал ее мне в жены.

А у Лавана было две дочери. Рахель - младшая, и Лея - старшая. Люди говорили:
- У Лавана две дочери, а у Ицхака два сына. Старшую дочь. Лею, надо отдать в жены старшему сыну, Эсаву, а младшую, Рахель - в жены младшему, Яакову.

Но Лея не хотела выходить замуж за злодея Эсава. Целыми днями плакала Лея горькими слезами, и проплакала она свои прекрасные глаза и стала плохо видеть. А вообще-то Лея и Рахель были очень похожи: обе красивые, умные и добрые.

Яаков же хотел жениться на Рахели, а не на Лее. Яаков тогда еще не понимал, что Лея тоже ему предназначена.

И вот Яаков стал работать на Лавана, пасти его овец, ради того, чтобы через семь лет Лаван отдал ему в жены Рахель. 

ИСТОРИЯ ПРО ТО, КАК ЯАКОВ ЖЕНИЛСЯ НА ЛЕЕ И РАХЕЛИ

И проработал Яаков за Рахель семь лет у Лавана, но были эти годы для него как несколько дней, так сильно он любил Рахель. И когда семь лет подошли к концу, сказал Яаков Лавану:
- Семь лет кончились. Дай мне в жены Рахель, как мы с тобой договаривались. Лаван ответил:
- Хорошо. Будем готовить пир и устраивать свадьбу.

А на самом деле Лаван задумал обмануть Яакова. Он видел, что Яакову во всем помогает haШем, и поэтому Лаван хотел выдать замуж за Яакова не только Рахель, но и Лею, причем, сначала Лею, а потом Рахель.

Яаков подозревал, что Лаван хочет его обмануть, и Рахель тоже это чувствовала. Они догадывались, что на свадьбу обманщик Лаван захочет привести вовсе не Рахель, а Лею.

Но разве мог Яаков не видеть, кого он берет в жены? В том-то и дело, что на свадьбе лицо невесты обычно закрывают платком. Во всем же остальном Рахель и Лея были совершенно одинаковые. И потому Яаков и Рахель договорились, что Рахель будет делать Яакову разные незаметные для остальных знаки, чтобы Яаков даже под платком узнал Рахель.

И вот настало время свадьбы. Лаван пригласил много-много гостей со всего города Харана. И смотрит Рахель и видит: вот Лею одевают в свадебное платье и закрывают ей лицо платком. И Рахель подумала: "Лея не знает наших знаков! Сейчас Яаков обнаружит обман и очень рассердится. Моя сестра будет опозорена, а ведь дом полон гостей. Люди скажут: "Лея так нехороша, что Яаков прямо на свадьбе раздумал на ней жениться".

И Рахель пожалела свою сестру. И хотя ей очень хотелось выйти замуж за Яакова, она подошла к Лее и рассказала ей о тех знаках, о которых договаривалась с Яаковом, чтобы он не заподозрил обмана.

И вот привели Лею, а Яаков думал, что это Рахель. И когда Лею посадили рядом с Яаковом, то вдруг потушили свечи.

- Зачем это вы устроили такую темноту? - спросил Яаков.
А Лаван ему на это ответил:
- У вас там в земле Ханаанской, может быть, и полагается выдавать девушку замуж на виду у всего света, а мы люди скромные. Нам неловко видеть, как Рахель выходит за тебя замуж.

И пир продолжался. А Лея вела себя так, как ее научила Рахель, и Яаков не узнал ее в темноте.

Но вот гости разошлись, и Яаков с Леей остались одни. И Яаков спросил: "Ты Рахель?", и Лея ответила: "Рахель".

А утром стало светло, и Яаков увидел, что вот - это Лея! И он закричал: - Как же так?! Ведь ночью я спрашивал у тебя: "Ты Рахель?", и ты говорила: "Рахель"
И Лея сказала Яакову:
- Тебя твой отец тоже спрашивал: "Ты Эсав?", и ты отвечал: "Эсав".

И Яаков пришел к Лавану и сказал ему:
- Что же ты сделал мне? Ведь за Рахель работал я на тебя, зачем же ты обманул меня?
А Лаван ему и говорит:
- Я не знаю, как это делается там у вас в земле Ханаанской (у вас ведь бывает и так, что отцовское благословение дается сперва младшему), а у нас нельзя выдать замуж младшую дочь раньше старшей. Но ты не расстраивайся: я ведь специально выдал Лею за тебя замуж, чтобы потом сразу отдать тебе и Рахель. Как только кончится свадебная неделя Леи - нельзя же, в самом деле, устраивать две свадьбы сразу, - бери и Рахель себе в жены. Но это при условии, что ты проработаешь у меня еще семь лет.

Делать было нечего, и Яаков согласился. И через неделю Лаван отдал Рахель в жены Яакову. И Яаков остался работать на Лавана еще на семь лет, чему Лаван, конечно же, был очень рад.

Вот так и получилось, что у Яакова стало сразу две жены: Лея и Рахель.

ИСТОРИЯ ПРО РОЖДЕНИЕ ДЕТЕЙ ЯАКОВА И ПРО ТО, КАК ОН РАБОТАЛ У ЛАВАНА

После того, как Яаков женился на Лее и Рахели, ему пришлось остаться работать у Лавана еще на семь лет.
А тем временем у Яакова стали рождаться дети. Сначала у Леи родились четыре сына: Реувен, Шимон, Леви и Йеhуда. А у Рахели детей все не было, и она дала в жены Яакову свою служанку, которую звали Билhа. И у Билhи родились два сына: Дан и Нафтали. Лея тоже дала в жены Яакову свою служанку, ее звали Зилпа. У Зилпы тоже родились два сына: Гад и Ашер. У Рахели же детей все не было и не было. А тут у Леи родились еще два сына, Иссахар и Звулун, но у Рахели детей все еще не было.

И Рахель очень переживала. Но зато Яаков любил ее больше, чем Лею ведь на Лее Яаков сначала и вовсе не хотел жениться. И Лея тоже очень горевала из-за этого. Поэтому haШем специально сделал так, чтобы у Леи родились целых шесть сыновей: Яаков очень радовался им, а вместе с этим радовался и Лее.

И вот услышал haШем молитвы Рахели, и у нее тоже наконец родился сын, и Рахель назвала его Йосэфом. А у Леи родилась дочь Дина.

И когда родился Йосэф, кончились вторые семь лет, что Яаков должен был отработать на Лавана за его дочерей. И Яаков сказал Лавану:
- Шалхэни - отпусти меня домой вместе с моими женами и детьми; ты же знаешь, что я честно отслужил тебе за них четырнадцать лет.

Но Лаван не хотел отпускать Яакова: за те годы, что Яаков пас овец у Лавана и ухаживал за ними, стада Лавана стали гораздо больше, и Лаван очень разбогател от этого. И Лаван сказал Яакову:
- Вижу я, что haШем благословил меня ради тебя. Оставайся у меня еще, а я буду теперь платить за твою работу. Чего ты хочешь?
И Яаков сказал:
- Я хочу, чтобы ты отдал мне овец с бурыми пятнами, и чтобы новые овцы, которые будут рождаться с бурыми пятнами, тоже были моими.

Лавану понравился такой договор, потому что овец с бурыми пятнами рождается очень-очень мало, ведь обычно овцы бывают целиком белые или целиком черные. И Лаван сказал:
- Я согласен, только ты потом не передумай.
А Яаков специально попросил овец с бурыми пятнами; он знал, что Лаван не отдаст ему много овец. Но haШем помогал Яакову, и овец с бурыми пятнами стало рождаться все больше и больше, и доставались они Яакову, а не Лавану. И тогда сказал Лаван:
- Я передумал. Давай твоими будут только овцы в крапинку.
И Яаков согласился. А когда стало рождаться много овец в крапинку, Лаван опять сказал Яакову:
- Я передумал! Давай твоими будут только овцы в полосочку.
"Да ведь овец в полосочку не бывает!" - подумал Яаков, но делать было нечего. Яаков понадеялся на помощь haШема и согласился.

За много лет работы пастухом Яаков изменился. Он был уже совсем не такой, как раньше, когда его отец Ицхак волновался, что Яаков не сможет прожить на свете без Эсава. Яаков научился очень хорошо разбираться в овцах и пастбищах, камнях и травах, ветрах и ручьях. И вот, взял Яаков прутья тополя и миндаля и снял с них колечками кору, а под корой прутья были белые. Получились полосатые прутья. Яаков воткнул их в землю у реки, куда он водил овец пить. И хотя вроде бы эти прутики ничему помочь не могли, но haШем увидел, что Яаков делает все что может, и совершил чудо для Яакова: овцы смотрели на полосатые прутья, и ягнята у них тоже рождались полосатые!

И вот, несмотря на все ухищрения Лавана, стадо Яакова становилось все больше и больше: больше чем у самого Лавана! Яаков стал очень богат, у него было много слуг, много ослов и верблюдов. И Яаков все думал и думал, как бы ему уйти домой от Лавана - ведь он не видел своего дома и своих родителей уже тридцать четыре года: четырнадцать лет он учил Тору в ешиве Эвера, семь лет работал за Рахель и семь лет за Лею, а потом еще шесть лет не хотел Лаван отпускать Яакова домой. 

ИСТОРИЯ ПРО ТО, КАК ЯАКОВ УШЕЛ ОТ ЛАВАНА

Как-то раз Яаков услышал, что сыновья Лавана говорят:
- Забрал Яаков всех овец, что были у отца нашего, и поэтому он теперь так богат.

И ходили сыновья Лавана очень недовольные. Тогда Яаков посмотрел на Лавана и увидел, что тот тоже ходит мрачный, угрюмый и смотрит косо. И Яаков понял, что оставаться у Лавана дольше - просто опасно. И haШем сказал Яакову:
- Шув эль-эрец авотейха. - Возвратись в землю отцов твоих, и Я буду помогать тебе.
И рассказал Яаков об этом Рахели и Лее, и приготовились они бежать из Харана.

Однажды Лаван ушел далеко от дома стричь овец. Тут Яаков быстро собрал всю свою семью, посадил всех на верблюдов, взял все, что у него было, забрал все свои стада и двинулся прочь из Харана в землю Ханаанскую. А Рахель украла у Лавана его терафим.

Терафим - это такие идолы, которым служил Лаван: он не просто служил им, он умел при помощи колдовства заставлять их говорить - ведь Лаван, как и многие культурные люди того времени, неплохо знал науку колдовства, И Рахель боялась, что терафим скажут Лавану, что Яаков ушел от него, да еще и объяснят, каким он пошел путем. Вот она и украла эти самые терафим, а Яакову про это ничего не сказала. (Как ты думаешь, Рахель поступила правильно или неправильно?)

Но Лаван все равно узнал, что Яаков убежал от него. Как же он узнал? А очень просто. Как только Яаков ушел, вода перестала выливаться из того колодца, с которого Яаков когда-то, двадцать лет назад, снял камень. И вот, когда воды стало мало, пастухи Лавана поняли, что Яаков навсегда ушел из Харана. Они отправились к Лавану и рассказали ему об этом.

Лаван страшно рассвирепел, узнав, что Яаков все-таки ушел от него, да еще и не простился, и решил Лаван убить Яакова. Он собрал своих родственников, дал им всем оружие и бросился в погоню за Яаковом.

Яаков же не мог идти быстро со своей семьей и со своими стадами, и к вечеру седьмого дня погони Лаван увидел их вдалеке. И Лаван решил, что наутро разделается он с Яаковом, и лег спать довольный.

Но ночью во сне явился к Лавану haШем и сказал:
- Не делай Яакову ничего плохого, Лаван. Берегись!
Испугался Лаван. И когда на следующий день догнал он Яакова, то повел он такой разговор:
- Зачем же ты удрал от меня?! Ты бы вежливо попросил разрешения, и я с радостью отпустил бы тебя и проводил с песнями и плясками. А так ты даже не дал мне проститься с моими дочками и с моими внуками!

И Яаков ответил Лавану:
- Но ведь я не раз говорил тебе, что хочу уйти домой, а ты постоянно менял наш уговор про овец и не хотел меня отпускать.

Тогда Лаван и говорит:
- Ну хорошо. То, что ты хотел домой, - это я понимаю, но зачем же ты украл моих богов, моих терафим?
Тут Яаков вспылил и сказал:
Я украл?! Только идолопоклоннику могли понадобиться твои терафим! Пусть умрет тот, кто их взял! Иди и поищи в моих шатрах сам.

Яаков ведь не мог себе представить, что терафим были у его любимой Рахели! Получилось, что он сам пожелал ей смерти.

И Лаван стал обыскивать шатры Яакова. Тогда Рахель положила терафим в сумку и села на нее сверху. И Лаван перерыл все, что было у Яакова, но не нашел своих терафим. И тогда он сказал:
- Я, конечно, могу тебя наказать. Ведь ты пришел ко мне нищим. Твои жены принадлежат мне, твои сыновья-тоже мне, а твои овцы-это мои овцы. И все, что здесь есть, все это ты получил от меня. Но haШем, Бог твоего отца, сказал мне, чтобы я тебя не трогал. Поэтому я теперь добрый. Давай же мириться и заключать союз.

И они заключили союз. И хотя Яакову было обидно, он не стал ссориться с Лаваном за его грубые и лживые речи, а ведь Яаков был человек очень сильный. И он еще раз показал всем свою силу: он один схватил громадную глыбину и поставил ее стоймя как памятник, в знак своего союза с Лаваном. А сыновья Яакова и люди Лавана в знак этого союза набрали много камней, сложили из них холм и назвали его Галь-эд, Холм-свидетель. И договорились Яаков с Лаваном, что ни один из них не пройдет к другому мимо этого холма с дурными намерениями.

И Лаван пошел к себе домой, а Яаков - к себе, в землю Ханаанскую. И когда Яаков дошел уже почти до самой границы земли Ханаанской, он увидел, что ему навстречу спускаются ангелы - это были те самые ангелы, которые ушли от него вверх по лестнице, когда Яаков бежал от Эсава к Лавану.

И вот теперь Яаков должен был встретиться со своим братом Эсавом снова. 

ИСТОРИЯ ПРО ТО, КАК ВСТРЕТИЛИСЬ ЯАКОВ И ЭСАВ

И послал Яаков тех ангелов, что встретили его при входе в землю Ханаанскую, к брату своему Эсаву, чтобы ангелы разузнали, что у Эсава на уме. Ведь после тридцати четырех лет разлуки с братом Яаков совершенно не знал, хочет ли все еще Эсав его убить или он готов помириться. И вот вернулись ангелы к Яакову и сказали:
Эсав идет к тебе навстречу воевать с тобой, и ведет он с собой четыреста человек.

Яаков сначала очень испугался, что могут они с Эсавом друг друга убить. Но потом он преодолел страх и начал готовиться к встрече с братом.

Яаков сделал три вещи. Во-первых, он приготовился к войне. Он разделил всех своих людей и все свои стада на два лагеря. Яаков думал так: "Если Эсав нападет на один лагерь, то, пока я буду воевать с ним, другой лагерь, может быть, спасется".

Во-вторых, Яаков решил попробовать помириться с Эсавом, и для этого он отправил Эсаву навстречу много подарков - коз, овец, коров, верблюдов и ослов. И слугам своим, которые повели стада, приказал Яаков так: "Когда встретит вас Эсав и спросит: "Чьи это стада и куда вы их гоните?", вы отвечайте: "Это стада раба твоего Яакова и все они для тебя в подарок, а сам Яаков идет за нами".

И в-третьих, Яаков стал молиться haШему:
- Элокей ави Авраам! - Бог отца моего Авраама и Бог отца моего Ицхака! – Катонти ми-коль hа-хасадим. - Ты сделал для меня так много хорошего - разве я заслужил столько? Ведь с одним только посохом пришел я к Лавану, а теперь у меня целых два лагеря всякого добра. Прошу Тебя, спаси меня от рук брата моего Эсава, потому что я боюсь его, и если он победит меня, то некому будет служить Тебе.

И вот наступила ночь. И тут появился злой ангел, который хотел погубить Яакова. Это был ангел Эсава. Он то боролся с Яаковом, то пытался уговорить его подчиниться Эсаву. Но Яаков не поддавался ангелу, и так продолжалось всю ночь.

А когда небо засветилось зарей, ангел увидел, что не смог он одолеть Яакова. И тогда он ударил его по бедру, и Яаков стал хромать. И ангел сказал:
- Отпусти меня, ведь уже утро, и я должен уйти к haШему.
Но Яаков ответил:
- Я тебя отпущу, только если ты согласишься, что я правильно получил благословение моего отца Ицхака.
Яаков думал, что если ангел Эсава согласится с этим, то незачем тогда и Эсаву воевать с ним.
И ангел сказал Яакову:
- Да, ты правильно получил благословение.
И исчез.
И взошло солнце, и его лучи коснулись больной ноги Яакова, и он перестал хромать.
И вот видит Яаков: идет Эсав, и с ним его войско, четыреста человек. И пошел Яаков навстречу Эсаву, и пока шел, поклонился Эсаву до земли семь раз. И Эсав побежал... побежал навстречу Яакову и обнял его, и упал ему на грудь, и целовал его, и оба они заплакали. И увидел Эсав жен и детей Яакова и спросил:
- Кто это?
И ответил Яаков:
- Это жены мои и дети, которых дал мне haШем.

И подошли жены Яакова и дети его и поклонились Эсаву. И сказал Яакову Эсав: - Пойдем теперь вместе, рядом.
Но Яакову, хотя они и помирились, очень не хотелось идти с Эсавом, потому что ведь никогда не знаешь, что Эсав придумает, и идти с ним рядом опасно.
И Яаков сказал:
- Я не могу двигаться так быстро, как ты. Ведь у меня дети и стада. А поэтому ты иди вперед, а я пойду медленно и потом догоню тебя.

И Эсав ушел вперед, а Яаков пошел совсем медленно, и в другую сторону, потому что он вовсе не хотел встретиться с Эсавом еще раз. И пошел Яаков к городу Шхем в земле Ханаанской, и купил там кусок земли, и поставил там свои шатры. 

ИСТОРИЯ ПРО ДИНУ И ГОРОД ШХЕМ

Царя города Шхема тоже звали Шхем. И вот этот Шхем услышал, что у Яакова есть дочь Дина и что она очень красивая. И захотел Шхем жениться на Дине.

Тогда он стал думать, как выманить Дину из дома. И придумал Шхем вот что. Устроил он у себя в городе праздник. Это был, конечно же, идолопоклоннический праздник, и не следовало детям Яакова ходить смотреть его. Но Дина была очень любопытной девочкой. Она надела всякие украшения, вышла из дома и пошла на праздник, на людей посмотреть - себя показать.

Тут Шхем увидел, какая Дина красивая, и понравилась она ему - ну просто очень. Шхем схватил Дину, притащил ее к себе во дворец, запер там, а сам сказал своему отцу, которого звали Хамор:
- Пойдем к Яакову. Попроси у него Дину мне в жены.

И пришли они к Яакову и его сыновьям, братьям Дины. И Хамор сказал так:
- Дорогие Яаков и братья Дины! Вот моему сыну Шхему очень понравилась ваша Дина. Отдайте ее, пожалуйста, за него замуж. И породнимся мы с вами и будем жить дружно - вот как славно!

И Шхем тоже сказал:
- Я так полюбил Дину, что отдам вам все, что бы вы ни попросили, и сделаю что угодно, чего бы вы ни пожелали - только отдайте мне Дину в жены. Понятно, что сыновья Яакова не хотели оставлять свою сестру Дину идолопоклоннику и вору. Они сказали друг другу так:
- Украл этот Шхем бедную нашу Дину, запер ее у себя, а при этом делает вид, будто так и должно быть и будто совершенно ничего не произошло. Как же спасти нам нашу сестру? Ведь Шхем ее так просто не отдаст! Да и воевать мы с ним не можем: нас только одиннадцать братьев, а у него - целый город людей.

И братья решили обмануть Шхема. Они сказали ему:
- Как же мы можем породниться с вами, когда у нас всем мужчинам сделано обрезание, а у вас обрезание не делают? Но ты, кажется, говоришь, что ради Дины ты сделаешь что угодно? Что ж, если ты и все мужчины в твоем городе сделают себе обрезание, то тогда мы, пожалуй, отдадим Дину за тебя замуж и породнимся с вами.

И Шхем обрадовался, что братья хотят такой пустяк - он-то думал, что они попросят за Дину большие деньги. Он немедленно вернулся в свой город, сделал себе обрезание и всем горожанам велел сделать то же самое. И все мужчины в городе Шхеме послушались своего царя и тоже сделали себе обрезание.

И вот на третий день, когда все люди Шхема были еще больные и слабые после этого, взяли Шимон и Леви, сыновья Яакова, каждый свой меч и пошли в Шхем забирать Дину, сестру свою.

Они вошли в город и пошли ко дворцу, но ворота дворца были заперты, Тогда Шимон и Леви застучали мечами в ворота и закричали:
-А ну!!! Отдавайте нам Дину!!!

Но ворота не открылись. Тут люди Шхема услышали этот шум, стуки крик. И тогда все вышли из своих домов и пошли защищать своего любимого царя Шхема. Они ведь всегда делали все, что Шхем хотел. Нужно устроить праздник, чтобы выманить Дину из дома для своего царя? С удовольствием! Сделать себе обрезание, чтобы любимый царь мог жениться? Пожалуйста! И вот теперь пошли все они выгонять Шимона и Леви из города, хотя на третий день после обрезания держались они на ногах с трудом.

Тут Шимон и Леви рассердились не на шутку, и пошли они крушить все вокруг. И перебили Шимон и Леви всех мужчин города Шхема, которые вышли воевать с ними, весь город. После этого ворвались они во дворец, нашли там царя Шхема и его тоже убили своими мечами. И взяли они Дину и ушли.

И Яаков сказал:
- Люди Шхема делали обрезание, чтобы породниться с нами, а вы их всех перебили. Очень плохо, что вы дали обещание, зная, что не выполните его. Ведь с самого начала было ясно, что мы не оставим Дину у Шхема.

На это сердитые Шимон и Леви ответили ему:
- Пусть все знают, что бывает с теми, кто обидит хоть одного еврея. Через много-много лет, когда Яаков перед смертью прощался со своими сыновьями, он сказал:
- Шимон вэ-Леви, ахим. - Шимон и Леви, братья; проклят гнев их и ярость их жестокая. 

ИСТОРИЯ ПРО ТО, КАК haШЕМ ДАЛ ЯАКОВУ ИМЯ ИСРАЭЛЬ, И ЯАКОВ ВЕРНУЛСЯ ДОМОЙ

После того, как Шимон и Леви перебили весь город Шхем, haШем сказал Яакову: - Встань, пойди в Бэйт-Эль, туда, где ты видел лестницу во сне, когда бежал ты к Лавану от брата своего Эсава. И сделай Мне там жертвенник, как ты тогда поклялся.

И Яаков пришел в Бэйт-Эль и принес там жертвы ХаШему, потому что, как haШем и обещал, Яаков вернулся в землю Ханаанскую целым и невредимым. И сказал haШем Яакову:
- Ани Эль Шаддай. - Я Бог всесильный. Раньше у тебя было только имя, Яаков, а теперь у тебя будет еще и другое имя, Исраэль - это тот, кто победил и людей - Лавана и Эсава, и ангела. Это тот, кто умеет правильно служить haШему.

И двинулся Яаков из Бэйт-Эля домой, в Хеврон, к своему отцу Ицхаку. И вот, родила Рахель в дороге сына, и Яаков назвал его Биньямином. И как только Биньямин родился, Рахель умерла. (Помнишь, как Яаков сказал, что пусть умрет тот, кто украл терафим Лавана?) И похоронил Яаков свою любимую жену около дороги, и до сегодняшнего дня могилу ее почитают в Израиле.

И вот, наконец, вернулся Яаков к отцу своему Ицхаку в Хеврон и стал со всей своей семьей жить там вместе с Ицхаком.

И дожил Ицхак до ста восьмидесяти лет, и тогда умер. И пришел к Яакову его брат Эсав, и они вместе похоронили Ицхака рядом с Ривкой в пещере Махпела. И разделили Яаков и Эсав наследство своего отца: Эсав взял все имущество Ицхака, все стада и все золото и серебро. Яаков же взял землю Ханаанскую. А Эсав из земли Ханаанской ушел и поселился неподалеку от нее, на горе Сэир. И еще много сотен лет дети Эсава жили вокруг этой горы.

Но все это было позже. А пока Яаков жил в Хевроне вместе с Ицхаком. Вайешэв Яаков -и поселился Яаков в земле Ханаанской в мире и спокойствии. И решил Яаков, что не будет больше у него в жизни трудностей и испытаний. Ведь теперь у него было двенадцать сыновей. И его брат Эсав согласился, что он правильно получил благословение отца их Ицхака. И Яаков выучил не только Тору земли Израиля, но и Тору изгнания.

Но совсем неправильно, когда еврей думает, что у него больше не будет в жизни ничего трудного. haШем этого очень не любит и всегда наказывает за это. 

ИСТОРИЯ ПРО ТО, КАК БРАТЬЯ ОБИДЕЛИСЬ НА ЙОСЭФА

И поселился Яаков в земле Ханаанской, и было у Яакова двенадцать сыновей. Но больше всех Яаков любил Йосефа, потому что Йосеф был первым сыном его любимой жены Рахели.

И вот, когда было Йосефу семнадцать лет, Яаков подарил ему красивую разноцветную рубашку в знак того, что он - Йосеф - самый любимый сын. И рубашка эта была с длинными рукавами, потому что Йосеф не работал, а только сидел с Яаковом и учил Тору. И еще маленький Биньямин был дома, рядом с ними. А десять старших братьев пасли скот.

Время от времени Йосеф приходил к братьям в поле и рассказывал им, что он успел выучить из Торы и как нужно жить на свете. Понятно, что братьев это раздражало: Йосеф, конечно же, был очень умен, но разве пристало младшему брату поучать старших?

И еще Йосеф ябедничал отцу на братьев. Как ему только покажется, что братья что-то делают неправильно - тут же придет к отцу своему Яакову и все ему расскажет. Йосеф, разумеется, это делал не со зла, он просто хотел, чтобы Яаков поговорил с братьями, чтобы они исправились. Но ведь ябедничать все равно нехорошо! И братья очень обижались на Йосефа.

Однажды Йосефу приснился сон. Он пришел к братьям и сказал:
- Вот приснились мне солнце, луна и одиннадцать звезд. И все они кланяются мне.
И сказал Яаков:
- Какие несуразные сны тебе снятся! Ведь солнце - это отец, луна мать, а одиннадцать звезд - это твои одиннадцать братьев. Так позволь! Ведь Рахель умерла. Как же может твой сон сбыться, как может поклониться тебе твоя мать?

И хотя Яаков очень серьезно относился к снам Йосефа, но он специально ругал его, чтобы братья поменьше на Йосефа обижались. Но братья совсем расстроились. Они подумали: "У нашего прадедушки было два сына, Ицхак и Ишмаэль. Ицхак был главный сын, а Ишмаэля Авраам выгнал в пустыню. У дедушки Ицхака тоже было два сына, наш отец Яаков и его брат Эсав. Яакову Ицхак дал благословение, а Эсаву не досталось ничего. Теперь же видим мы, что Йосеф - любимый сын отца нашего Яакова. Ему одному подарил отец разноцветную рубашку - должно быть, ему одному даст отец и благословение и Святую Землю Ханаанскую! Нас же отец, наверное, прогонит...

И не могли братья даже разговаривать с Йосэфом, и не хотели они с ним здороваться. И ходили братья мрачные. 

ИСТОРИЯ ПРО ТО, КАК БРАТЬЯ ПРОДАЛИ ЙОСЭФА В РАБСТВО

Однажды старшие братья Йосефа ушли пасти свой скот в окрестностях города Шхема. И Яаков позвал Йосефа и сказал ему:
- Пойди-ка в Шхем, проведай братьев своих, посмотри, все ли у них там в порядке. Да и помирись с ними.

Йосеф почувствовал недоброе. К тому же и Шхем был плохим местом - ведь там Шимон и Леви перебили жителей целого города. Но Йосеф, конечно же, послушался своего отца и сказал:
-hинэни. -Вот я. Готов сделать так, как ты скажешь.

И пришел Йосеф в Шхем, но никак не мог он найти там своих братьев. И заметил Йосефа какой-то непонятный человек, увидел он, что вот Йосеф бродит и бродит по полю, будто дорогу потерял. И спросил человек Йосефа:
- Что ты ищешь?
А Йосеф отвечает:
- Братьев моих я ищу. Не скажешь ли ты мне, где они пасут скот?
- А-а-а... - сказал тот человек и нахмурился. И был это вовсе и не человек даже, а ангел Гавриэль. - Братья твои ушли отсюда на север.

Но Яаков велел Йосефу идти только в Шхем и не искать братьев повсюду, поэтому до Шхема у Йосефа не должно было случиться никаких неприятностей, а вот уже дальше могло приключиться что угодно. А Йосеф не подумал об этом, и пошел он на север, и нашел братьев своих.

И увидели братья Йосефа издали. И сказали они друг другу:
- Вон он идет, сновидец, любимчик отца, кляузник. Вот убьем его мы сейчас и посмотрим, как сбудутся его сны.
Но Реувен, старший брат, сказал:
- Что вы, что вы! Нельзя его убивать - он ведь наш брат! Лучше посадим его в яму.
Это Реувен специально так сказал, чтобы потом вытащить Йосефа из ямы и чтобы Йосеф вернулся домой.

И когда подошел Йосеф к братьям своим, они сорвали с него разноцветную рубашку и посадили его в глубокую яму. А сами от этой ямы отошли и сели перекусить.

И тут братья увидели, что идет караван. Едут купцы на верблюдах и везут с собой товар из Гилада в Египет. И тогда Иеhуда (а он был самый умный, и остальные братья его слушались) сказал так:
- Нехорошо будет, если Йосеф умрет из-за нас, все же он наш брат. Давайте продадим его купцам в рабство. Вот он и не будет больше чернить нас в глазах отца нашего и не станет он никогда царем над нами.

И согласились братья с Иеhудой. И вытащили они Йосефа из ямы, и продали его купцам за двадцать слитков серебра. А Реувена в тот момент рядом не было. Когда же Реувен вернулся к яме и увидел, что она пуста, разорвал он одежды свои, заплакал и сказал братьям:
- Пропал Йосеф - что я теперь скажу отцу?
Тогда взяли братья разноцветную рубашку Йосефа, обмакнули ее в кровь козленка, принесли эту рубашку отцу своему Яакову и сказали ему: - Зот мацану. - Это нашли мы в поле. Посмотри, рубашка ли это Йосэфа?
И Яаков узнал рубашку и сказал:
- Да, это рубашка моего сына. Верно, зверь дикий его растерзал. Верно, нет больше Йосэфа.

И разодрал Яаков одежды свои, и плакал он и горевал и убивался много-много дней, и все никак не мог он поверить, что Йосефа больше нет в живых. И все вокруг утешали Яакова, но он не мог утешиться.

А купцы пришли в Египет, и там они продали Йосефа Потифару, начальнику стражи самого фараона, царя египетского. 

ИСТОРИЯ ПРО ТАМАР И ЙЕhУДУ

Вот какая история приключилась с Йеhудой после того, как Йосеф был продан в Египет.

У Йеhуды было три сына, их звали Эр, Онан и Шела. И взял Йеhуда жену для своего старшего сына Эра, и звали ее Тамар.

Тамар была женщина очень хорошая и праведная. И она знала, что через много лет в Израиле будет великий царь по имени Давид и что Давид должен произойти от нее. И поэтому Тамар очень хотела, чтобы у нее родились дети.

Но ее муж Эр говорил так:
- Да что ты, за детьми ведь надо постоянно ухаживать. Ты еще чего доброго подурнеешь от такой работы. Нет уж, никаких детей!

И тогда haШем сделал так, что Эр умер - ведь это страшный грех, когда человек не хочет детей.

И после этого Йеhуда отдал Тамар замуж за своего второго сына, за Онана. Но Онан тоже не хотел детей, к тому же он постоянно обижал Тамар. И было это противно hаШему, и Онан тоже умер.

И Йеhуда очень горевал. И сказал он Тамар так:
- Раз уж ты была женой моего сына и у тебя нет детей, то по закону мне, конечно, полагается женить на тебе Шелу, моего младшего сына, если ты не против. Но Шела еще мал жениться. Подожди, пока он подрастет.

А на самом деле Йеhуда просто боялся, чтобы Шела, его последний сын, стал мужем Тамар - ведь все ее мужья умирали.

И вот прошло много времени. И видит Тамар: Шела давно уже вырос, а Йеhуда все еще не женит его на ней, и нет у нее детей. И тогда Тамар решила, что она сделает так, чтобы сам Йеhуда женился на ней.

И она взяла свои самые красивые украшения, одела свои самые красивые одежды, закуталась в шаль и вышла, и села на перекрестке дорог, где ходил Йеhуда.

И вот идет Йеhуда и видит: вот сидит у дороги красивая женщина. И очень она понравилась Йеhуде. И не узнал Йеhуда Тамар, потому что она закрыла лицо свое шалью. И подошел Йеhуда к женщине и говорит:
- Давай ты на время станешь моей женой.

И было это очень странно. Йеhуда ведь всегда был человеком праведным, ему никогда и в голову не пришло бы просить женщину стать его женой не навсегда, а только на время. Но haШем видел, что Тамар хочет Ему служить, хочет детей, а Йеhуда не выполняет своего обещания женить на ней Шелу. И тогда haШем послал ангелов, которые подталкивали Йеhуду, подталкивали и привели его к Тамар.

И сказала Тамар Йеhуде:
- Если ты хочешь, чтобы я на время стала твоей женой, то подари мне козленка из твоего стада.
И ответил ей Йеhуда:
- У меня при себе нет козленка.
Тогда Тамар сказала:
- Дай мне сейчас в залог печать твою и посох, и когда ты принесешь мне козленка, то я тебе их отдам.
И согласился Йеhуда, и дал ей свою печать и свой посох, и стала Тамар его женой, а Йеhуда не знал, что это - Тамар.

Когда Йеhуда вернулся к себе домой, он взял козленка и попросил одного своего друга отнести его той женщине, что сидит на перекрестке дорог. А тем временем Тамар переоделась в свою обычную одежду, вернулась домой, и поэтому друг Йеhуды не нашел ее. И спросил друг Йеhуды людей на том месте:
- Где тут у вас живет женщина, которая обычно сидит на перекрестке дорог?
А люди ответили ему:
- Не было у нас здесь никогда такой женщины.
И когда друг Йеhуды вернулся домой с козленком и рассказал обо всем Йеhуде, то сказал Йеhуда своему другу:
Ну что ж, пусть мои печать и посох остаются у нее, я ведь честно послал ей козленка, а ты ее искал и не нашел.

Прошло три месяца. И к Йеhуде пришли люди и сказали:
- У Тамар, что обещана твоему сыну Шеле, скоро родится ребенок.
Йеhуда страшно рассердился и сказал:
- Как же так? Ведь Тамар запрещена любому человеку, который не из моей семьи! Ведите ее сюда, сейчас мы будем ее судить! Но Тамар, как только за ней пришли, взяла печать и посох и сказала: Отнесите это Йеhуде и скажите ему, что я была женой того, чьи это печать и посох.

И узнал Йеhуда свои печать и посох, и стало ему очень стыдно. И сказал Йеhуда:
- Цадка мимэни. - Да, Тамар не виновата, а я был неправ. Ведь она хотела выйти замуж и родить детей, а я все никак не женил на ней моего сына Шелу.

Трудно бывает человеку признаться в своем дурном поступке. Особенно трудно это сделать при всех. Но Йеhуда нашел в себе силы и признался. И поэтому именно от Йеhуды произошел царь Давид и все последующие цари тоже - ведь настоящий, справедливый царь, если и сделает что-нибудь плохое и некрасивое, то обязательно должен уметь найти в себе силы признаться в этом и все исправить.

И Йеhуда женился на Тамар. И в награду за то, что Тамар поступила правильно, haШем сделал так, что у нее родились сразу два сына-близнеца.
Одного назвали Пэрэц, а другого - Зэрах. И оба они выросли и стали праведными людьми. 

ИСТОРИЯ ПРО ЙОСЭФА И ЖЕНУ ПОТИФАРА

Когда купцы привезли Йосефа в Египет, его там купил Потифар, начальник стражи фараона. И понравился Йосеф Потифару, и Потифар оставил Йосефа работать у себя в доме.

И видел Потифар, что все, что ни делает Йосеф, все ему очень хорошо удается. Наливает, например, Йосеф питье Потифару, а Потифар говорит: "Я хочу холодного!" И питье в руке Йосефа становится холодным. А если Потифар скажет: "Я хочу теплого!", то питье в руке Йосефа становится теплым. А когда приносил Йосеф еду Потифару, а Потифар говорил: "Я хочу сладкой еды", то еда в руке Йосефа становилась сладкой. А когда Потифар говорил: "А теперь я хочу кислой еды", то еда в руке Йосефа становилась кислой.

И очень странно было Потифару, как это у Йосефа все так хорошо получается.
А Йосеф говорит:
- Это haШем мне помогает.

И тогда Потифар назначил Йосефа самым главным в своем доме: чтобы остальные рабы слушались Йосефа и чтобы Йосеф распоряжался всеми работами.

Вот так и жил Йосеф в доме Потифара, и был Йосеф в доме Потифара главным. И помнил Йосеф свои сны, что все будут кланяться ему, и казалось ему, что вот уже он правит другими, а значит, и сны его скоро сбудутся. И поэтому стал Йосеф приукрашиваться, завивать волосы и красиво одеваться. И это было очень нехорошо с его стороны: отец его плакал и горевал о нем в земле Ханаанской, а сам он хорошо ел, пил и носил красивые одежды в Египте. И тогда haШем решил, что нужно наказать Йосефа. И случилось вот что.

У Потифара была жена. Она была очень красивая женщина, и еще она умела колдовать. И вот как-то увидела жена Потифара, какой Йосеф красивый, и полюбила она Йосефа. И стала жена Потифара гадать и колдовать. И узнала она, что в будущем Йосеф женится на женщине из дома Потифара, и что у него с этой женщиной будут дети, и что эти дети станут великими людьми.

"Женщина в доме моего мужа - это я, - подумала жена Потифара. Зачем мне ждать, пока гадание само сбудется? Я хочу прямо сейчас замуж за Йосефа! " И сказала она Йосэфу:
- Женись на мне!
Но Йосеф ответил ей:
- Как же я могу жениться на тебе, когда у тебя есть муж - мой господин Потифар? Нет, этого никак нельзя!
Но жена Потифара все равно решила добиться своего.
В гадании своем жена Потифара не ошиблась, вовсе нет. Просто в доме была еще одна женщина, ее звали Аснат. На ней-то через много лет и женился Йосеф. Аснат была дочерью Дины, дочери Яакова. Давным-давно она ушла от Дины, попала в Египет и была взята приемной дочерью в дом Потифара. Но жена Потифара думала: раз Аснат-дочь приемная, то она не считается. И не стало Иосэфу прохода от жены Потифара. Каждый день она находила его и завлекала его и заманивала.
- Йосэф, Йосэф, иди ко мне!
И Йосэф прямо не знал, куда от нее деться.
И вот однажды, когда дома никого не было, жена Потифара подкараулила Йосэфа, схватила его за одежду и зашептала:
- Йосэф, женись на мне немедленно!
И стала она тянуть Иосэфа к себе. И такая она была красивая, что Йосэф не устоял и шагнул ей навстречу. Но перед его глазами появился образ отца его Яакова, и Йосэф опомнился, рванулся изо всех сил, и убежал, а одежда его осталась в руках жены Потифара.

"Ах вот как?" - обозлилась жена Потифара. И закричала она громким голосом и стала звать слуг. И когда слуги прибежали, она сказала им:
- Смотрите, что хотел сделать со мной этот раб-еврей! Он пришел и набросился на меня, но я громко закричала. Тогда он испугался и убежал, и я успела схватить только его одежду - вот она.

И когда Потифар вернулся домой, она рассказала ему то же самое. Ужасно рассердился Потифар, он был просто в ярости! И закричал Потифар слугам своим:
- В тюрьму его! 

ИСТОРИЯ, ПРИКЛЮЧИВШАЯСЯ С ЙОСЭФОМ В ТЮРЬМЕ

И просидел Йосэф в тюрьме девять лет...
Как-то раз у фараона случился день, полный неприятностей. Подумать только, в его вино попала муха, а в хлебе он нашел камешек! Фараон очень рассердился и велел немедленно посадить в тюрьму министра виноделов и министра пекарей. И посадили этих двух министров в ту же самую тюрьму, где по приказу Потифара сидел Йосэф.

И начальник тюрьмы подумал, что ведь не каждый день министров сажают в тюрьму, и что, раз так, то надо назначить кого-нибудь из заключенных, чтобы он прислуживал им – все же они вельможи самого фараона! И решил начальник тюрьмы, что прислуживать министру виноделов и министру пекарей будет Йосэф. Ведь начальник тюрьмы знал, что Йосэф добросовестно выполняет любое поручение.

И вот через год, в одну и ту же ночь, двум министрам приснился сон, каждому свой. И проснулись они и никак не могли разгадать свои сны. И когда Йосэф пришел прислуживать им, то увидел он, что они чем-то озабочены. И спросил их Йосэф:
- Почему лица ваши печальны сегодня?
И они ответили ему:
- Каждый из нас видел сон, а разгадать наши сны мы не можем.
Тогда Йосэф сказал:
- Расскажите мне ваши сны. Быть может, hаШем подскажет мне разгадку.
И министр виноделов сказал:
- Вот мой сон. Видел я, будто передо мной три ветки винограда и чаша фараона. И я взял виноград, выжал его в чашу и дал эту чашу в руку фараона.
И сказал ему Йосэф:
- Вот разгадка твоего сна. Три ветки винограда - это три дня. Через три дня фараон освободит тебя, и ты опять будешь подавать ему вино. И я очень прошу тебя: когда ты вновь станешь таким же важным, как и прежде, то окажи мне милость. Ведь я не сделал ничего плохого, хотя и сижу в тюрьме. И скажи про меня фараону, может быть, он меня освободит.

Тут министр пекарей увидел, что Йосэф очень хорошо разгадал сон министра виноделов, и сказал:
- А вот мой сон. Видел я, будто у меня на голове три корзины, и в верхней - вкусные хлеба. И вот птицы клюют эти хлеба из верхней корзины с моей головы.
И сказал ему Йосэф:
- Вот разгадка твоего сна. Три корзины-это три дня. Через три дня фараон казнит тебя, и твое тело будут клевать птицы.
И через три дня у фараона был день рождения, и вспомнил фараон про своих министров. И фараон решил, что министр виноделов не виноват, что в вино залетела муха, и он освободил министра виноделов. И еще решил фараон, что министр пекарей виноват, что в хлебе оказался камешек, и он приказал казнить министра пекарей. (А как бы ты рассудил?)

Между прочим, Йосэф очень зря рассчитывал, что министр виноделов поможет ему выбраться из тюрьмы. Тот, как только оказался на свободе, больше и не вспомнил про Йосэфа, он вообще забыл о нем. Вот и надейся после этого на вельмож фараона! 

ИСТОРИЯ ПРО ТО, КАК ЙОСЭФ СТАЛ ПРАВИТЕЛЕМ ЗЕМЛИ ЕГИПЕТСКОЙ

И прошло еще два года. И как-то приснился фараону сон, будто стоит он на берегу реки Нил. И выходят из Нила семь хороших толстых коров, и пасутся они в тростнике. А вслед за ними выходят другие семь коров, худющие-прехудющие. И эти-то тощие коровы толстых коров проглатывают, но сами ничуть не толстеют от этого.

И еще сон приснился фараону: вот семь колосьев поднимаются на одном стебле, и эти колосья полны крупных зерен. А рядом растут семь пустых колосьев. И эти пустые колоски проглатывают большие колосья.

Фараон проснулся и очень удивился этим снам. А наутро позвал он своих мудрецов, звездочетов и гадателей, и стали они разгадывать и толковать фараону его сны. Например, один из них сказал: "У тебя родится семь дочек, а потом они умрут". А другой сказал: "Ты завоюешь семь стран, а потом растеряешь их". Фараон понимал, что все это чушь, и чувствовал, что разгадка его снов - не в этом. Фараон понимал, что два его сна - это все один сон, и чем больше неправильных толкований ему говорили, тем больше хмурился фараон.

И тогда сказал министр виноделов:
- Вот вспомнилось мне, что два года тому назад я был в тюрьме вместе с министром пекарей. И однажды каждому из нас приснился сон. И в тюрьме прислуживал нам один раб, еврей. И этот еврей разгадал нам наши сны - как он сказал, так все и сбылось.

И велел фараон привести Йосэфа. И взяли Йосэфа из тюрьмы, и Йосэф подстригся, надел чистые одежды и предстал перед фараоном.

И фараон сказал Йосэфу:
- Сон снился мне. И никто во всем Египте не может истолковать его, а вот о тебе я слышал, что ты будто бы хорошо умеешь разгадывать сны.

И ответил Йосэф фараону:
- Это не мое умение - hаШем даст мне объяснение твоих снов. И рассказал фараон Йосэфу свои сны. Тогда Йосэф начал говорить и сказал фараону так: - Твои два сна - это один сон. То, что hаШем собирается делать, сообщил Он фараону. Семь жирных коров и семь полных колосьев - это семь лет сытости.

Семь лет в Египте будет огромный урожай и будет очень-очень много хлеба. А после этих семи лет сытости наступят семь лет голода, это есть семь тощих коров и семь пустых колосков из твоего сна. Голод будет такой страшный, что будто бы и не было никаких семи лет сытости -ведь когда тощие коровы проглотили толстых, то сами они ни чуточки не растолстели и остались такими же тощими.

- А приснился тебе сон дважды, - еще сказал Йосэф фараону, - чтобы ты знал, что все это hаШем сделает очень скоро, и чтобы ты нашел мудрого человека, которого нужно назначить правителем земли Египетской. И этот правитель должен собрать столько хлеба за семь лет сытости, чтобы потом хватило его на все семь лет голода и люди в Египте не умерли бы.

Так ответил Йосэф фараону, и фараону очень понравилось все, что объяснил Йосэф. И фараон сказал:
- Вижу я, что с тобой hаШем и что Он дал тебе толкование моего сна. Нет во всей земле Египетской такого мудрого человека, как ты. И вот мое решение: ты больше не будешь рабом. Я назначаю тебя правителем над всем Египтом. И хотя главным остаюсь я, но отныне без твоего разрешения никто в Египте не сможет ни поднять руки, чтобы взяться за меч, ни ноги, чтобы сесть на коня!

И снял фараон перстень со своей руки и надел его на палец Йосэфа. Вот так стал Йосэф правителем всей земли Египетской. Было тогда Йосэфу тридцать лет. Двенадцать лет просидел он в тюрьме. И дал фараон в жены Йосэфу Аснат, приемную дочь Потифара, и родились у них два сына. Старшего Йосэф назвал Менаше, а младшего - Эфраимом.

И был Йосэф мудрым правителем, и фараон был им очень доволен. Когда начались семь лет сытости и хлеба было много, то Йосэф собирал его и складывал в специальные хранилища. И накопил он хлеба столько, что не было числа, которым можно было бы этот хлеб сосчитать.

А потом начались годы страшного голода - люди сеяли, но ничего не росло! И возопили египтяне к фараону, говоря: "Дай нам хлеба!", а фараон сказал им: "Идите к Йосэфу!" И тогда Йосэф открыл хранилища, и отовсюду стали приходить к нему люди. Йосэф продавал им хлеб, и никто в Египте от голода не умирал.

Но во всех соседних странах голод был страшный. 

ИСТОРИЯ ПРО ТО, КАК БРАТЬЯ ПЕРВЫЙ РАЗ ПРИХОДИЛИ К ЙОСЭФУ В ЕГИПЕТ

И в земле Ханаанской, где жили Яаков и братья Йосэфа, тоже кончился хлеб. И Яаков сказал своим сыновьям:
- Спуститесь в Египет и купите там хлеба, чтобы нам не умереть с голоду. Я слышал, в Египте есть хлеб.

И десять старших братьев пошли в Египет, а Биньямина Яаков с ними не пустил. Ведь теперь Биньямин остался у Яакова единственным сыном от его любимой Рахели. Яаков очень волновался за него и боялся, что в пути с Биньямином может приключиться что-нибудь нехорошее.

И по дороге сыновья Яакова решили, что, раз уж они идут в Египет, то обязательно надо поискать там Йосэфа, которого они двадцать лет назад продали в рабство. Теперь уже братья раскаивались в своем поступке. Они хотели отыскать Йосэфа и во что бы то ни стало выкупить его из рабства, если он еще жив.

И пришли братья в Египет и видят: со всех сторон идут люди и все они хотят купить хлеб. И подошли братья к городу и решили зайти в него через разные ворота, чтобы легче было искать Йосэфа. Но они его, конечно же, не нашли, потому что в это время Йосэф был у себя во дворце и сам распоряжался продажей хлеба голодным людям.

И вот, наконец, братья тоже пришли во дворец покупать хлеб. И не узнали они своего брата Йосэфа. Во-первых, раньше у Йосэфа не было бороды, а теперь была. А во-вторых, им и в голову не могло прийти, что правитель всей земли Египетской - это их несчастный, проданный в рабство брат. И поклонились братья Йосэфу до земли.

Йосэф же узнал своих братьев. И увидел он, что кланяются они ему. И вспомнил Йосэф свои сны про снопы и про звезды (а ты помнишь сны Йосэфа?), и увидел Йосэф, что вот его сны начинают сбываться. Но где же Биньямин? И где отец, где Яаков? Здоровы ли они, живы ли? Йосэф не знал этого. И еще важно было ему узнать, раскаялись ли его братья, что продали его в рабство. А если еще нет, то как сделать, чтобы они раскаялись? И Йосэф придумал. Он притворился, будто бы не узнал своих братьев, и сказал им строгим голосом: - А вы, десять человек, откуда вы пришли?

И они ответили:
- Из земли Ханаанской пришли мы. Просим тебя продать нам хлеба.
И тогда Йосэф сказал им:
- Нет, я вам не верю. Вы шпионы. Вы пришли разведать, как легче всего завоевать Египет.
И сказали братья:
- Что ты, господин наш, мы совсем не шпионы. Мы люди честные. Все мы братья, пришли в Египет купить хлеб, а шпионами мы никогда не были.

Нет, вы шпионы, - сказал Йосэф, - А иначе зачем же вы зашли в город через разные ворота, если вы братья и пришли вместе? Вы что-то высматривали, вы шпионы!
И сказали братья:
- Нас, рабов твоих, было двенадцать, все мы сыновья одного человека, который живет в земле Ханаанской. И вот, младший наш брат остался дома с отцом, а другой брат наш пропал. Вот мы и думали, что, может, найдем нашего бедного брата в этом городе.

- Вот теперь я точно знаю, что вы обманываете меня, - сказал Йосэф братьям. - Да и вообще, вы люди опасные. В моем гадальном кубке я вижу, что двое из вас, вот ты и вот ты, истребили большой город Шхем. -И Йосэф показал на Шимона и Леви.

И затрепетали братья перед Иосэфом, потому что увидели, что он про них все знает. А Йосэф сказал:
- Вот как я проверю ваши слова. Одного из вас я оставлю здесь в тюрьме заложником. Остальные же должны привести ко мне сюда вашего младшего брата. А если не приведете, то, значит, и нет у вас никакого младшего брата, и все, что вы тут мне рассказали, все неправда. И рыскали вы по городу, потому что вы шпионы.

Братья были в ужасе. И сказали они друг другу:
- Видно, наказание это нам за Йосэфа. Умолял он нас не бросать его в яму и не продавать в рабство, а мы поступили жестоко и даже не хотели его слушать тогда.

Братья и не догадывались о том, что Йосэф понимает их слова. Ведь они думали, что перед ними египтянин, весь разговор с ним шел через переводчика, а они это сказали на иврите. Но Йосэф понял. И стало ему очень тяжело и жалко братьев своих, и ушел он от них в другую комнату и там заплакал. Но делать было нечего, Йосэф все еще не знал, раскаялись ли братья по-настоящему. Ведь по-настоящему в чем-то раскаяться - это значит, что нужно не просто сказать: "Ах, как я нехорошо поступил", - нужно еще решить больше никогда так не делать и держаться этого правильного решения твердо.

И вернулся Йосэф к братьям своим и продал им хлеб, сколько они просили. И оставил Йосэф у себя Шимона, а остальных братьев отпустил домой, И перед тем, как они двинулись в путь, велел Йосэф своим слугам, чтобы ни потихоньку спрятали в мешок братьев то серебро, которое они заплатили за хлеб.

И вот уже в дороге, на ночлеге, открыл Леви свой мешок и нашел там серебро. И закричал он:
- Вот деньги мои в моем мешке!
И все остальные тоже развязали мешки и нашли серебро. И испугались они чрезвычайно и сказали друг другу:
- Что же это hаШем делает с нами? Теперь этот египтянин скажет, что мы украли деньги!
И вернулись братья к отцу своему Яакову подавленные и рассказали Яакову про свои злоключения и сказали, что теперь они должны обязательно привести к правителю Египта Биньямина, своего младшего брата, иначе не видать им больше Шимона.
И заплакал Яаков и сказал:
- Йосэфа нет, Шимона нет, теперь вы еще и Биньямина хотите забрать от меня? Не пущу я его с вами!
И хотя долго упрашивали его братья, но Яаков ответил им твердо:
- Биньямин - последний сын Рахели. Не отпущу! 

ИСТОРИЯ ПРО ТО, КАК БРАТЬЯ ВТОРОЙ РАЗ ПРИХОДИЛИ К ЙОСЭФУ В ЕГИПЕТ

Страшный голод был в земле Ханаанской. И вот, в доме Яакова кончился весь хлеб, который братья привезли из Египта, и еда была на исходе. И сказал Яаков своим сыновьям:
- Пойдите в Египет, купите нам хлеба.
И тогда сказал Йеhуда своему отцу Яакову:
- Но ведь ты не отпускаешь с нами Биньямина, а правитель земли Египетской сказал нам очень строго: "Не буду даже разговаривать с вами, пока не приведете ко мне вашего брата". Отпусти же Биньямина, отец, я ручаюсь за него. И если не приведу обратно его к тебе, то буду я виноват перед тобой всю жизнь. Отпусти Биньямина – все будет благополучно, и мы вер немся и с ним, и с Шимоном, да еще и хлеба купим много. А иначе мы все умрем от голода.

И сказал Яаков:
- Что ж, делать нечего. Возьмите серебро, которое вы нашли в своих сумках, чтобы купить хлеб, обязательно возьмите подарки правителю египетскому: бальзам, мед, пряности, ладан, фисташки, миндаль. Забирайте Биньямина и идите. А я буду вас ждать и молиться hаШему, чтобы все было удачно.

И вот снова братья пришли в Египет. И увидел Йосэф, что они пришли с Биньямином, и сказал своему слуге:
- Зови этих людей ко мне в дом и приготовь много еды. В полдень я буду обедать с ними.

И позвали братьев в дом к Йосэфу. И очень испугались они, потому что никого из тех людей, что приходили за хлебом, Йосэф к себе не приглашал! И не знали братья, что делать и как все это понимать.

И подошли они к слуге Йосэфа, и хотели отдать то серебро, которое они в прошлый раз нашли в своих сумках. Но слуга - а это был Менаше, старший сын Йосэфа, - сказал им:
- Мир вам! Не бойтесь, что вас обвинят в воровстве. Это Бог ваш положил серебро в сумки ваши.

И очень удивились братья. А слуга привел к ним Шимона, целого и невредимого, и ввел их в дом Йосэфа. И приготовили братья подарки, что привезли с собой из земли Ханаанской, и стали ждать Йосэфа и думать, что же будет.

И вот, в полдень пришел Йосэф. И поклонились братья ему до земли. И поздоровался Йосэф с ними и спросил:
- Жив ли отец ваш?
И братья ответили:
- Жив. - И опять поклонились.
И тогда Йосэф посмотрел на Биньямина и спросил:
- Это ли брат ваш младший, о котором вы говорили мне?
И ответили они:
- Да, это Биньямин.
И сказал Йосэф Биньямину:
- Да благословит тебя hаШем!

И потом все они сели за стол и стали есть хлеб и мясо и пить вино. А Биньямина Йосэф посадил рядом с собой и всячески оказывал ему внимание. И когда кончили есть, Йосэф приказал наполнить мешки братьев хлебом. И еще он велел спрятать свой серебряный кубок в мешок Биньямина.

Рано утром двинулись братья в обратный путь. Но только они отошли немного от города, Йосэф позвал своих слуг и шепнул им несколько слов.

И вот догнали люди Йосэфа братьев и остановили их. И главный из слуг сказал:
- Зачем вы сделали такое зло? Зачем украли вы кубок моего господина?
И братья сказали:
- Зачем же ты говоришь про нас такие слова? Мы никогда в жизни ничего не воровали. Даже серебро, которое мы нашли в сумках наших, хотели мы отдать тебе.
Но главный слуга Йосэфа сказал:
- Я должен посмотреть, что в ваших мешках.
И вот смотрит он один мешок за другим, и наконец смотрит он в мешок Биньямина, и - о, ужас! - вот он, серебряный кубок!
- Ага! - сказал главный слуга Йосэфа. -Этого младшего, Биньямина, я теперь отведу обратно к моему господину. А вы все можете идти себе домой.

И забрали слуги Йосэфа Биньямина, и повели его назад. И все братья тоже повернули своих ослов и пошли за Биньямином. И пришли к Йосэфу и пали ниц перед ним.

И Йосэф сказал братьям перед всеми своими людьми:
- У Биньямина нашли кубок, поэтому Биньямин навсегда останется здесь у меня в рабстве! А вы все уходите отсюда! Возвращайтесь к своему отцу! Йосэф сказал это и затаил дыхание. Сейчас он получит ответ на главный вопрос: раскаялись ли его братья по-настоящему в том, что когда-то продали его? Ведь сейчас они могут испугаться и уйти, и опять сказать отцу, что приключилось, мол, с Биньямином то-то и то-то, и Биньямин, сын Рахели, как и Йосэф, останется в рабстве, как когда-то остался Йосэф. Что же будет? 

ИСТОРИЯ ПРО ТО, КАК ЙОСЭФ ПРОСТИЛ СВОИХ БРАТЬЕВ

Ваигаш элав Йеhуда. - И подошел Йеhуда к Йосэфу и начал говорить, начал просить Йосэфа не забирать Биньямина в рабство. И всем было ясно, что хотя Йеhуда и просит, и говорит с большим уважением к Йосэфу, а все же он не отступится, и если Йосэф не отпустит Биньямина, то вот Йеhуда готов воевать. И говорит Йеhуда:
- Я обещал отцу своему, что приведу Биньямина назад. Возьми же в рабство меня вместо Биньямина! Как я могу вернуться к отцу без него? Как я тогда буду смотреть на слезы моего отца?!

И при этих словах почувствовал Йосэф, что он не в силах больше мучить своих братьев. И закричал Йосэф страшным голосом:
- Пусть все выйдут отсюда!!!

И все египтяне попятились и быстро-быстро вышли, и Йосэф остался один со своими братьями. И зарыдал Йосэф и сказал братьям своим:
- Ани Йосэф! - Я Йосэф! Жив ли еще отец мой?
И тут братья все поняли. И они совершенно оцепенели и не могли ему ответить. И стало им очень стыдно. А Йосэф сказал своим братьям:
- Подойдите же ко мне. Забудем, что вы продали меня в рабство - ведь я вижу ваше раскаяние. Вы доказали мне, что теперь такой страшный поступок для вас невозможен.
И братья подошли, и целовал он их, и упал он Биньямину на грудь, и они плакали. И сказал Йосэф:
- Отправляйтесь скорее к отцу нашему, скажите ему, что я жив. Скажите ему, что я прошу его приехать ко мне в Египет, и сами тоже перебирайтесь сюда, потому что голод будет в земле Ханаанской еще целых пять лет, а здесь у меня в хранилищах всего вдоволь.

И узнал обо всем фараон и подумал он: "Если отец Йосэфа не приедет сюда, то Йосэф захочет уехать к своему отцу в землю Ханаанскую. Кто же тогда будет кормить нас хлебом?" И фараон сказал так:
- Да-да, конечно. Берите мои самые лучшие повозки и поскорее привезите вашего отца к нам в Египет. 

ИСТОРИЯ ПРО ТО, КАК ВЕСЬ ДОМ ЯАКОВА СПУСТИЛСЯ В ЕГИПЕТ

И вернулись братья к отцу своему Яакову и сообщили ему радостную весть, что вот, жив Йосэф! И Яаков чуть не умер от радости. И братья рассказали ему, что Йосэф сейчас правитель Египта и что зовет он и просит, чтобы Яаков и все его сыновья со своими женами и детьми приехали жить в Египет. А Йосэф там такой могущественный, что даже сам фараон распорядился выслать за его отцом, за Яаковом, свои лучшие повозки.

И тогда Яаков собрал всю семью, поскорее вышел из Хеврона и отправился в путь. И пришел Яаков со своей семьей в Беэр-Шеву. Беэр-Шева была последним городом на пути в Египет. И тут Яакову стало страшно опять уходить из Святой Земли на чужбину - кто знает, что там будет? (И ты скоро узнаешь, что Яаков тревожился не напрасно, потому что очень много горя выпало в Египте на долю евреев.) Но hаШем сказал Яакову:
- Аль тира. - Не бойся спускаться в Египет, Яаков, Я и там буду с тобой, а детей твоих Я выведу из Египта.

И Яаков встал и вышел из Беэр-Шевы, чтобы идти в Египет. И хотя, конечно же, Яаков был бесконечно рад, что скоро увидит своего любимого Йосэфа, в гибель которого он так никогда и не поверил, но все же горько Яакову было уходить в новое изгнание, в галут, и даже ноги не слушались его, и братья везли отца своего на повозке фараона.

И так спустился весь дом Яакова в Египет. И было детей Яакова и детей его детей, пришедших в Египет - семьдесят человек.

И узнал Йосэф, что семья его пришла в Египет. И запряг он свою колесницу и помчался навстречу своему отцу. И вот увидел Йосэф Яакова и упал ему на грудь и долго плакал.

И сказал Йосэф отцу своему и братьям своим:
- Когда фараон спросит вас, что вы умеете делать, вы так ему скажите: "Все мы скотоводы, пасем коров и овец".

А фараон, хоть и любил есть мясо и греться в шерстяных одеждах, но пастух овец - это было великой мерзостью для него. Да и вообще все египтяне презирали пастухов. Так зачем же Йосэф советовал братьям сказаться мерзкими для египтян пастухами? А вот зачем. Когда фараон узнал, что братья Йосэфа -пастухи, он обрадовался и подумал так: "Вот кто будет пасти моих овец! Только пусть эти евреи живут подальше отсюда". А вслух фараон сказал так:
- Я отдаю вам лучшую землю из всех египетских земель - землю Гошен. И поселились Яаков и его сыновья в плодородной земле Гошен. Земля Гошен, действительно, далека от прочих частей Египта, и поэтому семье Яакова не приходилось иметь много дел с идолопоклонниками-египтянами (неплохо, правда?).

И было Яакову, когда он пришел в Египет, сто тридцать лет. 

ИСТОРИЯ ПРО ТО, КАК ЯАКОВ БЛАГОСЛОВИЛ ЭФРАИМА И МЕНАШЕ

И прожил Яаков в Египте семнадцать лет. И вот однажды почувствовал он, что скоро умрет. И сказал тогда Яаков Йосэфу:
- Прошу тебя, поклянись мне, что, когда я умру, ты не оставишь меня в Египте, а похоронишь в Святой Земле, в пещере Махпела, где лежат Адам и Хава, Авраам и Сара, Ицхак и Ривка, и в которой похоронил я Лею. И Йосэф поклялся и сказал:
- Я сделаю все, что ты говоришь.

И было, вскоре после этого Яаков заболел. И сказали Йосэфу об этом. Йосэф немедленно взял двух сыновей своих и отправился к больному отцу.

Сыновья Йосэфа были уже взрослые. Менаше помогал отцу своему управлять Египтом. (Помнишь, например, когда братья приходили к Йосэфу, он говорил с ними через переводчика? Этим переводчиком был Менаше.) А Эфраим все это время занимался Торой, он часто приходил к своему дедушке Яакову и учился у него.

И пришел Йосэф с сыновьями к больному Яакову, и Яаков собрался с силами и сел на своей постели. И сказал Яаков Йосэфу:
- Подведи ко мне твоих сыновей, и я благословлю их.

Обычно, когда благословляют братьев, то кладут правую руку на голову старшего, а левую - на голову младшего. Вот Йосэф и подвел старшего своего сына Менаше к правой руке Яакова, а младшего, Эфраима - к левой его руке. Но Яаков положил руки на головы своих внуков наоборот, правую - на голову Эфраима, а левую - на голову Менаше.
И сказал Йосэф:
- Что ты, отец мой, не так! Положи правую руку на Менаше, а не на Эфраима, ведь Менаше - старший.
Но Яаков ответил:
- Знаю, знаю, что Менаше старший. Но все семнадцать лет, что я живу в Египте, Торе у меня учился Эфраим, и среди его потомков будут великие люди. Как же я положу на Эфраима левую руку?

И сказал Яаков благословение:
- Пусть hаШем всегда будет с Эфраимом и Менаше, пусть у их детей родится много-много детей, и пусть не властвует над ними дурной глаз. И пусть евреи благословляют своих сыновей именами Эфраима и Менаше. Пусть говорят так: "Ясимха Элоким ке-Эфраим вэ-хи-Менаше" - "Пусть сделает тебе hаШем как Эфраиму и как Менаше".

А почему Яаков хотел, чтоб евреи благословляли своих сыновей именами Эфраима и Менаше, а не именем, ну, скажем, Йеhуды? Или Авраама? А потому, что Эфраим и Менаше были первыми евреями, которые выросли и всю жизнь прожили вдали от дома, в галуте. Но несмотря на это - ведь в изгнании легко забыть, кто ты - Эфраим и Менаше помнили, что они евреи; всю свою жизнь они жили так, как должны жить евреи.

И поэтому сегодня, когда в Субботу вечером отец благословляет своего сына, он говорит:
- Ясимха Элоким ке-Эфраим вэ-хи-Менаше. - Пусть сделает тебе hаШем как Эфраиму и Менаше.

А девочек благословляют так:
- Ясимэх Элоким ке-Сара, Ривка, Рахель вэ-Леа. - Пусть сделает тебе hаШем как Саре, Ривке, Рахели и Лее. 

ИСТОРИЯ ПРО ТО, КАК ЯАКОВ БЛАГОСЛОВИЛ СВОИХ СЫНОВЕЙ

Всю свою жизнь Яаков учил Тору. И под конец жизни он стал так мудр и велик, что знал он о событиях, которые произойдут в конце дней. И захотел Яаков рассказать о том, что будет в конце дней, своим сыновьям. Тогда призвал он их, и пришли сыновья Исраэля к постели его, все двенадцать братьев.

Но hаШем не дал Яакову открыть будущее своим детям, потому что неправильно это - знать человеку будущее. В самом деле, если, например, человек будет знать, что у него появится когда-нибудь свой дом, он не станет учиться строить дома. Значит, свой-то дом у него будет, но только он никогда не сможет помочь строить дом своему соседу. Или же если человек узнает, что когда-нибудь его дом разрушится, то он всю жизнь будет переживать из-за этого, а зачем же человеку расстраиваться заранее?

И поэтому Яаков не смог поведать своим сыновьям о конце дней. И сказал он: - От каждого из вас произойдет колено еврейского народа. Поэтому я хочу благословить каждого из вас отдельно.

Но тут он испугался, что, может быть, кто-то из его сыновей перестанет соблюдать мицвот, заповеди hаШема, может быть, кто-то из них откажется жить как еврей.

И тогда сыновья Яакова сказали ему:
- Шма Исраэль – hаШем Элокейну, hаШем Эхад! - Слушай, Израиль! hаШем, Бог наш, hаШем один. Не сомневайся в нас, Исраэль, отец наш - мы все твердо знаем, что hаШем - единственный Бог на свете; мы всегда будем служить только Ему Одному.

И тогда Яаков благословил своих сыновей. Реувену он сказал:
- Хоть ты и старший из братьев, но не можешь ты быть главным среди них, потому что ты слишком нетерпелив. Слишком быстро ты делаешь то, что тебе хочется, и часто это бывает неправильно. Поэтому я благословляю тебя, чтобы ты не спешил и спокойно обдумывал свои поступки.

Шимону и Леви сказал так:
- Вы, Шимон и Леви, слишком гневаетесь, слишком быстро начинаете вы воевать, (Помнишь, что они сделали со Шхемом?) Поэтому я благословляю вас, чтобы вы стали более спокойными и жили в мире с другими людьми.

И благословил Яаков Леви, чтобы его потомки, левиты, служили при Храме. У них не будет собственной земли, а пропитание они будут получать от своих братьев. И не будут левиты гневаться на людей - они будут понимать, что со всеми нужно жить в мире.

А Шимона Яаков благословил, чтобы среди его потомков было много учителей Торы. Они станут ходить из города в город и учить Торе детей. Земли у них будет немного, они будут зависеть от того, позовут их в учителя или нет. И поэтому потомки Шимона должны будут быть вежливыми и обходительными людьми - кто же возьмет сердитого учителя для своих детей?

А потом Яаков благословил Иеhуду:
- Пусть Йеhуда будет главным среди братьев. Он него произойдет царь Давид, а от царя Давида произойдет царь Машиах, который придет в конце времен. Звулуна и Иссахара Яаков благословил так:
- Звулун и Иссахар будут жить рядом и помогать друг другу. Иссахар будет учить Тору. А Звулун будет плавать на кораблях, торговать, доставать деньги и кормить Иссахара и себя. И поэтому награду за изучение Торы hаШем даст и Иссахару и Звулуну.

И еще сказал Яаков:
- Пусть у Дана будут сильные воины, а у Гада будет большое войско. Они смогут защищать евреев от нападения других народов. Пусть Ашер собирает богатые урожаи со своей земли, и оливковое масло для Храма будут брать у Ашера. Пусть Нафтали умеет красиво говорить, чтобы воспевать и прославлять hаШема. Йосэфу особое благословение - Йосэф будет руководить евреями в Египте. А на земле, принадлежащей Биньямину, будет построен Храм. Так благословил Яаков двенадцать своих сыновей.

И умер Яаков в земле Египетской, и было ему сто сорок семь лет. И Йосэф попросил у фараона разрешения ненадолго уйти из Египта в землю Ханаанскую, чтобы похоронить там своего отца, и фараон ему разрешил. И тогда Йосэф и все его братья перенесли тело Яакова в Святую Землю и похоронили его в пещере Махпела.

А потом все они вернулись жить в Египет. 

ИСТОРИЯ ПРО ТО, КАК ЕВРЕИ ЖИЛИ В ЕГИПТЕ И ПОПАЛИ В РАБСТВО

Прошло много лет с тех пор, как умер Яаков. И Йосэф уже умер, и все его братья, а евреи все еще жили в Египте. Пока Йосэф был жив, они все время жили в земле Гошен, но после смерти Иосэфа евреи расселились по всему Египту. И в каждой еврейской семье рождалось очень много детей, по пятнадцать, а иногда и больше, и стало евреев в Египте очень много, и были они в Египте повсюду.

Однако постепенно евреи стали забывать Тору. И хотя детей своих они все же называли еврейскими именами, но жить им нравилось так, как живут египтяне. Они хотели во всем быть похожими на египтян, они даже стали ходить в египетские храмы и служить идолам.
И тогда hаШем решил наказать евреев.

И вот встал новый фараон над Египтом. Этот фараон сказал своему народу: - hава нитхакма! - Давайте исхитримся! Давайте исхитримся против евреев, чтобы сделать их жизнь горькой и невыносимой и чтобы их было у нас тут поменьше, а то что-то их слишком много вокруг стало. Даже в храме: в какой ни зайдешь - и тут жрец-еврей. Чего доброго, они еще встанут и уйдут все в свой Израиль, откуда пришли.

Фараон этот как будто забыл, что только благодаря Йосэфу египтяне не умерли во время страшного семилетнего голода. И вот объявил фараон:
-Давайте устроим воскресник. Пусть всякий, кто меня любит, кому дорог Египет, выходит вместе со мной делать кирпичи на благо нашей страны!

И фараон сделал первый кирпич. Тут все евреи сбежались и тоже стали делать кирпичи. Они копали глину, замешивали в нее солому, лепили кирпичи и обжигали их в специальных печах. Евреи старались изо всех сил, сделали огромную гору кирпичей и очень устали. А за каждым из них ходил египтянин и записывал, кто сколько кирпичей сделал.

И тогда фараон сказал:
- Ах, хитрые евреи! Вон сколько они могут сделать, когда не ленятся, а работают. Повелеваю: отныне каждый еврей должен каждый день делать столько же кирпичей, сколько он сделал сегодня!

И поставил фараон над евреями жестоких надсмотрщиков, чтобы они заставляли евреев работать.

Так евреи попали в рабство. Только левиты, потомки Леви, на фараонов воскресник не пошли, и поэтому в рабство они не попали - фараон решил, что раз левиты не пришли делать кирпичи, то, наверное, они люди слабые и бестолковые, работать не умеют, и что с них возьмешь?! Но на самом деле левиты в тот день, впрочем, как и в любой другой день, были просто заняты - они учили Тору. 

ИСТОРИЯ ПРО ТО, КАК ФАРАОН РЕШИЛ УНИЧТОЖИТЬ ЕВРЕЕВ

Сделав евреев рабами, фараон приказал им строить города запасов Питом и Раамсэс. При этом он специально велел строить эти города на болотах: болота постоянно разрушали дома, и города медленно тонули. Люди в этих городах не жили, а все дома там были и не дома вовсе, а хранилища сокровищ и запасов фараона. Потому и назывались Питом и Раамсэс городами запасов. И вот только-только отстроят евреи один город, как другой опять уже тонет и разваливается, и опять надсмотрщики заставляют евреев делать тяжелую и бессмысленную работу.

Надсмотрщики же все были людьми жестокими. Они, чуть что, били евреев и мучили их. Теперь евреи должны были уже не только месить глину и делать кирпичи, но и работать на полях и вообще делать всякую работу по хозяйству, какую египтяне ни прикажут.

Фараон хотел, чтобы от такой тяжелой жизни у евреев не рождались дети и чтобы евреев становилось все меньше. Но ведь hаШем не хотел этого! hаШем хотел только наказать евреев за то, что они забыли про Него. И вот чем больше египтяне изнуряли евреев работой и издевались над ними, тем больше и больше становилось евреев. И не понимали египтяне, как это так, и ходили они злые, и было им плохо из-за евреев.

Тогда фараон стал думать: как же все-таки справиться с евреями? И придумал он вот что.

Позвал фараон к себе двух повитух. (Повитухи-это женщины, которые помогают при родах.) Одну из этих двух повитух звали Шифра, а другую Пуа. И фараон сказал им так:
- Вот что я приказываю. Когда вы будете приходить на роды к еврейкам, то смотрите внимательно: если родится мальчик - убивайте его немедленно. А девочки пусть себе живут.

Но повитухи боялись hаШема больше, чем фараона. Поэтому фараонова приказа они не послушались, мальчиков не убивали, и евреев по-прежнему становилось все больше и больше.

И фараон увидел, что опять у него ничего не получается - никак ему не придавить евреев! А тут еще ему приснился сон. Видел фараон во сне, будто перед ним весы, на одной чаше этих весов лежат все знатные и богатые люди Египта, а на другой - маленький белый барашек. И барашек этот оказался тяжелее и перетянул весы.

Фараон проснулся в холодном поту и тотчас позвал трех своих главных советников. Первый был мудрец и философ по имени Итро, второй был известный на весь мир колдун Билам, а третьим был Иов, праведный человек из земли Уц. И попросил их фараон растолковать ему его сон.

Билам сказал:
- Твой сон мне совершенно ясен: скоро родится еврей, который уничтожит весь Египет.
- Что же делать? - спросил фараон.
Первым держал ответ Итро. Он сказал:
Евреи народ необычный. Вспомни! Всякому, кто когда-нибудь замышлял против них недоброе, потом было плохо, а поделать он с евреями все равно ничего не мог. Зачем же нам строить им козни? Тем более, что еще совсем недавно Йосэф...
Но тут Итро заметил, как помрачнело лицо фараона, и осекся: за такие слова фараон запросто мог казнить его. Итро поспешно вышел в боковую дверь, выбрался из дворца и бежал из Египта в страну Мидьян.

Тогда заговорил Билам. Он сказал:
- О великий фараон! Я много изучал этих евреев и знаю, как нужно поступить. Евреев надо уничтожить, иначе справиться с ними невозможно. Вели своим солдатам бросать всех новорожденных еврейских мальчиков в Нил. Тогда и евреев не останется, и их Бог не сможет нас наказать.

И все астрологи, гадатели и звездочеты фараона согласились с Биламом. Они знали, что Бог евреев всегда поступает с людьми по закону мида к-нэгэд мида,мера за меру. Это значит, что если какой-нибудь человек бросит младенца в воду, то рано или поздно hаШем утопит этого человека. А если все египтяне будут бросать еврейских мальчиков в Нил, то hаШем их всех утопит. "Но такого не может быть, - думали египтяне. - Ведь еще сразу после Потопа hаШем обещал Ноаху, что второго Потопа не будет. А значит, еврейских младенцев топить можно и бояться hаШема нечего". (Египтяне ошиблись в своих расчетах. hаШем обещал, что Потопа не будет только по всей Земле, но разве Египет - это вся Земля? Скоро ты узнаешь, что, конечно же, hаШем накажет египтян по Закону, и они утонут.)

Фараону понравился совет Билама, но все же он хотел еще послушать, что скажет Иов, праведный человек из земли Уц. Но Иов промолчал и не сказал ничего. И тогда фараон повелел всему народу египетскому:
- Всякого новорожденного сына евреев бросайте в Нил! А девочки пусть себе живут.

И египтяне обрадовались и подумали: "Раз у евреев не останется мужчин, то все их женщины достанутся нам!"

Для евреев наступили самые черные времена. 

ИСТОРИЯ ПРО ТО, КАК РОДИЛСЯ МОШЕ

Самым мудрым, самым уважаемым человеком среди евреев в то время был один левит, звали его Амрам. И вот когда фараон приказал убивать еврейских младенцев, Амрам подумал: "Зачем евреям рожать детей, если египтяне их тут же будут убивать?" И Амрам развелся со своей женой, которую звали Йохэвед.

А в то время у Амрама и Йохэвед уже было двое детей, девочка Мирьям и мальчик Аарон. И Мирьям сказала отцу своему Амраму:
- Как же так? Фараон повелел убивать только мальчиков. Но если дети не будут рождаться, то не будет и девочек! Тогда очень скоро евреев на свете совсем не останется!

И Амрам рассудил, что его дочь Мирьям права. И тогда он опять взял Йохэвед в жены.

И вот как-то однажды, вскоре после этого, пришли к фараону звездочеты и гадатели и сказали:
- Плохая весть, великий фараон! Расчеты ясно показывают, что со дня на день должен родиться человек, который уведет евреев из Египта. Однако наша наука говорит, что у человека этого будут большие неприятности, связанные с водой. Непонятно лишь, египтянин это будет или еврей.

- Что? - сказал фараон. - Освободителем евреев может оказаться египтянин? Повелеваю: отныне пусть в Нил бросают не только еврейских, но и египетских младенцев! Ваша наука говорит правильно - у врага моего от воды будут очень большие неприятности, и к тому же сразу, как только он родится на свет. - И фараон мрачно ухмыльнулся.

Как раз в эти дни у Амрама и Йохэвед родился третий ребенок, мальчик. Когда он родился, весь дом озарился светом, и тогда все поняли, что ребенку этому суждено совершить великие дела.

Три месяца Йохэвед удавалось прятать сына. Но через три месяца к ней пришли соседи и сказали:
- Йохэвед! Солдаты фараона рыщут совсем рядом, они ищут твоего ребенка, вот-вот они придут сюда!

И тогда Йохэвед взяла корзину с крышкой и обмазала ее снаружи смолой, а изнутри глиной. Она положила своего сына в эту корзину, отнесла к Нилу и поставила ее на воду, в тростнике у берега. Мирьям же спряталась так, чтобы издалека следить за своим маленьким братом и видеть, что случится с ним.

Но почему Йохэвед не отнесла корзину на перекресток дорог или не спрятала в овраге? Вот почему: она знала, что, как только корзина с ребенком окажется на воде, придут к фараону его звездочеты и гадатели и скажут:
- Тот, кто должен был увести евреев из Египта, брошен в Нил!
Так и случилось.

Услышав это, фараон отменил свой указ об убиении младенцев, и в воду их больше не бросали.

А тем временем дочь фараона пошла на Нил купаться. И вот подходит она к воде и вдруг видит какую-то корзину в тростнике. Велела дочь фараона одной из своих рабынь достать эту корзину, открыла ее и увидела младенца. И догадалась она, что мальчик этот - еврейский ребенок, и пожалела его дочь фараона и решила, что возьмет малыша к себе во дворец и вырастит его. Но ведь младенцу нужна кормилица, как же быть?

Тут подошла к дочери фараона Мирьям, которая все это видела. И сказала Мирьям:
- Позволь, я пойду и приведу к тебе кормилицу из еврейских женщин.
И ответила дочь фараона:
- Пойди.
Тогда Мирьям стремглав побежала домой и привела Йохэвед. И дочь фараона сказала ей: - Возьми этого ребенка и вскорми мне его, пожалуйста.
И Йохэвед забрала своего сына домой. Но когда она вскормила его, ей пришлось отдать мальчика во дворец дочери фараона. Дочь фараона назвала его Моше, потому что она вытащила его из Нила, а” моше “ означает "тот, кто вытаскивает". И не зря она назвала мальчика именно так - ведь через много лет Моше вытащил, вывел евреев из Египта.

И дочь фараона растила Моше как собственного сына. (Теперь ты понимаешь, почему звездочеты и гадатели, которые вообще-то предсказывали все более-менее правильно, не разобрались, египтянин будет Моше или еврей?)

И haШему очень понравилось, как поступила дочь фараона, как она не испугалась страшного указа своего отца и спасла Моше от смерти. Имя дочери фараона было Битья, что значит "дочь haШема". Битья одна из тех немногих людей, которых haШем забрал к Себе живыми и которые не умерли. Вот так и получилось, что Моше, которого фараон так хотел погубить, не только остался цел и невредим, но, более того, вырос у этого фараона прямо во дворце!

haШем часто устраивает так, что злодеи готовят себе погибель собственными руками. 

ИСТОРИЯ ПРО ТО, КАК МОШЕ БЕЖАЛ ИЗ ЕГИПТА

И было, вырос Моше во дворце фараона. И видел он, как измываются египтяне над евреями, и плакал он о страшной участи своего народа.

Однажды Моше увидел страшную картину-какой-то египетский надсмотрщик бьет еврея так, что вот сейчас убьет. Еврей хочет убежать, но египтянин гонится за ним, настигает и бьет, вот-вот из еврея дух вон.

По закону надсмотрщик заслуживал немедленной смерти. Но Моше все же подумал: нет ли какого-нибудь оправдания египтянину? Может быть, например, кто-нибудь из его потомков будет праведником, будет служить hаШему? Но haШем показал Моше, что ни один из потомков египтянина не будет праведником и что нет этому египтянину оправдания.

Моше оглянулся по сторонам и увидел, что никого поблизости не видно и что еврея защитить некому. И тогда Моше произнес ИМЯ haШема. Египтянин упал мертвым, и Моше забросал его песком.

На другой день увидел Моше картину еще более дикую, чем накануне. Вот ссорятся два еврея, и один из них поднял руку на другого и сейчас ударит.
- Злодей! - воскликнул Моше. – Лама такэ рээха? - Зачем ты бьешь своего ближнего?
И тут увидел Моше, что это спасенный накануне им Датан замахнулся на человека по имени Авирам. Теперь же Датан сказал Моше:
- Кто это поставил тебя начальником над нами, что ты вмешиваешься не в свои дела, мальчишка?! Уж не для того ли ты так раскомандовался, чтобы убить меня своими словами, как вчера убил ты египтянина?

И испугался Моше и подумал: "Такие люди еще чего доброго пойдут и расскажут все фараону". И Моше не ошибся. Датан и Авирам пришли к фараону и рассказали, что Моше убил египтянина. Фараон, конечно же, приказал схватить Моше и казнить его, но Моше удалось бежать.

"Теперь я понимаю, - думал Моше с горечью, - почему евреи, избранный haШемом народ, живут так ужасно, как ни один другой народ не живет. Среди нас есть доносчики!"

Долго бродил Моше по земле, из одной страны в другую, пока, наконец, не пришел он в страну Мидьян. Пришел и сел около колодца. 

ИСТОРИЯ ПРО ТО, КАК МОШЕ ПОСЕЛИЛСЯ В СТРАНЕ МИДЬЯН

Задолго до прихода Моше в страну Мидьян пришел туда Итро, бывший советник фараона. И сказали ему мидьянитяне:
- Все знают, какой ты мудрый человек, Итро. Будь же нашим главным священником! Научи нас, как лучше всего служить нашим идолам.

Итро согласился и начал изучать мидьянских идолов. Но чем больше он их изучал, тем больше ему казалось, что служение идолам-занятие ну просто совершенно бестолковое! И наконец Итро понял, что в идолах никакой силы нет и что сделал мир, управляет миром Кто-то Другой, хотя Итро пока еще и не знал Кто. Тогда пришел он к мидьянитянам и сказал:
Больше я не буду вашим главным священником, потому что я человек старый и мне трудно.

Мидьянитяне рассердились и ответили:
- Так мы и поверили - да тебе же попросту идолы наши не нравятся! И за это никто из нас не будет знаться ни с тобой, ни с кем-либо из твоей семьи.

А у Итро было семь дочерей. И вот теперь пришлось им самим пасти стадо своего отца - ведь пастухи мидьянские тоже обозлились на Итро. Всякий раз, когда они встречали его дочерей у колодца, они задирали и обижали их, поэтому дочери Итро обычно ждали, пока пастухи напоят свои стада и уйдут. Только после этого подходили они к колодцу и поили овец.

Однажды пришли дочери Итро к колодцу, начерпали воды и налили ее в поилки, но тут появились пастухи и столкнули дочерей Итро в воду.

Моше видел все это - ведь сидел он как раз у этого самого колодца. И встал Моше и разогнал пастухов. Потом он начерпал воды и напоил овец Итро. Черпать было нетрудно, потому что вода в колодце, конечно же, поднялась, как только Моше наклонился над колодцем.

Когда дочери Итро вернулись домой, спросил их отец:
- Что это вы сегодня вернулись так рано? Неужели пастухи вам сегодня не мешали?

Тогда рассказали они, что пришел какой-то человек в египетской одежде, защитил их от пастухов, напоил овец, а вода в колодце поднялась ему навстречу. Итро сразу вспомнил, что вода в колодце поднималась тогда, когда Элиэзэр приходил брать Ривку в жены Ицхаку, и когда Яаков пришел в Харан жениться на Рахели, - все знали про это. Итро подумал: "Этот человек, несомненно, кто-то из сыновей Яакова. Надо позвать его жить ко мне в дом - может быть, он женится на какой-нибудь из моих дочерей. Это было бы так замечательно - ведь никто из местных, из мидьянитян, не возьмет их в жены!"

И согласился Моше жить у Итро, и Итро дал Моше в жены свою дочь Ципору. И родила Ципора сына, и Моше сказал: "Я еврей, а живу вдали от моего народа. Я только пришелец в этой чужой стране". И назвал он сына своего Гершом, что означает "пришельцем был я там".

А тем временем жизнь евреев в Египте стала еще хуже, хотя, казалось бы, хуже было некуда. И еще случилось вот что: фараон смертельно заболел проказой. Тогда фараоновы мудрецы и врачеватели сказали ему:
- Чтобы излечиться, тебе нужно два раза в день принимать ванну из еврейской крови.

Узнали евреи об этом и возопили к haШему. И услышал haШем этот вопль, и помнил Он, что обещал Аврааму, Ицхаку и Яакову спасти евреев из рабства, и увидел haШем, что время настало. 

ИСТОРИЯ ПРО ТО, КАК haШЕМ ПОСЛАЛ МОШЕ В ЕГИПЕТ

Моше жил у Итро и пас его овец. И был Моше лучшим из пастухов в Мидьяне - ни разу не случилось так, чтобы дикий зверь унес овцу из его стада; а когда бывало, что какой-нибудь маленький ягненок очень уставал, то Моше брал его к себе на плечи. И еще очень заботился Моше о том, чтобы овцы его паслись только на тех лугах, которые никому не принадлежали, чтобы не съели они ни травинки с чужого поля.

Однажды Моше со стадом ушел очень далеко от дома и очутился у горы Синай. И увидел Моше удивительную картину. Вот куст терновника горит огнем и не сгорает. "Что же это такое? - подумал Моше. -Ведь это совсем как евреи: какие бы враги их ни мучили, каким бы огнем их не жгли – евреи всегда остаются самими собой и не сгорают. Отчего же не сгорает терновник? Пойду и посмотрю".

И тогда из горящего куста его позвал haШем:
- Моше! Моше!
Моше не понял, кто его зовет, но ответил:
- Вот я.
И haШем сказал:
- Сними же обувь твою: земля, на которой ты сейчас стоишь, Святая.
Моше быстро разулся. Тогда haШем сказал:
- Я Бог отца твоего, Бог Авраама, Бог Ицхака и Бог Яакова.
И закрыл Моше лицо свое, потому что боялся он смотреть на огонь hаШема.
А haШем сказал:
- Увидел Я страдания, тяготы и боль евреев в Египте, и услышал Я вопль их. Час настал. Иди к фараону и выведи народ Мой из Египта!
- Я??? - спросил Моше и испугался. Он подумал: "Разве станет фараон меня слушать? Разве послушает меня народ? Но даже если и уйдут евреи из Египта, я не могу вести их, я не могу быть вождем. Ведь я, как и многие, люблю деньги - кто остановит меня, когда я стану главным и заберу себе слишком много? К тому же я, как и многие, люблю командовать людьми и судить их - кто образумит меня, если я начну обижать слабых и наказывать невинных?" И опасался этого Моше потом всю свою жизнь.

- Ми анохи ки элэх эль-паро? - сказал Моше haШему. - Кто я такой, чтобы разговаривать с фараоном? Ведь я всего лишь пастух. Что я могу сделать один?
- Один ты, конечно же, сделать ничего не сможешь, - ответил haШем, но ведь ты будешь не один, с тобой буду Я!
Тогда Моше спросил:
- Вот приду я к евреям и скажу: "Бог отцов ваших послал меня к вам", а они спросят: "Как зовут Его?" Что мне тогда ответить людям?

И haШем сказал:
- У Меня много имен. Когда люди видят, что Я - судья над миром, они зовут Меня Элоким. Когда Я расправляюсь со злодеями, Меня называют Цваот. Когда Я отменяю наказания, Меня зовут Шаддай. А когда люди говорят о Моем милосердии, имя Мое – hаШем. И еще Я - Тот, Который Был, Есть и Будет всегда. Так и скажи сынам Израиля: "Посылает меня Тот, которого зовут "Я Буду". И поймут они, что Я всегда буду с народом Моим.

Но Моше все равно боялся быть вождем. Он сказал:
- Евреи не поверят мне!
И haШем спросил:
- Что это в руке твоей?
- Посох, - ответил Моше.
- Брось его на землю, - приказал haШем.
Моше бросил свой посох на землю, и посох превратился в страшного змея.
- Схвати змея за хвост, - сказал haШем.
Моше схватил змея за хвост, и змей снова стал посохом в руке его. А haШем сказал:
- Ты покажешь все это евреям, и они поверят, что послал тебя Я.
Но все же Моше очень не хотел быть главным. И так сказал он haШему:
- Господин мой! Я не могу вывести евреев из Египта - ведь я совсем не умею красиво говорить, не умею убеждать. К тому же я еще и заикаюсь...
Ничего удивительного, - ответил haШем, - ведь евреи должны послушать тебя не потому, что ты очаруешь их красивыми речами, а потому, что через тебя услышат они Мои слова. Я буду с тобой, Моше, иди же!
И Моше затрепетал: он боялся спорить с haШемом, но и идти в Египет ему тоже было страшно! И тогда взмолился Моше:
- Пожалей меня, Господин мой! Пожалуйста, пошли спасать евреев кого-нибудь другого.
И тогда спустился на Моше гнев haШема, и haШем сказал:
- Смотри, Моше! Когда ты выведешь евреев из Египта, Мой народ получит Тору вот на этой горе - а ведь это самая маленькая из всех гор на свете. И выбрал Я такую маленькую гору, чтобы научить, что Мою Тору может получить только по-настоящему скромный человек. Ты пойдешь в Египет! Ты выведешь оттуда евреев ради того, чтобы Я дал им Тору! Все, что тебе понадобится сказать, ты будешь объяснять твоему брату Аарону, который умеет говорить хорошо и складно, а Аарон скажет это всем. Да смотри, не забудь взять свой посох. Ведь хотя Аарон и может говорить очень убедительно, но фараон-то человеческого языка все равно не понимает! Он понимает только тогда, когда его бьют. Вот ты и будешь бить его Моими казнями и чудесами, о которых будешь объявлять с помощью своего посоха!

ИСТОРИЯ, ПРИКЛЮЧИВШАЯСЯ С МОШЕ ПО ДОРОГЕ В ЕГИПЕТ

И взял Моше жену свою Ципору, и сыновей своих Гершома и Элиэзэра, посадил их на осла и пошел в Египет. Элиэзэр был тогда еще совсем маленький, и Моше еще не успел сделать ему обрезание.

И как-то вечером Моше остановился на ночлег и принялся хлопотать, как бы ему устроиться поудобнее. И haШем увидел, что Моше не спешит выполнить мицву, заповедь - сделать Элиэзэру обрезание. А ведь Моше был не простой человек, он шел в Египет, чтобы стать там вождем и учителем евреев. И евреи могли бы подумать, что если сам Моше не спешит делать обрезание своему сыну, то это, должно быть, потому, что обрезание-мицва не важная, и сделать его можно когда-нибудь потом, не обязательно в срок. Но это ведь совершенно неправильно.

И решил haШем напугать Моше, и той же ночью пришел к нему Малах hа-Мавет, ангел смерти. Увидел его Моше и оцепенел.
Но Ципора не растерялась. Она сразу догадалась, в чем дело, тут же сделала Элиэзэру обрезание, и ангел смерти отступил.

А наутро Моше пошел дальше, и вскоре приблизился он со своей семьей к границам египетским. И вышел Аарон им навстречу, и поцеловал он Моше, которого не видел столько лет, и Моше рассказал Аарону о том, как с ним говорил haШем.

А затем пришли Моше и Аарон к евреям, и рассказал им Аарон, что hаШем велел Моше вывести евреев из Египта, и показал Моше, как haШем превращает посох в змея. И весь народ поверил Моше, что его послал haШем. Все благодарили haШема и радовались, что рабство скоро кончится. 

ИСТОРИЯ ПРО ТО, КАК МОШЕ И ААРОН ПРОСИЛИ ФАРАОНА ОТПУСТИТЬ ЕВРЕЕВ ПО-ХОРОШЕМУ

И вот отправились Моше и Аарон к фараону в первый раз, и с ними пошли самые уважаемые среди евреев люди, мудрецы, старейшины. Все они думали: "Как услышит фараон про haШема, как увидит он посох Моше - сразу испугается и отпустит всех евреев". Но чем ближе подходили они к страшному дворцу, тем сильнее боялись старейшины предстать перед фараоном. И вот один из них потихонечку свернул в сторону, а вот и еще один отстал... Каждый из них думал так: "Нас здесь вон сколько человек с Моше и Аароном! Никто даже и не заметит, если меня не будет". Так постепенно старейшин становилось все меньше и меньше, а у входа во дворец Моше и Аарон и вовсе остались вдвоем.

Страшно стало им идти к фараону одним, но вспомнили они, что выполняют волю Самого haШема. И тогда предстали Моше и Аарон перед фараоном египетским и сказали ему:
- Ко амар haШем Элокей Исраэль. - Так сказал haШем, Бог евреев. Шалах эт-ами! - Отпусти народ Мой, чтобы могли евреи служить Мне.
"Что за вздорные старики! - подумал фараон. - Просят за целый народ, а сами пришли без свиты и будто бы даже не боятся. Странно..."
Вслух же фараон сказал:
- Кто он такой, этот ваш haШем, чтобы я слушался его, а?!
- haШем сотворил весь этот мир... - начали отвечать Моше и Аарон, но фараон прервал их:
- Вы лжете! -сказал он.-Весь мир сотворил я! Более того, я сотворил великую реку Нил и самого себя!!! Не знаю я ничего про haШема и евреев не отпущу.

Тогда Моше и Аарон решили просить фараона иначе и сказали так:
- Бог евреев явился к нам. Отпусти нас, пожалуйста, мы пойдем в пустыню на три дня пути и там принесем жертвы haШему, Богу нашему. А не то Он рассердится и накажет нас.

Фараон решил, что с него довольно, и мрачно ответил:
- Зачем это вы, Моше и Аарон, отвлекаете евреев от работы разговорами о haШеме? Неужели вы думаете, что я отпущу моих рабов? Вижу я, что у евреев работы мало, раз остаются у них время и силы думать про жертвы haШему и про всякие подобные глупости. Что ж, придется мне придумать для вас больше работы. Пусть знают евреи, кто в Египте хозяин! И в тот же день фараон объявил по всей стране:
- Пусть евреям не выдается больше солома для кирпичей - сами пусть теперь ходят и достают себе солому. А кирпичей пусть каждый день делают столько же, сколько и прежде.

Узнали евреи про этот новый приказ фараона и в ужасе кинулись искать повсюду солому. Но соломы было мало, потому что египтяне прятали ее от евреев. И не могли евреи успеть сделать столько кирпичей, как в те дни, когда солому им египтяне давали, и били надсмотрщики их за это страшно. Тогда евреи бросились к фараону и стали умолять его отменить приказ. Но фараон ответил:
- Думать про haШема у вас время есть, а доставать солому - нет? Ленивы вы, ленивы. А ну, за работу!
И пришли евреи к Моше и Аарону сказали:
- Что же это вы такое сделали с нами, а? Из-за вас нам только хуже стало. (Как ты думаешь, правильно они это сказали?)

И не знал Моше, что ответить несчастным евреям, и спросил он тогда hаШема: - Что же это происходит? Я ничего не понимаю. Я пришел в Египет говорить от Твоего Имени, а фараон стал мучить евреев еще больше. Как же так?
И сказал haШем:
- Я-haШем. Очень скоро увидишь ты, Моше, что сделаю Я с фараоном. Я клялся Аврааму, Ицхаку и Яакову, что выведу евреев из рабства. Я всегда выполняю свои обещания, Я - haШем. Напомни же об этом сынам Израилевым.

Моше пересказал было евреям слова haШема, но они уже не слышали его. От тяжелой работы и побоев они не могли, да и не хотели ни слушать, ни понимать что бы то ни было.

И тогда haШем сказал Моше:
Отправляйтесь к фараону немедленно, Аарон и ты. Я же все время буду с вами. 

ИСТОРИЯ ПРО ТО, КАК ФАРАОН НЕ ПОСЛУШАЛ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ

Моше было восемьдесят лет, а Аарону - восемьдесят три, когда они пришли к фараону. Увидел их фараон и стал издеваться:
- Ах, это опять вы! Что скажете на этот раз? Опять будете мне тут рассказывать про вашего haШема? А как докажете вы мне, что haШем и в самом деле послал вас?

И тогда Моше сказал Аарону так, как научил его haШем:
- Брось посох перед фараоном!

Бросил Аарон посох перед фараоном, и превратился посох в страшного змея.
Этим чудом haШем как бы сказал фараону: "Смотри! Вот змей, который берет свою силу из Нила. Сейчас он бьет хвостом, он страшен, свиреп и клыкаст, но ведь это всего лишь посох, сухая палка. Ты - как этот змей, фараон. Твое государство тоже кормится от Нила, и ты - сильнейший из всех земных царей.
Но если ты Меня не послушаешься, то от тебя и от твоего величия не останется ничего!"

Однако фараон не испугался.
Нашли чем меня удивить! - сказал он Моше и Аарону.-У меня в Египте колдовать умеют все, и фокус с посохом и змеем показать может всякий.

С этими словами фараон велел позвать своих лучших колдунов. Колдовали эти колдуны, колдовали, и тоже превратили свои посохи в змеев. Но тут змей Аарона снова стал посохом, набросился на змеев египтян и проглотил их всех!

Удивился фараон такому чуду... но заупрямился. Не захотел он слушать Моше и Аарона.

И сказал тогда haШем Моше:
- Фараон упрям. Не хочет он отпустить евреев по-хорошему, не хочет он знать Меня. Я накажу за это и фараона и всю страну его -всех, кто мучил евреев. Пойди же к нему, скажи об этом - дай фараону еще одну возможность раскаяться.

И Моше сделал так, как haШем велел ему. Он взял свой посох и пошел к фараону рано утром, когда тот входил в Нил умываться. А почему фараон умывался в реке, а не у себя во дворце? Вот как он объяснял это египтянам:
"Я велик и могуч, - говорил фараон. - Потому что каждое утро священный Нил дает мне свою божественную силу. Священный же Нил так велик потому, что каждое утро свою божественную силу даю ему я!" (Интересно, верил ли фараон в свои слова сам?)

Так вот, когда фараон зашел в воду, Моше встал на другом берегу реки и сказал ему:
- haШем, Бог евреев, послал меня к тебе, фараон, а ты все еще не хочешь слушать Его. Так говорит тебе haШем: "Шалах эт-ами! - Отпусти народ Мой!" И если не послушаешь ты haШема, фараон, то Он накажет Египет и твоего бога, Нил, кровью.

И так говорил Моше фараону три недели подряд, но фараон не желал ничего слушать. 

ИСТОРИЯ ПРО ДЕСЯТЬ КАЗНЕЙ ЕГИПЕТСКИХ

Три недели предупреждал Моше фараона, что haШем накажет Египет, если фараон не отпустит евреев из рабства, но фараон не желал ничего слушать.

И тогда подошли Моше и Аарон к Нилу, и поднял Аарон посох, и ударил им по воде. И вот прямо на глазах фараона и всех его рабов вода в реке превратилась в кровь.

И в кровь превратилась не только речная вода, но и вообще вся вода в Египте: вода в прудах и каналах, вода в колодцах и в корытах, вода в кувшинах и в чашках -вся она стала кровью, и нечего было египтянам пить. А рыба в реке вся вымерла. Попытались было египтяне рыть новые колодцы, но как только доходили они в них до желанной воды, так и эта вода тоже становилась кровью.

Тут увидели египтяне, что у евреев вода в кровь не превратилась! Бросились они тогда к евреям за водой, но не тут-то было -вода, которую египтяне забирали у евреев силой, превращалась в кровь прямо у них во рту. Пить египтяне могли только ту воду, за которую платили они евреям деньги, Наказание кровью - дам - было первым из десяти страшных ударов, казней, которые haШем обрушил на Египет. И была вода в Египте кровью семь дней.

А что же фараон? Фараон позвал своих колдунов и посмотрел на них грозно. И колдуны взяли немножко купленной у евреев воды и стали колдовать над ней.

Колдовали, колдовали и превратили-таки ее в кровь. "Так это не haШем, это только колдовство", - подумал фараон не слишком уверенно. И не послушал он Моше и Аарона, повернулся и пошел к себе во дворец.

И сказал haШем Моше:
- Иди к фараону. Предупреди его про вторую страшную казнь, казнь лягушками – цфардеа.

Но фараон не послушал предупреждения. Тогда Аарон взял посох и ударил им по Нилу. И вот из Нила поднялась гигантская жаба. Страшно квакая и прыгая так, что все вокруг гудело и тряслось, она направилась прямо ко дворцу фараона.

Попытались было египтяне прогнать ее копьями и дубинами, но как только стали бить эту жабу, разлетелась она на миллионы и миллионы жаб и лягушек.
И тут из Нила выплыло еще великое множество лягушек, и все они тут же заполнили весь Египет. Только у евреев не было их. И были лягушки повсюду в Египте, так что трудно было даже ходить по земле. Лягушки были во всех домах, они сидели на столах, забирались в посуду и в постели. Они даже залезали в тесто, а когда хозяйки открывали печь, чтобы тесто испечь, лягушки прыгали в огонь. И все эти лягушки оглушительно квакали.

Египетские же колдуны поколдовали опять, и сумели они своими заклинаниями сделать новых лягушек. Вот только не могли они сделать так, чтобы лягушки исчезли. Тогда позвал фараон Моше и Аарона и сказал им:
- Видите, мои колдуны тоже умеют делать лягушек! Откуда же мне знать, что эта казнь от haШема? Может быть, вы просто великие колдуны? А вот если сможете вы сделать то, что колдовством сделать нельзя, и спасете Египет от лягушек, то я, пожалуй, соглашусь, что вас послал haШем, и отпущу евреев из Египта. Ну же, скорее!

И помолился Моше haШему, и вымерли все лягушки в Египте. Фараон же, когда увидел, что опять стало легко жить, раздумал отпускать евреев.

Тогда haШем сказал Моше:
- Пусть Аарон наведет на Египет третью казнь - мошек, киним. И Аарон взял посох и ударил им по земле. Поднялась огромная туча пыли, и вся пыль эта превратилась в мельчайших мошек, и разлетелись мошки по всему Египту. Они были повсюду. Они забивались в глаза, в уши, в нос, и не было никакого спасения от них ни людям, ни скоту. Даже пыль и песок земли Египта стали мошками.

Колдуны же египетские как ни колдовали - не смогли сделать мошек. И сказали они фараону:
- Магии не подвластны вещи меньше, чем ячменное зернышко. Поэтому не можем мы сделать мошек, как это сделали евреи. Из этого видим мы, что мошек напустил на нас Сам haШем и что воду превратил в кровь и наслал лягушек тоже Он. А поэтому не будем мы больше даже пытаться повторить чудеса Моше и Аарона.

Но фараон все равно не отпустил евреев, и тогда haШем навел на Египет четвертую казнь – аров. haШем натравил на Египет страшное скопище диких зверей: львов, крокодилов, медведей, волков, росомах, змей, крыс и скорпионов. В небе летали стаи хищных птиц. Все они старались залезть в дома и не давали египтянам выйти на улицу.Тех же, кто выходил, кусали, а то и пожирали. Страшно было еще и от того, что домашних животных дикие звери почему-то не трогали. Наоборот - козы, верблюды, ослы, лошади вдруг все стали охотиться за своими хозяевами вместе с хищниками!

И увидел фараон, что гибнет Египет. Позвал он тогда Моше и сказал ему:
- Я согласен на все. Я разрешаю евреям принести жертвы haШему прямо в земле Гошен!
Но Моше ответил:
- Нет. Мы хотим уйти из Египта, как велел нам haШем, и жертвы Ему мы принесем только на свободе. Отпусти нас!
И фараон сказал:
- Ну хорошо, хорошо, только далеко не уходите. Молись за меня! И помолился Моше haШему, и дикое скопище исчезло, будто бы и не было его никогда. Но фараон нарушил свое обещание и евреев не отпустил.

Тогда haШем поразил Египет в пятый раз казнью дэвер. Мор напал на животных египетских, и погиб у египтян их скот. (Если ты живешь в городе, то тебе трудно даже представить себе, каким кошмаром стала их жизнь после этого.) Тогда послал фараон рабов своих узнать, как же евреи живут без скота. Но мор не коснулся еврейских домов, и не погибло у евреев ни одно животное. И фараон ясно понял, что мор - от haШема и что Сам haШем заботится о евреях. Однако скрепил фараон сердце свое и евреев не отпустил.

И сказал тогда haШем Моше и Аарону:
- Возьмите каждый из вас по полной пригоршне печной сажи, и пусть Моше бросит ее высоко вверх перед фараоном.

Так и сделали Моше с Аароном, и началась в Египте шестая казнь-шхин. Все египтяне заболели страшной болезнью: тела их покрылись язвами и нарывами, и не могли они не чесаться. Но ведь всем известно, что чем больше чешешься, тем хуже.

И фараон испугался. Он испугался, что теперь до конца жизни своей будет он чесаться и страдать от язв. И хотя очень не хотел фараон отпускать евреев, дрогнуло сердце его от страха, и решил он уже отпустить народ. Но тогда вмешался haШем и укрепил Он сердце фараона. haШем хотел, чтобы все знали, что фараон отпускает евреев не из страха, а потому, что понял он наконец, а с ним - и весь Египет и весь мир, что не может никакой земной царь спорить с haШемом. А сейчас фараон этого все еще не желал понимать, вот haШем и дал ему сил не бояться поступать так, как фараон сочтет нужным. И снова решил фараон евреев не отпускать.

Тогда haШем поразил Египет в седьмой раз. Началась буря. Загремел сильный гром, засверкали молнии, земля содрогнулась и пошел густой-прегустой огненный град, барад. Увидели египтяне, что внутри каждой градины горит пламя, и ужаснулись. Они увидели, что их наказывает Тот, Кто по Своему желанию меняет природу вещей, Кто дает огню не погаснуть в толще льда.

Град ломал деревья, крушил постройки, бил посевы на полях. Еще до того, как град начался, когда Моше только еще предупреждал о нем, некоторые египтяне испугались и на всякий случай укрылись по домам. Тех же, кто был на улице, кто предупреждения не послушался и не спрятался, тех людей град забил насмерть.

Фараон позвал Моше и Аарона и сказал им:
- Я виноват. haШем прав, а я и народ мой - злодеи. Помолитесь же haШему, чтобы прекратил Он эту страшную бурю, я отпущу евреев.

В ответ на это Моше вышел из города и поднял руки к haШему. И в тот же миг буря прекратилась, гром утих, а те градины, которые еще летели по воздуху, так и не долетели до земли. Фараон же обещание свое нарушил и евреев опять не отпустил.

Тогда опять пришли Моше и Аарон к фараону и сказали ему:
- Так говорит haШем: "До каких же пор ты не будешь слушаться Меня, фараон? Шалах эт-ами! - Отпусти народ Мой. Иначе Я напущу на Египет саранчу. Покроет саранча эта все вокруг, так что и земли не будет видно, и съест она все, что уцелело после града. Услышали слуги фараона эти слова и сказали ему:
- Сколько же мы будем терпеть из-за этого Моше? Отпусти людей этих, пускай служат они своему Богу. Неужели не видишь ты, что гибнет Египет?
И фараон сказал Моше и Аарону:
Я отпускаю вас служить haШему. Скажите же мне, кто из евреев собирается пойти?
- Все пойдем,-ответил Моше.-Даже дети пойдут, и скот наш тоже поведем с собой.
- Видите, я всегда говорил, что вы замышляете обмануть меня: ведь дети не приносят жертв! Вы попросту хотите сбежать, -воскликнул фараон.
- Ни за что не отпущу вас!
И прогнал фараон Моше и Аарона. Тогда поднял Моше посох свой над землей Египетской, и навел haШем на Египет ветер восточный. Дул ветер этот весь день и всю ночь, и вот наутро налетела саранча – арбэ.

Она летела плотным ковром, так что все вокруг почернело и неба не было видно до самого горизонта. Когда же саранча села, то мгновенно объела она всю зелень до последней травинки, до последнего листика. И села эта саранча только на землю Египта, и сразу стало видно, где проходит ее граница: вот тут все покрыто саранчой, а через шаг - ни одной нет.

Никогда до этого не было на свете такой страшной саранчи и никогда больше не будет. Ведь на самом-то деле и никакая не саранча это была, а что-то совершенно неведомое людям. И просил фараон Моше, чтобы тот молился haШему о прекращении этой восьмой казни, и помолился Моше, и ветер стал дуть в обратную сторону, и унес он всю саранчу в Ям-Суф, в Тростниковое море. haШем же снова укрепил сердце фараона, и фараон евреев не отпустил.

И поразил haШем Египет в девятый раз, поразил темнотою – хошех. Это была необычная темнота. Она была густая и плотная, так что ее можно было даже потрогать. Свечи и факелы не могли рассеять эту темноту, и передвигались египтяне только на ощупь.

Так продолжалось три дня, а на четвертый день тьма стала сгущаться еще больше. И сгустилась она настолько, что египтяне не могли пошевелиться. Тот, кто сидел, не мог встать, а тот, кто стоял, не мог сесть. Так продолжалось еще три дня, и было египтянам плохо и страшно. (Попробуй-ка не пошевелиться в течение хотя бы одного часа!) У евреев же все это время было светло. Более того, евреи могли заходить в дома египтян и все там видеть. И позвал фараон Моше и сказал ему:
- Я отпускаю ваших детей с вами, только лишь скот свой оставьте в Египте. - Нет, ты и скот наш позволишь нам забрать, - ответил ему Моше.
Но фараон твердо стоял на своем.

- Уйди от меня, - сказал он Моше, - и берегись: если еще хоть раз придешь ты ко мне - в тот же день умрешь.
- Верно говоришь, - ответил Моше фараону, - больше не приду я к тебе. А поэтому прямо сейчас предупреждаю тебя, что haШем поразит Египет в десятый раз. Казнь эта будет страшнее первых девяти вместе взятых; это будет макат бхорот - казнь первенцев, старших сыновей. Ночью, в полночь, haШем Сам пройдет по Египту, и умрет в твоей стране всякий старший сын, от наследника фараона до первенца самой последней рабыни!

Сказал так Моше и вышел от фараона в гневе великом. 

ИСТОРИЯ ПРО ПОРАЖЕНИЕ ЕГИПЕТСКИХ ПЕРВЕНЦЕВ

Так сказал haШем Моше и Аарону:
- Сейчас начинается новый месяц, месяц нисан. Этот месяц будет для евреев первым месяцем в году, потому что в этом месяце выходите вы на свободу. Две тысячи четыреста сорок восемь лет Я объявлял начало нового месяца, отныне же это будете делать вы, евреи.

И еще сказал haШем:
- Передайте всему народу: к концу дня четырнадцатого нисана в каждом доме должны зарезать годовалого барашка. Этот барашек - жертва hаШему, его нужно зажарить на открытом огне и в ту же ночь съесть с мацой и горькими травами, марором. Ешьте поспешно, будьте одеты, обуты, перепоясаны, и посохи свои приготовьте с собой в дорогу. Но прежде чем есть, сделайте вот что:
возьмите пучок травы иссоп, обмакните в кровь жертвенного барашка и помажьте этой кровью косяки и притолоки дверей домов ваших. Сами же не выходите на улицу до утра. В эту ночь Я Сам пройду по земле Египетской. Я поражу всех идолов и первенцев во всех домах, где притолока и оба косяка кровью не помазаны. А где увижу кровь -у-пасахти, пройду мимо. Я - haШем.

И передал Моше евреям слова haШема, и многие подумали так: "Уму непостижимо, зачем это нужно - пачкать кровью косяки и притолоку? Но на всякий случай я уж сделаю эту нетрудную работу, раз haШем так хочет".
А если бы какой-нибудь еврей подумал так: "Моше, должно быть, чтото перепутал - ведь haШему не нужно смотреть на кровь. Он и так знает, где живут евреи, а где египтяне", и не помазал бы кровью дверь своего дома, то плохо пришлось бы такому человеку во время казни первенцев. Никогда не вышел бы он не только из Египта, но и из своего дома. Ведь hаШем выводил евреев из Египта не потому, что они там так долго страдали, а для того, чтобы дать народу Своему Тору на горе Синай. Разве может принять Тору haШема человек, который не способен послушаться в таком простом деле - помазать кровью косяки и притолоку двери своего дома!

(Подумай! Мы с тобой - потомки тех евреев, которые в ту ночь послушались haШема и выполняли приказы Его даже тогда, когда понять их было невозможно.)

И вот, наступила ночь пятнадцатого нисана две тысячи четыреста сорок восьмого года от Сотворения Мира. И было, ровно в полночь haШем поразил каждого первенца в земле Египетской, от старшего сына фараона, наследника трона его, до старшего сына пленника, который в темнице. Умерли все эти люди. Ведь даже пленники египтян считали, что фараон правильно обходился с евреями. Они говорили: "Пускай мы всю жизнь просидим в тюрьме, лишь бы наш фараон не отпускал евреев".

И в память о том, как haШем миновал, пасах, наши дома в страшную ночь казни первенцев, заповедал Он нам праздновать каждый год праздник Пэсах. В это время года семь дней не должны мы есть хамэц - хлеб, пироги, булки и макароны, а должны есть мацу. Если же какой-нибудь еврей будет в Пэсах есть хамэц - то это страшное дело. Плохо придется такому еврею.

И еще haШем повелел, чтобы накануне Пэсаха приносили мы Ему в Храме пасхальную жертву, барашка, и съедали его, как и в ночь казни первенцев. Так из года в год и поступали наши прадеды, пока не был разрушен Храм.

Сегодня же мы не едим пасхального барашка, потому что жертву можно приносить только в Храме, а нового Храма у нас пока еще нет. 

ИСТОРИЯ ПРО ТО, КАК ЕВРЕИ ВЫШЛИ ИЗ ЕГИПТА

Фараон был первенцем, он должен был погибнуть во время десятой казни. Но в ту страшную ночь пятнадцатого нисана он все равно лег в свою постель и заснул. Сильным человеком был фараон.

В полночь он проснулся. Вопль великий и плач стояли над Египтом. Не было ни одного идола, который не был бы разбит, не было ни одного дома, где не было бы мертвого.

Хотел было фараон призвать к себе Моше, но ведь Моше сказал, что больше не придет во дворец. И фараон сам кинулся его искать прямо ночью. Нашел он Моше и Аарона и сказал:
- Вставайте же скорее, уходите из Египта немедленно, вы и все евреи! Вы свободны!

Услышали это другие египтяне, бросились к евреям и тоже стали умолять их уйти из Египта поскорее. Но Моше сказал:

- Разве мы воры или разбойники, чтобы уходить ночью? Мы уйдем при ярком свете дня. Тебя же, фараон, haШем оставил в живых этой ночью для того, чтобы именно ты, который так долго мучил евреев, чтобы ты сам отпустил их. И haШем сказал Моше:

- Сейчас евреи уходят из рабства и готовы забыть обо всем, лишь бы уйти поскорее. Это неправильно. Вы должны получить плату за свой многолетний каторжный труд. Пусть же евреи возьмут у египтян их серебро, золото и дорогие одежды.

И евреи просили у египтян вещи золотые и серебряные, и одежды дорогие, и египтяне - ведь так хотел haШем - отдавали им все и кричали: - Забирайте все, все что хотите, только уходите быстрее!

И вот, вышли евреи из Египта. Они так торопились, что даже не приготовили себе еды в дорогу, взяли с собой только тесто, которое успели замесить и которое еще не поднялось. Из этого пресного теста наши отцы испекли в пустыне лепешки. Это и есть наша маца.

Вышло из Египта около трех миллионов евреев, и увели евреи из Египта весь свой скот. Ушло с евреями также и много всякого другого народа. Это были люди, которые понимали, что haШем с евреями, и поэтому хотели они быть поближе к евреям.

Обычно haШем не показывает Себя людям, и увидеть Его непросто. Только один-единственный раз в истории нашего мира было так, чтобы haШем показал себя всем - это было во время исхода евреев из Египта.

И для того, чтобы мы не забыли об этих событиях, haШем повелел нам устраивать в первую ночь Пэсаха праздничный сэдэр. На сэдэре мы рассказываем всю историю египетского рабства. А для того, чтобы никто не упустил ни одной подробности этой страшной и славной истории, евреи составили специальную книжку, которую и читают во время сэдэра. Называется она Пасхальная Агада.

Слушая Агаду, мы должны вспоминать о том, что если бы haШем не вывел нас из Египта, то мы до сих пор были бы рабами фараона, хотя никакого фараона-то на свете давно уже нет. 

ИСТОРИЯ ПРО ТО, КАК ЕВРЕИ ПЕРЕШЛИ ТРОСТНИКОВОЕ МОРЕ

Вышли евреи из Египта и пошли в пустыню. Вёл евреев по пустыне Сам hаШем. И вот как Он показывал им куда идти: впереди евреев двигался столб из облака; а ночью, когда евреи стояли на месте, на смену ему появлялся столб огня. Так hаШем вёл евреев всё то время, что они были в пустыне.

А следом за евреями пробирались шпионы фараона. И вот видят они: прошло уже три дня, про которые Моше говорил фараону, а евреи всё ещё не приносят жертвы hаШему, и, похоже, возвращаться не собираются. Тогда шпионы вернулись к фараону и говорят:
- Царь Египта, евреи обманули тебя. Они вовсе не приносят жертвы hаШему, а бродят по пустыне просто так.

И сказали тогда фараон и все люди его, которые услышали это:
- Что же мы наделали? Было у нас столько рабов, а мы их всех зачем-то отпустили. Догнать!
И ещё фараон сказал так:
- Я разделаюсь не только с евреями. Я буду воевать с Самим hаШемом, Который их защищает.

А ведь каждый из египтян только-только успел похоронить кого-нибудь из своих родственников, которых hаШем казнил во время поражения первенцев - казалось, можно было наконец понять, что с евреями лучше не связываться...

Тем не менее, фараон стал собирать погоню. Он так ненавидел евреев, так спешил догнать их, что немедленно отправился на конюшню и сам запряг коней в свою боевую колесницу. Потом он собрал всех своих солдат, взял все колесницы, какие были в Египте, и во главе своей армии помчался за евреями. И очень скоро догнал. Было это к вечеру шестого дня после выхода евреев из Египта, когда они стояли лагерем возле Тростникового моря, Ям Суф.

Смотрят евреи и видят: далеко-далеко появилось облако пыли. Оно движется прямо на них, оно всё увеличивается и увеличивается. И вот уже в лучах заходящего солнца можно различить лошадей и всадников, поднятые мечи и копья - весь Египет идёт на евреев и впереди всех фараон.

Евреи обезумели от ужаса, началась паника. Одни говорят, что нужно воевать с египтянами - среди евреев ведь было целых шестьсот тысяч мужчин. Другие кричали, что египтяне всё равно сильнее, и что нечего даже и думать воевать с ними, а скорее нужно сдаваться. Евреи молились hаШему и плакали. А некоторые причитали перед Моше даже так:
- Лучше было нам работать на египтян, чем сейчас умирать здесь в пустыне. Что же это ты, Моше, с нами сделал, что вывел нас из Египта? Разве мало могил в Египте, что ты привёл нас умирать сюда?!

Но Моше ответил:
- Молчите и не бойтесь. За вас будет воевать hаШем. Идите скорее к воде. И двинулись евреи к Ям Суф, а hаШем сказал Моше:
- Ты поднимешь свой посох на море, и Я рассеку его.

Тем временем стемнело. Появился огненный столб и осветил евреям ночь. Облачный же столб не ушёл, как обычно, а встал между ними и египтянами. И защищал он евреев всю ночь, так что как египтяне ни гнали лошадей, всё же не смогли подойти к евреям вплотную, и стрелы их сквозь облачный столб не пролетали.

И поднял Моше руку свою с посохом на море, и подул сильный восточный ветер.

Вот евреи у самой воды. Они всё подходили и подходили. Первым вошёл в море Нахшон Бэн-Аминадав. Он двинулся прямо вперёд, и тогда другие тоже вошли в воду. Они стали заходить всё глубже и глубже - они твёрдо верили Моше, что hаШем будет воевать за них и спасёт.

Нахшон бен-Аминодав был главой колена Йеhуды. Он был пра-пра-пра-прадедом Боаза, который был прадедом царя Давида.

Когда Нахшон бен-Аминадав не мог больше сделать уже ни шага вперёд, чтобы не захлебнуться, воды со страшным грохотом расступились, и дно моря стало сушею. Еврем вошли в широкий-широкий проход, а справа и слева от них воды стояли стеной, как скала. Было так красиво, что захватывало дух. И было жутко, но люди шли вперёд.

Египтяне продолжали гнаться за евреями. Когда они были на самой середине моря, а евреи уже вышли на другой берег, начало светать. И сделал hаШем твёрдое дно моря жидкой грязью и увязли в ней колёса египетских колесниц, так что трудно было тащить их. Тут египтяне испугались и хотели убежать, но было поздно. Твёрдые стены воды стали вдруг опять жидкими, вода рухнула, растеклась во все стороны и затопила всю армию фараона. Ни один египетский солдат не уцелел, ни одна колесница.

Так на седьмой день выхода евреев из Египта, в седьмой день праздника Пэсах, избавил hаШем евреев от египтян. И выносило море обломки колесниц, оружие, конскую сбрую и тому подобное на песок к ногам евреев. Взошло солнце, и они увидели, что hаШем сделал с египтянами. И трепетали евреи перед hаШемом.

Тогда сказал Моше и вместе с ним все мужчины Израиля Песнь hаШему. Мирьям, сестра Моше, взяла бубен, и женщины вторили мужчинам вместе с ней и плясали в больших хороводах. Евреи всегда поют hаШему Песнь, когда Он делает для них Великое Чудо, и в память о таком Чуде тоже поют. 

ИСТОРИЯ ПРО ТО, КАК hАШЕМ ДАЛ ЕВРЕЯМ МАН

Евреи стояли у Тростникового моря, весь берег был усеян мёртвыми египтянами. но радости при виде поверженных врагов не было: что тут радовваться, когда столько людей погибло...

Надо сказать, что у египтян было обыкновение богато украшать коней и колесницы золотом, серебром и драгоценными камнями. Да и на самих египтянах тоже были дорогие украшения. Теперь все эти несметные богатства достались евреям. Они всё собирали и собирали их и совсем не хотели идти дальше. Но Моше сказал:
- Больше мы здесь оставаться не можем. Мы ведь должны идти к горе Синай служить hаШему, - и повёл евреев прочь от Ям Суф.

Евреи шли по пустыне три дня. Питьевая вода у них кончилась, и мучились евреи от жажды.

И пришли они в Мару, и увидели большой колодец. Бросился народ к колодцу, но вода в нём оказалась горькой и пить её было невозможно. Измученные евреи обступили Моше и стали возмущаться и плакать:
- Что нам пить?

Тогда hаШем велел Моше взять ветку ближайшего дерева (некоторые из наших Мудрецов думают, что это была ива, а некотырые - что маслина) и бросить её в колодец. Моше так и сделал. Горькая вода превратилась в отличную пресную воду, и весь народ смог напиться.

Евреи двинулись дальше. Очень скоро они дошли до оазиса в Эйлиме, где из земли били двенадцать источников, а над источниками росли семьдесят финиковых пальм! Оказалось, что когда в Маре евреи плакали, что нет у них воды, вода-то была рядом. hаШем хотел научить евреев, что Ему нужно доверять. Евреи отдохнули в Эйлиме и пошли в пустыню Син.

Прошёл уже целый месяц после их выхода из Египта. И вот, в пустыне Син кончились у евреев все запасы мацы и стало совершенно непонятно, что же теперь есть. И опять стали евреи жаловаться и роптать. Они сказали Моше и Аарону так:
- Что вы наделали? Вы привели нас всех сюда, чтобы уморить голодом? А ведь в Египте сидели мы над горшком с мясом и ели хлеб досыта.

Это, конечно же, было не так. В Египте хлеб у евреев был далеко не каждый день; ели евреи в Египте жидкую кашу и совсем не досыта. А уж мясо-то доставалось и вовсе редко, да и то не всем - только начальникам. Но евреи забыли об этом. Теперь, когда еды у них не было совсем, им казалось, что в Египте было не так уж и плохо.

И Моше велел Аарону ответить евреям так:
-Неужели вы думаете, что hаШем, Который вывел нас из Египта, не сумеет теперь прокормить нас? Зачем вы сердите hаШема? Ведь это не нас с Моше вы попрекаете, а Его Самого; не жаловаться надо, а просить и молиться.

hаШем же сказал Моше:
- Объяви евреям так: Вечером у вас будет мясо, а утром Я дам вам пищу особенную, чтобы ели вы досыта. И вы будете знать, что Я - hаШем, Бог ваш.

Вечером поднялся ветер и с ним прилетели перепела. Прилетело их так много, что они покрыли всё то место, где евреи стояли лагерем. В ту ночь все ели перепелиное мясо.

А наутро евреи увидели, что пустыня сплошь покрыта чем-то вроде инея, мелким, белым и зернистым. И удивились евреи, и говорили друг другу: "Ман-hу - Неужели вот этим hаШем будет кормить нас?" И Моше объяснил:
- Да, hаШем дал вам это в пищу. Собирайте каждый день, кому сколько нужно, и ешьте.

Так евреи и делали.
Они назвали новую еду "ман". Этот ман был совершенно необыкновенный. Каждую ночь он выпадал на землю вместе с росой; когда же днём начинало припекать, то он таял на солнце. И было так, что если кому-то трудно было набрать себе достаточно мана на день, то ему хватало того, что он успел набрать. А если кто-то брал себе больше, чем его семья могла съесть за один день, и оставлял ман на ночь, то к утру в этом мане заводились отвратительные черви. Ман можно было молоть на жерновах, толочь в ступе, печь, варить, а можно было кушать и просто так. Был он на вкус как лепёшка с мёдом, но не только - ман мог быть вообще любого вкуса! Если кто-то хотел яблок - ман был как яблоки, а если кто-то хотел молока - ман был как молоко.

Но самое удивительное было вот что - hаШем ведь запретил евреям готовить себе еду в Субботу, поэтому и ман в Субботу, в Шабат, собирать было нельзя. Так вот, накануне, в пятницу, ман выпадал не на один, а сразу на два дня, - и на пятницу и на Шабат, а в Шабат не выпадал! В пятницу евреи собирали в два раза больше мана, чем обычно, и тот ман, что оставался с пятницы на Субботу, за ночь вовсе не портился, и черви в нём не заводились. Так hаШем показывал, что Шабат - день особенный. В память о том, как hаШем кормил евреев маном, Моше повелел Аарону взять омэр мана и положить в специальный золотой сосуд. Этот сосуд поставили в Мишкан (скоро ты узнаешь, что это такое), а ещё позже - в Бэйт-Микдаш, в Храм. И сохранялся этот ман и не портился многие сотни лет.

Омэр - это как сорок три яйца; такую порцию мана человек съедал за день всё то время, что евреи шли по пустыне из Египта в землю Ханаанскую. 

ИСТОРИЯ ПРО ВОДУ ИЗ СКАЛЫ И ПРО АМАЛЕКА

Вышли евреи из пустыни Син и пришли в Рефидим. И опять, как и в Маре, кончилась у них питьевая вода, и опять ссорился народ с Моше и требовал:
- Зачем ты, Моше, вывел нас из Египта? Чтобы уморить нас жаждой? Воды давай!!

Тогда взмолился Моше к hаШему:
- Что делать мне? Ещё немного и евреи забросают меня камнями!
И hаШем ответил Моше:
- Возьми свой посох. Подойди к горе Хорев и ударь посохом в скалу. И выйдет из скалы вода, и народ будет пить.

Моше пошёл к горе Хорев, и позвал он с собой старейшин из народа. Евреи же рассуждали так:
- Если hаШем с нами, то будет нам вода, а если не с нами - то не будет. hа-йеш hаШем бэ-кирбэну, им-hа-эйн? - Так hаШем с нами, или нет?

Они ещё сомневались! Они говорили: "С нами hаШем или нет", - будто они не если каждый день ман, который давал hаШем.

Тем временем Моше и старейшины пришли к скале. В ней не было ничего необычного и никакая вода из неё не сочилась. И Моше ударил по камню посохом, и скала раскололась надвое, и потекла вода, много воды.

Моше назвал это место Маса у-Мерива, Сомнения-и-раздор, потому что на этом месте евреи ссорились с hаШемом.

Вообще-то, временами они и раньше вели себя некрасиво - возмущались, когда в Маре не было воды; плакали, что не могут жить без мяса; говорили, что лучше бы им было остаться в Египте, хотя они были там рабами. Но теперь, когда вопреки всем чудесам, которые Он для них сделал, евреи сказали: "А разве hаШем действительно с нами?" - Он решил показать евреям, что бывает с народом, когда hаШем ему не помогает: Ва-яво Амалек, ва-йилахэм им-Исраэль - И пришёл Амалек и воевал с Израилем.

Амаликитяне были потомками Эсава: у Эсава был сын Элифаз (тот самый, которого Эсав посылал в погоню за Яаковом, - помнишь?), а у Элифаза был сын по имени Амалек. Вот от этого Амалека и произошли амалекитяне. Теперь это был целый кочевой народ. Амалекитяне считали, что самое важное, самое главное занятие в жизни - это убивать евреев, всех подряд, пока евреев на свете совсем не останется.

И вот, когда евреи перешли Тростниковое море и отправились в пустыню, амалекитяне снялись с места и двинулись следом за ними. Воевать открыто они боялись. Они нападали только на тех, кто не шёл вместе со всеми и отставал по дороге. Теперь же когда народ провинился перед hаШемом в Рефидиме, у источника Маса у-Мерива, амалекитяне пошли войной на всех евреев сразу. Это была самая первая война в истории евреев. Моше назначил военачальника - главу колен Эфраима, которого звали Йехошуа Бин-Нун. Моше сказал Йехошуа так:
- Собери войско и дай отпор Амалеку. Я же буду стоять на вершине холма, буду молиться, буду просить hаШема простить нас и дать нам победу.

И Йухошуа собрал войско. Он взял в него не всех, а только самых сильных и праведных. Назавтра началась битва.

Моше поднялся на холм, и вместе с ним пошли Аарон и Хур, сын Мирьям. И было, когда Моше в своей молитве hаШему протягивал руки вверх, то на поле боя евреи начинали теснить Амалека. А когда Моше опускал руки, то победу начинали одерживать амалекитяне. (Можно сказать и так: когда евреи побеждали, это придавало Моше силы, и он в своей молитве поднимал руки выше к небу; а когда евреев били, то руки Моше бессильно опускались.)

Но сколько может человек стоять с поднятыми руками? Бой внизу шёл уже много часов. Руки Моше отяжелели и опустились. Тогда Аарон и Хур усадили Моше на камень, а сами встали с одной и другой стороны от него, и поддерживали они руки Моше, чтобы Моше их не опускал. И так Моше молился до конца дня. К заходу солнца евреи разбили амалекитян.

И сказал hаШем, что не будет жить народ, для которого самое главное - это уничтожать евреев. И действительно, вот уже много-много лет нету на земле никакого такого амалекитянского народа. Правда, отдельные амалекитяне всё ещё встречаются то тут, то там. Иногда бывает, что какой-нибудь из них поднимает голову, набирает силу и пытается нас погубить. Иногда ему это даже отчасти удаётся... Но hаШем сказал, что к Концу Времён от амалекитян и следа не останется:

- Махо эмхэ эт-зэхэр амалек митахат hа-шамаим. Сотру память об амалеке из-под неба. 

ИСТОРИЯ ПРО ТО, КАК ИТРО ПРИШЁЛ К ЕВРЕЯМ

Все народы, все люди, которые были тогда на земле, слышали грохот расступающегося Ям Суф. "Что это? Почему это?" - в ужасе спрашивали одни. "Это hаШем делает великие чудеса для евреев", - отвечали другие. "Зачем? Почему?" спрашивали первые, а вторые отвечали: "hаШем спасает Свой народ от врагов. hаШем хочет дать евреям Свой Закон, Тору. Евреи должны будут жить так, как захочет hаШем." "Вот и славно", - обрадовались народы, - "Значит до нас очередь ещё не дошла, и мы будем жить как мы хотим, а не как хочет hаШем."

Был в то время на земле всего один человек, который не обрадовался, а задумался. И решил он, что не прислушаться, не узнать, чего же хочет от людей Сам hаШем - просто глупо. Этим человеком был Итро, отец Ципоры, жены Моше. И Итро пошёл из Мидьяна в Рефидим, к евреям.

Моше встретил его с большими почестями и пригласил к себе в шатёр. Он рассказывал Итро о выходе из Египта, о событиях в пустыне, о победе над Амалеком, и радовался Итро каждому чуду, которое hаШем сделал для евреев. И захотел Итро выполнять все мицвот, заповеди hаШема, и тогда он сделал гиюр - стал евреем. Итро был первым человеком, который сделал гиюр.

А потом было вот что: Итро смотрел как Моше судит народ. Приходили к Моше люди и спрашивали, как hаШем велит поступать в одном случае, и как в другом. А Моше им всем отвечал, и так с раннего утра до позднего вечера. И тогда Итро сказал:
- Неправильно, что ты судишь евреев один; дело это слишком трудное для одного человека. Ты совсем устанешь и ослабнешь от него, да к тому же и евреев так много, что может быть не каждый сможет рассказать тебе своё дело. Сделай вот как: выбери из народа самых умных, самых достоных людей, тех, кто больше всего боится неправды, и назначь этих людей начальниками. Пусть будет начальник над каждой тысячей человек, и над каждыми ста, и даже над каждыми десятью.

И тогда, когда у человека будет вопрос, или спор, он спросит как послупить у своего начальника, а если тот не будет знать ответа, то он спросит у своего начальника, а тот - у своего. Тогда получится, что тебе будут задавать только самые сложные вопросы, на которые не знают ответа даже самые главные начальники. А если и ты не будешь знать ответа, то ты спросишь у hаШема.

Моше послушался Итро и сделал всё, как Итро ему посоветовал. (Как ты думаешь, Итро дал ему хороший совет?) 

ИСТОРИЯ ПРО ТО, КАК hАШЕМ ЗАКЛЮЧИЛ СОЮЗ С ЕВРЕЯМИ

В первый день месяца сиван евреи пришли в пустыню Синайскую и встали лагерем около горы Синай. В этот же день спустилась на гору Слава hаШема, - вся вершина горы полыхала огнём.

И позвал hаШем Моше подняться на гору, и поднялся Моше, и hаШем сказал ему:
- Вот Я привёл вас сюда, чтобы здесь заключить с вами союз и дать вам Мою Тору. Если вы примете её, и станете жить так, как Я того хочу, будете вы Моим избранным, святым народом. Иди, Моше, скажи это сынам Израиля.

Моше спустился с горы, созвал старейшин и при всём народе пересказал им слова hаШема. И весь народ ответил:
- Да, мы хотим принять Тору, мы хотим услышать, что нам скажет hаШем.

И Моше опять поднялся на гору, и hаШем сказал:
- Я Сам приду к тебе сюда, на вершину этой горы. Я приду к тебе в густом облаке, чтобы весь народ видел, что это именно Я с тобой разговариваю, и чтобы поэтому евреи всегда верили тому, чему ты их будешь учить.
- но народ не меня хочет слушать, а Тебя, - сказал Моше. На это hаШем ответил так:
- Да, Я буду говорить с евреями. Но потом, когда народ двинется дальше, а многое, конечно же, останется непонятным - тебе учить их. Поэтому важно, чтобы отныне и во все времена евреи могли быть твёрдо уверены, что ты им передал не что-нибудь, что тебе померещилось или приснилось, а Мою волю, Мою Тору.

(hаШем сказал так потому, что не раз бывало где нибудь на земле, что какой нибудь человек выходил к своему народу и говорил: "Всевышний избрал меня, чтобы рассказать вам Его волю. Сейчас я вас научу как правильно жить на свете." Но никто никогда не видел, что hаШем говорил с ним; а то, что этот человек рассказывал, ему просто снилось или мерещилось.)

- Пусть евреи готовятся уо встрече со Мной, - сказал hаШем Моше. - На третий день Я опущусь на гору Синай перед глазами всего народа.

И вот как евреи приготовились к встречи с hаШемом: во-первых, они выстирали свою одежду. Во-вторых, каждый окунулся в микву. Миква - это такая особенная живая вода; она очищает человека, когда он хочет идти к hаШему. И ещё hаШем запретил евреям касаться горы Синай и даже подходить к ней вплотную. А всё это время на вершине горы горел огонь hаШема.

Моше записал в свиток всё, что сказал ему hаШем. Потом он собрал весь народ. Евреи построили жертвенник около горы, поставили двенадцать колонн и принесли жертвы hаШему. Половину жертвенной крови Моше собрал в большие чаши. Другой половиной он окропил жертвенник. Потом Моше прочитал народу слова hаШема, которые он записал в свитке. Евреи слушали очень внимательно, ведь Моше читал им договор hаШема с народом, который Он избрал, чтобы нести в мир Его свет. Его свет - это Тора. Если вдруг случится так, что её никто не соблюдает, то мир сразу напрочь распадётся и исчезнет. Быть избранным народом невероятно сложно. hаШем хотел, чтобы этим народом стали евреи.

Вообще-то евреи могли бы сказать ну, например, так: "Владыка мира! Выбери себе какой-нибудь другой народ - Ты ведь видишь, как мы устали. Мы не хотим." Но они так не сказали. Они понимали, что обращается к ним Создатель и Хозяин всей вселенной, и что перечить Ему Самому - нелепо и просто неразумно. Евреям казалось, будто гора Синай оторвалась от земли, поднялась в воздух и нависла над ними: если они не согласятся, то гора тут же упадёт на них и всех раздавит. И в то же время они понимали, что быть избранным народом и слушаться hаШема - очень правильно. Ведь это большое счастье - знать, чего от тебя хочет Сам hаШем, и уметь жить так и делать то, ради чего Он тебя создал.

И когда Моше кончил читать договор, евреи сказали:
- Наасэ вэ-нишма, будем делать и будем слушать!

Евреи согласились не только всегда делать то, что велит Тора, но и всегда учить её, чтобы услышать и понять всё-всё, о чём в ней говорится. (Видишь: наши с тобой праотцы сказали "сделаем" про то, что понимали не до конца, а уж после этого только сказали "послушаем о чём, собственно, речь", потому что они доверяли hаШему.)

И тогда Моше взял вторую половину жертвенной крови - ту, что он собрал в чаши, - и окропил ею народ. Теперь, когда половина жертвенной крови была отдана hаШему на жертвеннике, а другая половина была на народе, союз между hаШемом и евреями был заключён на вечные времена.
Назавтра был шестой день месяца сиван. 

ИСТОРИЯ ПРО МАТАН ТОРА, КАК ЕВРЕИ ПОЛУЧИЛИ ТОРУ

На следующий день, рано-рано утром, все увидели тяжёлое густое облако на горе Синай, а внутри него, на самой вершине горы - огонь. Сверкали ослепительные молнии, гром гремел раскат за раскатом, но, несмотря на грохот, был ясно слышен звук шофара, чистый и пронзительный. Этот звук всё нарастал и нарастал, и некуда было от него спрятаться. Весь народ трепетал. Моше же повёл евреев к подножию горы.

И вот гремит, гудит и грохочет вся гора и трясётся она чрезвычайно, на вершине её, внутри облака, в огне - hаШем. Бьют молнии, и дым валит от горы Синай, как от полыхающей печи. И видели люди голоса, языки пламени и перекрывающий всё звук шофара, всё громче и громче...

Тогда hаШем дал евреям Тору. То, что Он сказал, мы называем асэрэт hа-диброт, Десять Заповедей. hаШем сказал Десять Заповедей все сразу, одним речением. Это было так ошеломляюще, что многие падали, а другие чуть не теряли сознание.

В самом деле, ведь за мгновение люди поняли ВСЁ: как устроены миры, категории и сферы, что хорошо и что плохо, что справедливо, что омерзительно, почему снег холодный, трава зелёная, птицы летают, а камни не горят, и почему бывает так, что хорошие люди поступают иногда удасно плохо.

Было прекрасно, только люди не могли сказать всего этого словами, и было страшно настолько, что евреи не могли этого вынести и взмолились:
- Моше, ты говори с hаШемом, чтобы нам не умереть.

Моше пошёл на гору, за ним пошли Аарон, сыновья Аарона, Надав и Авиhу, а за ними семьдесят старейшин Израиля. Вот они остановились, а Моше всё продолжал подниматься. Вот дошёл он до облака hаШема, оно было из трёх колец. Моше прошёл сквозь первое кольцо, тёмную темень, прошёл сквозь второе кольцо, тяжёлый густой туман, и остановился перед третьим, это была плотная непроницаемая мгла.
Народ же на гору не пошёл, люди встали поодаль.

И hаШем сказал Десять Заповедей словами. Он сказал их на обыкновенном иврите. И Моше слышал слова. Аарон и все кто были рядом с ним и чуть пониже, этих слов уже не различали. hаШем говорил, а они видели будто сапфировый кирпич, что-то такое синее, чистое, как суть неба.

Весь народ Израиля видел, что hаШем говорит с Моше. Но только то, что Моше слышал словами, евреи слышали раскатами грома и страшным гулом. И видели они, что вот МОше стоит в облаке hаШема, среди грома, дыма и молний, и не умирает. Это было совершенно невероятно, потому что всем на земле известно, что не может человек говорить лицом к лицу с Богом и остаться жив.

И вот до сегодняшнего дня мы верим, что то, чему Моше научил евреев, когда спустился с горы Синай, - это слова hаШема.

Всё это было на пятидесятый день после выхода евреев из Египта. Это специальный день. hаШем велел нам праздновать в этот день праздник Шавуот - праздник дарования Торы. 

ДЕСЯТЬ ЗАПОВЕДЕЙ

Десять заповедей, асэрэт hа-диброт, - вот они.
Первая заповедь: Анохи hаШем Элокэйха. Я - hаШем, твой Бог.

Каждую минуту твоей жизни нужно помнить и понимать, что живёшь ты на этом свете не просто так, сам себе голова. В мире есть закон и порядок, есть Хозяин. Это hаШем. Он всё видит и всем управляет. Всегда имей это ввиду.

Вторая заповедь: Ло йиhйе леха элоhим ахэрим. Не будет у тебя других богов.

hаШем запретил тебе служить идолу, и запретил делать идола. Нельзя, например, вырезать из дерева фигурку человека, покрасить её в красивые цвета и молиться ей.

Часто в истории евреев бывало, что чужие народы хотели заставить нас поклоняться какой-нибудь такой фигурке. И, бывало, что евреи шли на страдания и даже на смерть, но не нарушали заповеди ло йиhйе леха. Очень может и быть, что одним из таких героев мог быть и твой пра-пра-прадед.

Третья заповедь: Ло тиса эт шем hаШем Элокейха ла-шав. Не произноси имени hаШема Бога твоего понапрасну.

Нельзя произносить имени hаШема. Ни того, в котором четыре буквы, ни того, в котором сорок две буквы, ни того, в котором семьдесят, и никакого другого. Ведь в имени hаШема великая сила - помнишь, как Моше убил египтянина? - этой силой нельзя баловаться. И ещё нельзя просто так говорить "Клянусь Богом!" - а лучше не клясться вообще.

Когда у нас был храм, то коэн гадоль, главный коэн, Имя произносил. Но это бывало только один раз в году, в Йом Кипур; услышав Имя, весь народ падал на лицо своё.

Да и на самом деле, не столько коэн гадоль выговаривал Имя, сколько Оно Само произносилось из него.

Четвёртая заповедь: Захор эт йом hа-Шабат. Помни день Шабат.

Ты уже знаешь, что Шабат, Суббота, день особенный, и время в Шабат устроено не так, как в остальные дни недели. Поэтому и заниматься в Шабат нужно делами особенными, а будничными делами в Шабат ни в коем случае заниматься нельзя.

Наши Мудрецы научили нас, что есть тридцать девять "главных работ", которые hаШем запретил делать в Шабат. Есть ещё много "неглавных", похожих на эти "главные". Например, в Шабат нельзя разжигать и гасить огонь или свет, рисовать, писать и фотографировать, чинить, варить, шить и стирать, поливать цветы и рвать их, зарабатывать и платить деньги, музицировать, говорить по телефону, ездить на машине, (бросать камни в тех кто ездит), включать телевизор, выносить вещи из дома на улицу и наоборот (это если нет специального эрува), и раскрывать над собой зонтик.

А что же в Шабат можно? Можно гулять, петь, играться, ходить на руках, пускать мыльные пузыри, кушать мороженое, и читать, особенно эту книгу.

И ещё вот что: обязательно-обязательно вспомни о том, что это Сам hаШем назначил тебе такой день Шабат.

Пятая заповедь: Кабэд эт авиха вэ-эт имэха. Уважай папу своего и маму свою. Понятно? Не смей грубить родителям; изволь говорить с ними ясно, чтобы не приходилось тебя переспрашивать; ни в коем случае нельзя будить их, отрывать от еды, мешать работать и перебивать. Так сказал hаШем. А когда ты вырастишь, ты будешь заботиться, чтобы у твоих родителей была достойная старость, чтобы у них были еда, одежда и крыша над головой.

Шестая заповедь: Ло тирцах. Не убивай.

Нельзя просто так взять и убить человека, пусть даже страшного негодяя. Но если, не дай Бог, на тебя нападут, то это, конечно же другое дело, и ты можешь и должен защищаться.

Седьмая заповедь: Ло тинаф. Не прелюбодействуй. Нельзя брать в жёны женщину, у которой уже есть муж. Это страшное преступление.

Восьмая заповедь: Ло тигнов. Не укради. Нельхя украть человека, а тем более продать его в рабство. Это почти как убить. За это полагается смертная казнь.

Девятая заповедь: Ло таанэ бэрэаха эд шакэр. Не возводи на твоего ближнего неправды.

Если тебе придётся быть в суде и судья попросит: "Расскажи нам что ты видел там-то и там-то", - то ты не имеешь права сказать неправду. Из-за тебя суд может решить дело неправильно, и тогда пострадает ни в чём неповинный человек!

Десятая заповедь: Ло тахмод. Не домогайся.

Нельзя хотеть забрать себе ничего чужого. Это очень трудная заповедь - не хотеть. А всё же нужно стараться и не хотеть. Сколько было безобразий на свете от того, что люди хотели чужого: хотели-хотели и отбирали.

Теперь ты знаешь кое-что про Десять Заповедей. Сложно?

...И hаШем позвал Моше:
- Поднимись ко Мне на гору. Я дам тебе каменные лухот, скрижали завета. Я высек в них слова Десяти Заповедей. Я научу тебя законам Торы и как по ним жить.
Тогда Моше сказал старейшинам:
- Вот Аарон и Хур остаются с вами; у кого будет какое дело, пусь приходит к ним и спрашивает.

Сказал, и пошёл на гору. С ним пошёл Йеhошуа, только он не стал подниматься высоко. Моше же вошёл в облако и поднялся к вершине горы.
И был Моше на горе сорок дней и сорок ночей. 

ИСТОРИЯ ПРО ЗОЛОТОГО ТЕЛЬЦА

Ждали евреи Моше у подножия горы Синай, ждали, но он всё не возвращался и не возвращался. А вокруг пустыня, полная диких зверей и врагов. Евреи забеспокоились. Что с ними будет, если Моше так и не вернётся? Вот ведь уже почти сорок дней, как поднялся он на вершину горы, полыхающую огнём.

И народ не выдержал. Огромная толпа пришла к Аарону, и люди сказали:
- Вот что! Видим мы, что Моше пропал, и должно быть, больше не вернётся: слыханное ли это дело, чтобы человек вышел живым из огня? А ведь hаШем не говорил ни с кем, кроме Моше; другого такого среди нас нет и быть не может. Поэтому изготовь-ка нам что-нибудь такое, специальное и особенное, чтобы было оно у нас вместо Моше, и чтобы через это hаШем вёл нас в землю Ханаанскую.

Рядом с Аароном стоял Хур. Услышав слова толпы, он шагнул вперёд и крикнул:
- Что?! Не прошло и сорока дней, как слышали вы Самого hаШема, а вот уже хотите поставить идола? Ах вы...! Так вы говорите hаШему "спасибо" за все чудеса, которые Он сделал ради вас?

Толпа рассвирепела. Люди в злобе набросились на Хура и убили его. Так погиб Хур.

А толпа всё наступала и наступала на Аарона, она дико вопила и яростно требовала:
- Сделай нам бога, чтобы он вёл нас!
Тогда Аарон решил пойти на хитрость и притворился, будто он согласен.
-Несите сюда золотые серёжки ваших жён, - приказал он, а сам подумал: "женщины не захотят расставаться со своими украшениями. Мужья будут долго уговаривать своих жён отдать золото, а тем временем вернётся Моше."

Но вышло не так. Когда женщины отказались отдать своё золото, мужчины попросту собрали своё. Ведь у них тоже были разные золотые украшения. И надо сказать, что в той толпе, которой Аарон повелел принести золото, людей было тысячи три, не больше. Но когда народ услышал, что Аарону нужно золото, из которого он, будто бы, собирается сделать что-то важное, и на что будет опускаться Шехина, облако hаШема, то свои украшения отдали и многие другие евреи, очень многие.

И скоро Аарону принесли кучу золота. Он взял его из рук толпы и побросал в плавильную печь. Аарон подумал: пока ещё золото переплавится, да пока ещё остынет и затвердеет, и пока ещё я буду что-нибудь из него вырезать, Моше, конечно же, успеет вернуться".

Но Аарон опять просчитался. В толпе были люди, которые вышли из Египта вместе с евреями, но раньше они евреями не были. Эти люди ещё хорошо помнили науку египетского колдовства. Когда золото в печи расплавилось, они стали вызывать разные нечистые силы и заставлять их лепить жидкое золото... И вдруг -

Вдруг, из плавильной печи, в клубах пара и отблесках огня появилась фигура. Она брыкалась, блеяла, мычала, лагалась и ревела. Но скоро застыла.

Перед евреями стоял телёнок, отлитый из золота, - эгель hазаhав. И тогда закричали колдуны:
- Вот твой бог, Израиль, который вывел тебя из земли Египетской! Ставьте ему жертвенник, приносите жертвы и молитесь ему.

Ва-яр Аhарон. И увидел Аарон. Он увидел, какое страшное совершилось преступление. И он не только не сумел помешать евреям поставить золотого идола, но более того, сам велел принести золото и своими собственными руками бросил его в плавильную печь. (Видишь, не всегда, когда хочешь "как лучше", это получается. Аарон был великим человеком. Но и у него не получилось.)

Аарону было очень горько. Он подумал: "Если все они принесут по камню, жертвенник будет готов за несколько минут. Лучше я поставлю жертвенник сам." Аарон сказал:
- Жертвенник буду строить я. Я сделаю это лучше вас. Подождите до утра. Завтра будет праздник hаШему, - с грустью в голосе закончил Аарон.

Он ещё надеялся, что Моше успеет вернуться до того, как толпа принесёт жертвы идолу. Но Моше не вернулся.

И рано утром люди встали. Они принесли жертвы золотому телёнку, и молились ему, и уселись они перед ним есть ман, и пили они вино допьяна, а потом поднялась толпа веселиться и смеяться безудержно. И тогда... 

ИСТОРИЯ ПРО ТО, КАК МОШЕ РАЗБИЛ ЛУХОТ hАШЕМА

И тогда hаШем сказал Моше:
- Лэх, рэд, ки шихет амха - иди, спустись, потому что испортился народ твой и тем испорил весь мир. Сорок дней назад евреи были так сильны, что получили Тору, и остались живы. А сейчас, отлили они себе телёнка из золота, и сказали, что это его силой вышли они из Египта. Я вижу, что упрямы евреи и непослушны, и за это погибнут. Я специально сделал народ этот, чтобы он тысячелетиями жил именно Моей Торой, и не исчез бы с лица земли. А евреи, когда получили Тору, не только не сумели удержать её у себя, но даже и не поняли, что не сумели.

И в самом деле, когда евреи оставляют Тору и забывают её, то со временем они перестают быть евреями. Даже если у них есть свой царь и своё правительство, и живут они в своей стране. То есть конечно же, человек, который родился евреем, будет оставаться евреем всю свою жизнь. Но наша более чем трёхтысячелетняя история показывает, что когда еврей забывает про hаШема и не хочет Его знать, то скорее всего дети его внуков уже не евреи. (Спроси-ка у мамы и папы, не было ли таких людей среди братьев и сестёр их дедушек и бабушек. Интересно, евреи ли все их правнуки, твои четвероюродные братья и сёстры?)

- А теперь оставь меня, - сказал hаШем Моше, - Возьми лухот и иди.

Моше и не пытался ничего говорить. Он был совершенно ошеломлён тем, что произошло. И повернулся Моше и пошёл вниз, и лухот hаШема в руках его.

Лухот hаШема - это два сапфировых камня, размером локоть на локоть на полтора. На них были слова Десяти Заповедей, пять на одном камне, пять на другом. И буквы были пробиты насквозь в толще сапфира, так что было их видно с обеих сторон. Моше было совсем не тяжело нести лухот, потому что буквы сами удерживали их в воздухе.

Йеhошуа ждал Моше на склоне горы. И вот, когда они вместе спускались вниз, стал слышен громкий шум в лагере евреев, и сказал Йеhошуа:
- Что это? Никак шум битвы в лагере?
Но Моше ответил:
- Нет, Йеhошуа, не так ликуют победители, и не так кричат побеждённые. Слышу я, что в лагере радость и веселье.

И было, когда подошёл Моше к лагерю, то увидел он золотую статую и дикие пляски вокруг неё. И было зрелище это гораздо ужасней, чем Моше мог себе представить, когда hаШем сказал ему, что евреи поставили этого самого телёнка и служат ему. И не хотел Моше вносить в лагерь лухот hаШема и святость, которая в них. И сильно рассердился на евреев Моше.

А евреи увидели его, и увидели лухот, и замечательные буквы, что в них будто белый огонь горит по чёрному огню; камень, который наполнен Торой hаШема оттиск с Его слов. И поняли евреи, что вот, в руках Моше настоящее, маасэ Элоким, сделанное Самим Создателем Мира. А они служили всего-навсего силам, которые сделали статую из расплавленного золота. И очень захотели евреи лухот. Очень.

Тогда для того, чтобы чётко поняли евреи, что отрезали они себя от Торы жизни! - тут Моше увидел, что буквы сходят с камня и поднимаются к небу - тогда бросил Моше лухот на землю, и разбились они перед глазами всего Израиля.
- Йишар кохаха, - Молодец!, - сказал на это hаШем. - Правильно.

А Моше вошёл в лагерь, и сокрушил он золотую статую, и сжёг её в огне, и стёр остатки в порошок, и смешал этот порошок с водой, и приказал всем евреям пить. (Зачем пить - сейчас узнаешь). Потом спросил Моше у Аарона, как же это всё так получилось, и Аарон чесно рассказал ему. Тогда Моше встал в воротах лагеря.

- Ми ла-Шем - элай! Кто за hаШема - ко мне! - закричал он громким голосом, и собрались к Моше все люди колена Леви, и другие евреи тоже - все те, кто не дали своего золота для идола и кто не служил ему.

И Моше сказал им:
- Весь народ слышал, как hаШем сказал ло йиhйе леха элоhим ахэрим и запретил делать идолов. Так говорит hаШем Бог Израиля: разделитесь на группы по три человека, возьмите свои мечи и проёдите по всему лагерю. Ни один из тех, кто служил идолу и два свидетеля видели это, не должен остаться в живых.

И они прошли по лагерю, и в тот день, в семнадцатый день месяца тамуз, было казнено около трёх тысяч человек. (Помнишь, как Аарон сказал: "завтра будет праздник hаШему"?) Сам того не понимая, Аарон сказал печальное пророчество, потому что праздник hаШему действительно получился, хотя наврядли это можно назвать праздником. Казнь идолопоклонников (предупреждали ведь их, предупреждали!) ясно всем показала, что вот, есть на земле, в руках евреев, суд Торы по слову hаШема!

А что же с теми, кто идолопоклонничал и молился статуе, но никто не видел этого? Ведь таких тоже было не мало, а казнить их по суду было никак не возможно, потому что мы не имеем права казнить преступника, если по крайней мере два еврея не видели, как именно он совершал своё преступление. Но когда мы не можем справиться с таким человеком, то его наказывает Суд hаШема. Так было и сейчас: hаШем сделал особенной ту воду, которую Моше смешал с порошком, оставшимся от золотой статуи, и велел всему народу выпить. И вода эта погубила всех, кто молился идолу не прилюдно. А остальным вода Моше ничуточки не повредила.

И на следующее утро Моше сказал евреям:
- Я поднимаюсь к hаШему просить прощения за всего народа. Может быть hаШем и простит вас, - и вернулся Моше к hаШему.

Ведь hаШем сказал ему, что все евреи должны погибнуть. Даже те, кто не хотели идола, были виноваты. Они были виноваты в том, что не помешали преступникам поставить отлитую из золота статую телёнка и молиться ей. 

ИСТОРИЯ ПРО ТО, КАК МОШЕ ПРИНЁС ЕВРЕЯМ ВТОРЫЕ ЛУХОТ

Сорок дней молился и просил Моше hаШема простить евреев. Сначала Моше говорил:
- Провинились евреи перед Тобой, провинились. Поставили они себе золотого идола эгель hа-заhав и молились ему. Да, тяжкое преступление совершил народ Израиля.

и так и нужно просить прощения: сначала признаться, что ты был не прав, затем рассказать, в чём именно. Потом Моше говорил hаШему так:
- Прости, прости народ Твой. Ведь ещё совсем недавно были евреи рабами в Египте и Тору пролучили они всего лишь несколько недель назад. Евреи ещё просто не успели научиться слушаться Тебя, но они обязательно научатся!

и hаШем согласился:
- Хорошо, Я не буду судить Мой народ строже, чем Я судил Сдом. Если назовёшь мне десять великих праведников в Израиле, то я не погублю евреев.
И Моше стал называть:
- Я, Аарон, Эльазар, Итамар, Пинхас, Йеhошуа, Калев.
(Эльазар и Итамар - это третий и четвёртый сыновья Аарона, про первого и второго ты узнаешь из "истории про Надава и Авиhу". Про Пинхаса будет целая история, а о Калеве "история про мераглим")
- Ты назвал только семь, - сказал hаШем.
И Моше взмолился:
- Ведь душа человека остаётся жить после его смерти; ведь в Конце Времён мёртвые воскреснут! Так засчитай же Авраама, Ицхака и Яакова!
И hаШем засчитал.

Тогда Моше сказал:
- Вот мне вести народ Твой в Святую Землю. Покажи же мне Славу Твою! - и попросил Моше hаШема, что бы hаШем его научил законам управления миром, и объяснил бы ему самую великую тайну: почему бывает (на этом свете) так, что хороший человек страдает невероятно тяжело, а подлец живёт себе в своё удовольствие.
И hаШем ответил:
- Ни один человек при жизни своей не сможет узнать этого. Ни один человек при жизни своей не сможет постичь Всю Мою Славу. Но вот как сделаю Я то, о чём ты просишь.

И поставил hаШем Моше в расселину между скалами, и провёл в том месте Свою Славу. А чтобы МОше не умер этого, накрыл его hаШем Своей Ладонью, потому что не может человек видеть hаШема в Лицо и остаться живым. И было: когда убрал hаШем Ладонь Свою, то увидел Моше hаШема сзади, а лицо Его так и не увидел...
(Это очень важное место: ведь у hаШема нет ни лица, ни ладони! Да, мало было на земле людей, которые поняли бы эту историю до конца.)

И под конец сорока дней hаШем сказал Моше:
- Сделай себе новые лухот вместо тех, что ты разбил. Сделай их точно такими же. И подними эти новые лухот ко Мне и Я напишу на них те же слова, что были на первых. А евреям ты скажешь: "" Так говорит hаШем: вы народ упрямый и непослушный. И во всех поколениях, когда Мне придётся наказывать вас, Я буду наказывать чуть-чуть сильнее за всю эту историю с эгель hа-заhав". Пусть же народ раскаивается.

Моше пришёл к евреям и передал им слова hаШема. Евреи услышали, и поняли, и очень огорчились они, и стали раскаиваться. Так и получилось, что до сегодняшнего дня мы несём наказание за ту историю.

А Моше вытесал новые лухот из сапфира и поднялся с ними на гору к hаШему. И был Моше у hаШема ещё сорок дней и сорок ночей, как и в первый раз. И как и в первый раз, он ничего не ел и не пил все эти сорок дней. Моше был слишком занят: он учился Торе у hаШема, и не нужны ему были ни еда, ни питьё. Когда hаШем написал на новых лухот слова Десяти Заповедей, Моше спустился с горы в последний раз.

Он спустился в десятый день месяца тишри. Он пришёл и увидел, что евреи раскаиваются в своём неправильном поведении. И объявил Моше евреям, что hаШем прощает их за маасэ hа-эгель - за историю и эгелем.

Десятое тишри - это Йом Кипур - День Искупления, самый страшный день в году. И вот почему этот день самый страшный.

В начале года, в Рош hа-Шана, hаШем судит весь мир и все народы. В этот день Он смотрит на проступки и заслуги каждого человека, взвешивает его плохие и хорошие дела, и про каждого человека выносит свой приговор: что с кем будет в наступающем году - кто родится и кто умрёт, кто в своё время и кто от болезней, кому жить спокойно и кому беспокойно, кому будет удача и кому не будет удачи, кому радость и кому терзания, кому богатство и кому нищета, кому позор и кому почести. Этот приговор hаШема записывается в специальную Книгу Жизни - и начинается новый год.

Только лишь евреям hаШем даёт ещё несколько дней. Он даёт нам эти несколько дней, чтобы мы своим раскаянием могли бы исправить то, что нам предназначено. Так эти дни и называются: Асэрэт Йемэй Тшува - Десять дней раскаяния. Последний из них - это и есть Йом Кипур. В этот день все записи в Книге Жизни скрепляются печатью, и после этого изменить (смягчить) приговор совсем трудно, хотя и возможно.

В Йом Кипур мы не работаем как и в Шабат, и ещё мы ничего не едим и не пьём - где уж тут до еды, когда ты стоишь перед Судом hаШема! Весь этот день мы просим Его простить нас за всё, что мы сделали неправильно. И ещё нам важно хорошенько подумать и решить: как устроить свою жизнь так, чтобы больше не поступать дурно. Потом нужно будет всегда помнить об этом своём решении и твёрдо держаться его - ведь иначе hаШем не примет нашего раскаяния.

И очень важно вспомнить всех, кого ты может быть обидел, найти их и попросить у них прощения ещё до Йом Кипура, потому что не hаШему прощать тебе твою вину перед другим человеком. А если ты долго и от всего сердца просишь кого-нибудь простить тебя перед Йом Кипуром, а тот не прощает, то hаШем смотрит на это так, будто это тот тебя обидел, а не ты его, и тогда тот делается виноватым.

В Асэрэт Йемэй Тшува, в Десять дней раскаяния мы говорим всем нашим близким и знакомым "Хатима Това! - доброй тебе печати!" И каждый год, когда кончается Йом Кипур, мы надеемся, что в Книге Жизни про нас записано и запечатано только хорошее. 

ИСТОРИЯ ПРО ТО, КАК ЕВРЕИ СТРОИЛИ МИШКАН

На следующий день после Йом Кипура Моше собрал всех евреев вместе и сказал им:
- Так говорит hаШем: "Пусть всякий, кто захочет, даст золото и серебро, и медь, и шерсть небесно-голубого цвета, и шерсть пурпурного цвета, и алый шёлк, и тонкую льняную ткань, и козью шерсть, и красные бараньи кожи, и кожи тахаша, и дерево шиттим. А ещё масло для светильника, пряности для масла помазания и для воскурения, камни ониксовые и всякие другие драгоценные камни тоже. И пусть евреи построют Мне Мишкан, и буду Я с евреями."

И народ стал приносить Моше всё, что было нужно для Мишкана, - дорогие ткани, и кожи, и драгоценные камни и металлы. У кого что было, тот то и приносил. hаШем хотел, чтобы евреи строили Мишкан из материалов, которые они захотели бы подарить сами. И уже всего было достаточно, а они всё несли и несли, так что Моше пришлось даже специально объявить народу: "Больше не нужно", - и передал Моше всё, что подарили евреи, строителям Мишкана. Начальником над строителями hаШем назначил Бецалеля, а его главным помощником - Аhолиава из колена Дана.

Бецалель был внуком Хура, в тот год ему исполнилось тринадцать лет. Бецалель был искуснейший мастер - он знал как плавить металлы и отливать из них изящные формы, он умел резать драгоценные камни и гранить их, ему удавалась самая тонкая работа по вышивке дорогой ткани и обработки дерева. Но главным, пожалуй, было то, что Бецалель, как никто другой, мог научить своему искусству других мастеров. А когда Бецалель изготовлял какую-нибудь вещь для Мишкана, пусть даже совсем несложный медный крюк для сцепления полотнищ, он думал о том, что делает этот крюк не просто так, а по указанию hаШема, Сотворившего весь мир. И потому в крюке Бецалеля появлялось что-то такое особенное, чего не было в точно таком же крюке, сделанным другим человеком.

И вот, Бецалель начал строить Мишкан. Мастера тесаи дерево, сшивали кожи, вставляли камни в оправы, красили ткани - да мало ли было разных работ! - но ни одна работа не обходилась без Бецалеля.

Главная часть Мишкана - это огромный шатёр, который называется Оhель Моэд. Евреи изготовили всё, из чего он собирается.

Они сшили полотнища и завесы Шатра. Из дерева шиттим они сделали столбы-брусья и специальные засовы к ним, из золота приготовили квадратные обручи, которыми столбы скреплялись сверху, из серебра отлили подножья, на которых столбы стояли. Столбы и засовы обложили золотом и прикрепили к ним специальные крюки и кольца.

А серебро для подножий столбов было вот откуда: hаШем велел, чтобы все евреи дали для строительства по половине серебрянного шекеля. И не важно, бедный был человек или богатый - по полшекеля дал каждый. Из этих монет и были отлиты подножья столбов, потому что в подножьях этих, в том, на чём стоит Мишкан hаШема, должна быть одинаковая доля каждого еврея.

Ва-яас Бецалель эт-hа-арон ацей шиттим - И сделал Бецалель арон из дерева шиттим. Арон - это такой ящик: два с половиной локтя длина его, полтора локтя ширина его и высота тоже полтора локтя. В него плотно вкладывается ящик из золота и всё это вставляется в ещё один золотой ящик. Сверху на арон кладётся капорэт - специальная крышка из чистого золота толщиной в ладонь. На капорэте лицом друг к другу стоят два керува - две золотые фигурки человека с лицом младенца; вместо рук у них крылья, поднятые вперёд и вверх так, что почти соприкасаются. Именно в ароне хранились лухот hа-брит со словами Десяти Заповедей, которые Моше принёс с горы Синай.

Арон стоит в специальном месте внутри Шатра. Это место называется Кодеш hа-Кодашим. Святая Святых, и ни один человек не должен появляться там. Только лишь раз в году, в Йом Кипур, Коэн Гадоль. главный коэн, входил в Кодеш hа-Кодашим и служил hаШему.

А ещё в шатре Оhэль Моэд были шульхан, менора и золотой жертвенник.

Шульхан - это стол, над которым приделаны полочки. Каждая полочка - три золотых желобка. На шульхан кладут двенадцать хлебов: два на стол, а десять - на полочки. Эти хлеба пекут из самой лучшей муки самого тонкого помола. Они лежат там целую неделю. от Шабата до Шабата. И целую неделю хлеба на шульхане не портились и не черствели, так что когда их меняли на новые, старые всё ещё были такими, будто их только что испекли.

Менора - это светильник. Она сделана из цельного слитка чистого золота. В её плошки заливают оливковое масло, вставляют туда фитили и зажигают их. Менора должна светить всегда, и ночью и днём.

Золотой жертвенник нужен для того, чтобы приносить на нём кторэт hаШему. Кторэт - это такой мелкий-мелкий порошок, его специальным образом готовят из разных трав. Потом берут совок, кладут на него горящие угли, а поверх насыпают пригоршню кторэта, и он сгорает. Приношение кторэта - это очень важная работа. Без этого Шхина не спускается в Мишкан.

И сделал Бецалель специальные совки для кторэта, а также щипцы, которыми поправляют и меняют фитили меноры.

Теперь ты знаешь, что было внутри шатра Оhель Моэд. А что ещё есть во дворе Мишкана кроме этого шатра? Ещё там есть большой-пребольшой жертвенник, мизьэах hа-ола, и, наконец, киор, умывальник. Ведь перед тем, как служить hаШему в Мишкане, обязательно нужно полить на руки водой - сделать нэтилат ядаим. 

ИСТОРИЯ ПРО ТО, КАК МОШЕ ГОТОВИЛ ААРОНА И ЕГО СЫНОВЕЙ К РАБОТЕ В МИШКАНЕ

А кто же служит hаШему в Мишкане? Это делают коэны, коаним. hаШем сказал, что не каждый еврей может делать для Него всякую работу. Например, когда народ шёл из Египта в землю Ханаанскую, то разбирать, переность Мишкан с места на место и собирать его в новом лагере могли только лишь левиты, т.е. люди из колена Леви. А среди левитов hаШем особо выделил коэнов. Коэны - это Аарон, сыновья Аарона, сыновья его сыновей.ю и их сыновья, и так до наших дней. Главный же коэн называется Коэн Гадоль.

Только коэнам разрешил hаШем служить Ему в Мишкане. Он даже велел, чтобы коэны одевались при этом в специальную льняную одежду: длинную рубаху, штаны, шапку и пояс.

А для главного коэна кроме этого, нужна ещё вот какая одежда: передник эйфод, прошитый золотой ниткой, шерстяная мантия мэиль небесно-голубого цвета, золотая пластинка циц - её Коэн Гадоль одевал себе на лоб, и ещё нагрудник, хошен мишпат.

Этот нагрудник был совершенно необычный - в него вставлены двенадцать другоценных камней: рубин, топаз, изумруд, карбункул, сапфир, алмаз, опал, агат, аметист, хризолит, оникс и яшма. А вовнутрь Моше положил урим и тумим, на которых он написал Имя hаШема, в котором семьдесят две буквы.

Часто бывало, что у народа Израиля был какой-нибудь очень важный вопрос, на которых никто не знал ответа. Тогда Коэн Гадоль одевал все свои восемь одежд, спрашивал у hаШема, и через урим и тумим двенадцать камней на хошене начинали светиться и переливаться.

Из этого Коэн Гадоль понимал, какой ответ hаШем даёт Своему народу.

Но недостаточно быть коэном и надеть коэнскую одежду. Перед тем, как коэн первый раз в своей жизни пойдёт служить hаШему в Мишкане, нужно полить ему на голову масло шемен hа-мишха. Шемен hа-мишха делают вот как: берут специальные травы, которые указал hаШем, и вымачивают их в воде, потом добавляют оливковое масло и варят.

И ещё разные законы дал hаШем про то, как готовить коэна к работе в Мишкане. И если какой-нибудь коэн пропустит что-нибудь из этих законов, или сделает неаккуратно, то это плохо кончится.

За семь дней до того, как Шехина в первый раз должна спуститься в Мишкан, Моше начал учить Аарона и его сыновей всем премудростям и всем тонкостям их работы. Он показывал, как приносят жертвы: объяснял всё, что нужно знать про кторэт, и про коэнскую одежду, и про все вещи, которые в Мишкане, он учил, какое точное время каждой службы. И, конечно же, Моше полил головы Аарона и его сыновей маслом шемен hа-мишха.

И вот, наступил восьмой день. Это был первый день месяца нисан. 

ИСТОРИЯ ПРО НАДАВА И АВИhУ

В первый день месяца нисан 2449 года от Сотворения Мира Моше собрал всех евреев во дворе Мишкана. И хотя двор Мишкана довольно большой, пятьдесят локтей на сто, - но там могут поместиться от силы пять тысяч человек. И hаШем сделал чудо, и поместились во дворе Мишкана все взрослые мужчины народа Израиля, чтобы все они сами увидели, как спустится Шехина.

И Аарон поднялся на жертвенник мизбэах hа-ола и принёс жертвы. Потом он поднял руки вверх так, как поднимают руки коэны, когда благословляют народ, и сказал благословение "Йиварэхэха" - Благословит тебя hаШем и сохранит тебя.

Теперь все ждали, что на жертвеннике вспыхнет огонь и сожжёт жертвы. Но... ничего не произошло. Ничего не произошло, потому что недостаточно только лишь сделать всё по Закону hаШема. А какие-нибудь люди могли бы подумать так: "Ага!.. Вот теперь-то мы знаем, как заставить hаШема быть с нами, чтобы приносил Он нам удачу. Построим-ка мы себе Мишкан, точь-в-точь такой, как у евреев, и жертвенник тоже поставим, и наш главный священник принесёт жертвы - только и всего!" Но это неправильно, hаШема нужно просить, просить от всего сердца.

И вошли Моше и Аарон в шатёр Оhэль Моэд, и молились они там hаШему. Когда же вышли они, то все увидели, как с неба прямо на жертвенник спускается огненный столб. И вспыхнул огонь на жертвеннике и возликовал весь народ.

Но в тот день произошло одно страшное событие. У Аарона было четыре сына: Надав, Авиhу, Эльазар и Итамар.
Все они были замечательные люди и большие праведники. Было понятно, что когда-нибудь двое старших сыновей Аарона станут главными среди евреев.

Надав и Авиhу любили hаШема особенно сильно. В тот день они почувствовали, что обязательно должны сделать что-то особенное, чтобы ещё больше приблизиться к hаШему. И вот, ни с кем не посоветовавшись, Надав и Авиhу взяли по пригоршне кторэта, положили его каждый на свой совок с раскалёнными углями, и внесли горящий кторэт в Кодэш hа-Кодашим, в Святая Святых, что внутри шатра Оhэль Моэд.

И тогда вышел огонь от hаШема, и в одно мгновение сжёг он Надва и Авиhу изнутри, и тела их упали мёртвыми. Потому что ведь сказал hаШем, что ни один человек не должен появляться в Кодэш hа-Кодашим, и это Закон. А Закон нарушать нельзя никому, и особенно тем, кто любит hаШема, как любили Его старшие сыновья Аарона Надав и Авиhу.

С тех пор и всё то время, пока евреи не воши в землю Ханаанскую, над шатром Оhэль Моэд висело облако hаШема. Днём его было хорошо видно. А по ночам это было уже и не облако вовсе, - над шатром стояло огненное сияние. 

ИСТОРИЯ ПРО ТО, КАК ЕВРЕИ ЗАХОТЕЛИ МЯСА

Евреи стояли лагерем около горы Синай вот уже почти целый год. Теперь пришла пора двигаться им в путь и идти в землю Ханаанскую. И были среди евреев такие, которые думали: "Всё это время, что мы были у горы Синай, hаШем постоянно давал нам новые мицвот, заповеди, - а ведь от этого жизнь не делается проще! Теперь же, когда мы уходим отсюда, новых заповедей больше не будет. Вот и хорошо..."

До южной границы земли Ханаанской было одиннадцать дней пути. И hаШем сделал так, что евреи должны были пройти это расстояние всего лишь за три дня. Но...

После первого же дня пути, те люди, которые вышли с евреями из Египта (было много таких, - помнишь? - этих людей называют эрев рав) начали жаловаться и ныть, а вслед за ними и весь народ заплакал:
- Ми яахилену басар? Кто накормит нас мясом? Вот рыбу мы, помнится, запросто ели в Египте, и огурцы, и дыни, и лук, и чеснок. А теперь что? Ман на завтрак, ман на обед, ман на ужин, а никакой другой еды нету. Сколько можно? Хотим мяса, мяса хотим!

И увидел Моше, что на самом-то деле вовсе не из-за мяса плачут евреи - ведь у них было очень много и коров, и овец и коз. Да и ман мог делаться самого разного вкуса! Евреи плакали потому, что устали идти целый день. Но, что гораздо хуже, они устали слушаться hаШема и выполнять Его заповеди. И увидел Моше, что hаШем сердится, и стало Моше от всего этого совершенно скверно. Ему стало так скверно, что он сказал hаШему:
- Вот опять народ плачет, как неразумный ребёнок. Что, разве это я его родил, что словно нянька должен теперь на ручках нести его в землю Ханаанскую? И раз Ты хочешь, чтобы я вёл евреев туда, то очень прошу Тебя, лучше дай мне умереть, потому что Ты накажешь их и многие погибнут, и мне будет слишком тяжело это видеть. Что плохого я сделал, что должен один всё время заботиться о них?

На это hаШем ответил:
- Хорошо, ты больше не будешь один. Собери мне ко входу в шатёр Оhель Моэд семьдесят человек из старейшин Израиля, самых мудрых и праведных. Они будут вести евреев вместе с тобой. Народу же скажи так: "За то, что вы плакали и говорили hаШему, что вам было хорошо в Египте, Он даст вам мяса. Но имейте в виду, что есть вы его будете не один день, и не два, а целый месяц, пока вам не станет казаться, что мясо это выходит у вас из ноздрей!"

И Моше спросил:
- Даже если зарезать весь скот, неужели будет им этого достаточно? Ведь они захотят ещё.
И сказал hаШем:
- Разве бывает такое, чего Я не могу сделать? Скажи народу, что завтра Я дам ему мяса; пусть те, кто захотят раскаяться, раскаиваются до завтра. А дальше ты сам увидишь, будет как Я хочу или нет.

И Моше пошёл в лагерь. Он решил выбрать по шесть старейшин от каждого из двенадцати колен, а чтобы получилось не семьдесят два человека, а семьдесят, тянуть жребий. Но когда он собрал семьдесят два человека, то двое из них сказали:
- Нет-нет, не надо тянуть жребий, мы не такие праведные люди, чтобы вести народ Израиля в землю Ханаанскую. Мы останемся здесь в лагере, а вы идите с Моше к шатру Оhель Моэд.

Этих двух людей звали Эльдад и Мейдад. На самом деле, они были ничуть не хуже остальных. Просто они были очень скромные.

И привёл Моше семьдесят старейшин к шатру Оhель Моэд, и поставил их вокруг него. И спустилось к ним облако hаШема, и hаШем отделил немного силы от Моше и дал её старейшинам. И тогда они вдруг стали видеть то.ю что случиться в будущем, и был hаШем с ними, и стали говорить они про это, и говорили не переставая.

А Эльдаду и Модаду, в награду за их скромность, hаШем тоже дал увидеть будущее; Он дал им даже больше, чем старейшинам. Эльдад и Мейдад узнали, что случиться в Конце Времён, и стали они говорить про это прямо в лагере. Тогда Гершом, старший сын Моше, прибежал к шатру Оhель Моэд и рассказал, что Эльдад и Мейдад говорят народу слова hаШема.

Рядом с Моше стоял его любимый ученик Йехошуа бин-Нун, теперь он был одним из старейшин. Йехошуа всегда старался быть поближе к Моше, чтобы всё время учиться у него Торе. Когда Гершом кончил говорить, Йехошуа воскликнул:
- Господин мой Моше! Ведь до сих пор hаШем не говорил ни с одним из нас, только с тобой. А мы, семьдесят старейшин, можем сейчас говорить Его слова только потому, что стоим около шатра Оhель Моэд и ты здесь с нами. Значит, Эльдад и Мейдад обманщики! Значит, надо скорее взять их под стражу!

Но Моше ответил:
- Наоборот, Йехошуа. Пусть каждый еврей заслужит того, чтобы Сам hаШем говорил с ним!
После этого Моше и старейшины Израиля вернулись в лагерь.

А на следующий день со стороны моря поднялся сильный ветер и принёс он перепелов - слав. Этих перепелов было так много, что завалили они весь лагерь слоем высотой почти в два локтя, так что невозможно было даже шагнуть, чтобы не наступить на них. Всё вокруг было покрыто перепелами на целый день пути в каждую сторону. И стали евреи есть перепелиное мясо, и ели, и ели, и ели...

И опустился гнев hаШема на народ, и самые непослушные и жадные до мяса умерли.

Это место назвали Киврот hа-Таава, что значит "Могилы Жадности", потому что многих хоронили там. hаШем хотел научить евреев, что если кто захочет всяческих ненужных удовольствий и дурных развлечений, а Торой при этом заниматься не будет, то захлебнётся такой человек в своих пустых занятиях, и это ведёт к смерти.

Из Киврот hа-Таава двинулись евреи в Хацерот, и пришли они в Хацерот. 

ИСТОРИЯ ПРО ТО, КАК hАШЕМ НАКАЗАЛ МИРЬЯМ ЗА НЕКРАСИВЫЕ СЛОВА

И было, когда евреи стояли лагерем в Хацероте, Мирьям заметила, что Моше совсем не живёт в шатре жены своей Ципоры; hаШем так часто говорил с Моше, что он совсем не мог бывать у неё. Мирьям очень расстроилась и решила, что раз она старшая сестра Моше, то должна взять это дела в свои руки и поговорить с Аароном. Тогда она пошла и нашла Аарона неподалёку от шатра Оhэль Моэд. Аарон сидел с Моше и учил Тору. И Мирьям сказала Аарону:
- Посмотри, что делает Моше: у него такая замечательная жена, Ципора, а он даже совсем не живёт с ней. Он всё время ждёт, что hаШем позовёт его. Так нельзя! Ведь и нам с тобой hаШем, бывает, говорит Свою Волю, но мы же всё-таки живём дома, с семьёй.

Моше всё это слышал. Но, хотя ему было что ответить Мирьям, он промолчал и не сказал ничего.

Человек, с которым разговаривает hаШем называется пророк, а то, что hаШем говорит людям, называется пророчество. hаШем говорит с пророком либо во сне, либо Он показывает ему разные загадочные видения, либо передаёт пророчество через ангелов. Так, например, когда hаШем хотел сказать Аврааму, что у него родится Ицхак, Он послал трёх ангелов. А когда hаШем хотел сказать Яакову, что земля Ханаанская достанется евреям, и что на горе Мориа будет стоять Храм, Он говорил с Яаковом во сне, и показал ему лестницу. Был только один пророк на земле, с которым hаШем говорил явно, "лицом к лицу", а не во сне и не загадками. Этим пророком был Моше.

И ещё МОше был иш анав - скромный человек. Он отлично знал, что ни с кем hаШем не разговаривает так, как с ним, однако он при этом не зазнался и не важничал. Моше был самым скромным человеком на свете, вот он ничего и не ответил Мирьям.

И тут hаШем вдруг позвал:
- Подойдите вы, трое, Моше, Аарон и Мирьям, ко входу в шатёр Оhэль Моэд.
И подошли они. И спустился hаШем к ним в столбе из облака и сказал hаШем:
- Моше - самый великий из всех моих пророков. Почему не побоялись вы говорить плохое про раба Моего Моше?

И был гнев hаШема на Мирьям и на Аарона, и отошло облако от шатра, и вот - у Мирьям цараат! Вся её кожа стала белая, как снег. Теперь такой болезни нет, а раньше hаШем наказывал болезнью цараат за лашон hа-ра - дурной язык, некрасивые слова. Лашон hа-ра - это когда обсуждают дела какого-нибудь человека с посторонними людьми, или просто говорят про кого-то плохое, даже когда тот не слышит. hаШем строго запрещает нам заниматься лашон hа-ра - это очень некрасиво.

И увидел Аарон, что на Мирьям цараат, что она вся белая, и стал он просить Моше:
- Пожалуйста, не сердись на нас, что мы так глупо и нехорошо поступили. Попроси hаШема, чтобы вылечил Он нашу сестру.

И Моше взмолился hаШему:
- Пожалуйста, прошу, пожалуйста, вылечи её!
Тогда hаШем сказал:
- Хорошо, пусть Мирьям уйдёт из лагеря и живёт снаружи семь дней. После этого она сможет вернуться.

Евреи ждали Мирьям семь дней. Когда она вернулась, они снова тронулись в путь, вышли из Хацерота и пришли в пустыню Паран. 

ИСТОРИЯ ПРО МЕРАГЛИМ

И вот, пришли евреи в пустыню Паран и встали лагерем в Кадеш-Барнэа. Теперь замля Ханаанская была совсем близко - были уже видны горы, на которых жили эморейцы, один из народов Ханаана.

И Моше сказал:
- Смотрите, мы дошли! За этими горами лежит Земля, которую hаШем даёт нам. Войдём же в неё и будет она нашей. Смелее! - hаШем повелел вам не бояться.

Но как не бояться, если страшно? Евреи боялись. Вот жили они себе в пустыне уже больше года, защищённые облаками Славы hаШема, ели ман, который так легко было собирать, и всё, казалось бы, было хорошо. А теперь придётся начинать новую жизнь, полную неизвестности, и воевать. И хотя hаШем обещал, что враги сами будут в страхе разбегаться перед ними, евреи не то, чтобы не верили hаШему, но всё-таки чуточку не верили. И опасались. Они сказали Моше:
- Давай пошлём людей, чтобы они разведали нам эту землю, вернулись бы и рассказади, как там и что: где какие дороги, где какие города. Тогда ведь нам будет легче воевать.

И hаШем сказал Моше, что раз уж евреи так хотят, то пусть Моше пошлёт людей на разведку. И что послать нужно глав колен Израиля, двенадцать человек. Моше собрал этих людей и сказал им:
- Пойдите, осмотрите Землю, которую hаШем даёт нам: какова она, что за народ живёт в ней, какие там города и много ли крепостей. И обязательно старайтесь принести нам какие-нибудь из её плодов.

Двенадцать разведчиков, на иврите - мераглим, отправились в путь. Земля, по которой они шли, и в самом деле была отличная. Они видели большущие поля пшеницы и ржи, видели прекрасные сады, где деревья сгибались под тяжестью сочных плодов. Виноградники ломились от спелого винограда.

Мераглим видели много красивых укреплённых городов. Но только в каждом городе, куда они входили, были чьи-нибудь похороны. А было это вот почему: в то время в земле Ханаанской всё ещё жили праведные люди, среди них, например, был и Иов. Впрочем, праведных людей в земле Ханаанской в то время оставалось совсем-совсем мало. И пришла пора им умирать, потому что прожили они на свете уже очень много лет, а ведь ещё чуть-чуть и в землю Ханаанскую войдут евреи. Будет несправедливо, если праведному человеку, который всю жизнь прожил дома, на старости лет придётся уходить в чужие страны. Вот и кончилось время их жизни: поэтому мераглим и видели похороны в каждом городе.

Потом они пришли в долину Эшколь и взяли там из плодов Земли: гроздь винограда, гранат и инжир. Плоды эти были столь невероятно большие и тяжёлые, что человек, который нёс гранат, не мог уже больше нести ничего, а тот, кто нёс инжирину - только её и нёс. Виноградную же гроздь пришлось привязать к двум длинным шестам, и каждый шест с каждой стороны подняли на плечи по два человека. Только так и можно было её нести.

Проходив по земле Ханаанской сорок дней, мераглим благополучно вернулись обратно в лагерь. Они пришли и сказали:
- Видели мы ту землю - она и в самом деле замечательная. Козы пасутся на лугах её и вымя их так полно, что молоко даже льётся а землю. Финики там такие, что из них сочится мёд, и течёт он по земле вместе с молоком. Зават халав у-дваш hи - течёт молоком и мёдом она, та земля. Смотрите, вот плоды её - и мераглим показали на огромную гроздь винограда, на гранат и на инжир.

- Но, - продолжали они, - силён народ, который живёт там. Повсюду большие укреплённые города, да и сами люди огромного роста.

Евреи перепугались. Рухнули надежды, что вот придут они в Землю, поселятся в ней, и будут себе тихонечко жить и поживать, как любой другой народ на свете. Но теперь видно, что Земля-то необыкновенная - люди там огромного роста, да и плоды её чего стоят! - а значит и спокойной жизни в ней не будет. И как и сейчас, в пустыне, hаШем будет с ними всегда-всегда: чуть что не так - и Он будет наказывать их. (Да, действительно, разве может быть спокойной жизнь в земле Израиля?)

Одним из ходивших разведовать землю был Калев Бэн-Йифунэ, это был глава колена Йеhуды. Увидел он, что испугался народ (а ведь hаШем велел не бояться), и понял, что сейчас произойдёт что-то ужасное. Калев воскликнул:
- Ну что вы, что вы! Мы войдём в Землю, и возьмём её, и поселимся в ней! Точно говорю вам, что справимся мы со всеми врагами и одолеем их.

Тут нужно сказать, что остальные мераглим, все, кроме Калева и кроме Йеhошуа, который был главой колена Эфраима, - все они тоже не хотели входить в Землю. И вот они нарочно сталу пугать евреев:
- Нет, не одолеем, не одолеем! - закричали они, чтобы заглушить голос Калева, - Народ тот сильнее нас. Земля же - земля опасная, поедает своих жителей она, и повсюду видели мы похороны. А живут там великаны. Великаны! Перед ними мы были ну просто как кузнечики!

А-а-а! - завопили евреи и заплакали. Они плакали и причитали:
- О! О, зачем hаШем ведёт нас туда? Враги перебьют нас всех, а наши жёны и детки станут добычей их. Лучше умереть нам здесь, в этой пустыне! Нужно назначить новых начальников и поскорее вернуться в Египет А-а-а, - голосили они, - должно быть hаШем ненавидит нас, раз ведёт туда.

- Не надо!! - умоляли Моше и Аарон, - Не говорите так против hаШема. Ведь до сих пор, когда евреям было трудно и страшно, они жаловались возмущались, говорили, что во всём виноваты Моше и Аарон. Тепепь они в первый раз сказали, что виноват hаШем. От такого ужаса Йеhошуа и Калев разорвали свои одежды:
- Мы же говорим вам - пытались они образумить евреев, - что Земля та очень, очень хороша! И вообще нам всё удастся, только не говорите, что hаШем ненавидит нас.

но их не хотели слушать:
- Забросать их камнями! - рассердились евреи, - Не хотим идти в землю, в которую hаШем ведёт нас.

В ту ночь весь народ плакал. Это была ночь девятого числа месяца ав.
И hаШем сказал Моше:
- До каких это пор евреи будут сердить Меня? Почему они не верят Мне? Вот Я за это наведу на них мор, и погибнут они все, и не будет на свете больше евреев. Из тебя, Моше, из твоих детей и внуков сделаю Я Себе новый народ, который и будет Моим избранным народом.

И взмолился Моше:
- Как же так? Если все евреи сейчас умрут, то народы и племена земли скажут: "Ага! Хоть и сделал hаШем для евреев столько чудес, а дать им землю Ханаанскую силы-то у Него не хватило - вот hаШем и погубил Свой народ в пустыне". Прости же евреев, прости пожалуйста.

И ещё Моше просил hаШема простить евреев, потому что хотел, чтобы все на земле увидели, что hаШем может ВСЁ. Ведь часто бывает, что когда у кого-нибудь неприятности и ничего не получается, то этот кто-нибудь начинает бить и крушить всё и всех вокруг себя. И глупые люди думают: "О! Какая сила, какое могущество". Но ведь это не так - сломать проще, чем сделать. А вот простить может только по-настоящему сильный; слабый же прощать не умеет.

- Йигдаль-на коах Адонай! - воскликнул Моше, - Пусть же возвеличится сила Владыки Мира!

И hаШем ответил Моше и сказал ему так:
- Салахти ки-дварэха, простил Я по словам твоим, сейчас не будет мора. Но наказание будет. Вот говорю Я: не увидит Землю ни одни из тех, кто плакал этой ночью.

В ту же ночь умерли десять глав колен, все те, кроме Калева и Йеhошуа, кто ходили разведывать Землю. Они умерли за то, что рассказывали про неё небылицы и взбаламутили этим весь народ.

И Моше передал евреям слова hаШема:
- Вот Мой приговор, - сказал hаШем, как говорили вы Мне, так и сделаю Я вам. Вы говорили, что лучше умереть в пустыне, чем идти в Святую Землю. Так и будет. Ни один взрослый мужчина не увидит её, ни один, кроме Калева и Йеhошуа. Тела ваши остануться в этой пустыне. Детей же и жён ваших, про которых сказали вы "добычей будут они врагам", вот их Я приведу в Землю. А вы - сорок лет будете скитаться вы по пустыне; сорок лет, по году за каждый день, что разведчики ваши были в Земле. А сейчас поворачивайте, и идите дорогой на Ям Суф.

Моше кончил говорить. Услышали евреи слова hаШема и ужаснулись. И раскаялись они и сказали:
- Мы исправимся, исправимся! Мы теперь хотим идти в Землю, вот сейчас же немедленно встанем в пойдём!

Но Моше ответил им:
- Не делайте этого! Теперь hаШем велел вам идти не в Землю, а в пустыню, и если вы опять не послушаетесь Его, то будет только хуже.

Но многие не послушались. Они взяли оружие, и выступили в поход, и поднялись на гору, где жили ханаанеи. И тут же пришли на этих евреев не только ханаанеи, но и амалекитяне, и разгромили их, и гнали до Хормы, и там добили оставшихся. Ни один человек не вернулся из того похода.

Вот так и получилось, и что hаШем не дал тогда евреям войти в Землю - ведь евреи показали, что они ещё не готовы к этому. Понадобилось сорок долгих лет, чтобы выросло новое поколение, которое не знало египетского рабства. hаШем хотел, чтобы в Землю вошли свободные люди, которые могли бы жить Его Торой. А рабы этого не могут; они верят только в грубую силу и поэтому не умеют верить в чудеса. А значит, и не могут делать их вместе с hаШемом.

Девятое ава - тот самый день, когда евреи плакали, - стало страшным днём для нашего народа. За то, что евреи плакали понапрасну, не раз девятого ава нам приходилось плакать всерьёз. И в самом деле, именно девятого ава враги разрушили и Первый, а через много лет и Второй Храм hаШема. И многие несчастья обрушивались на евреев именно в этот день.

Поэтому, чтобы девятого ава нам не было бы хорошо и весело, мы в этот день постимся, не едим и не пьём. Девятое ава - это печальный день, день траура. 

ИСТОРИЯ ПРО КОРАХА

Одна из заповедей, которые hаШем дал евреям, - это мицват цицит. На каждую мужскую одежду прямоугольной формы (например, плащ или талит) нужно прикрепить кисти цицит, по одной на каждый из четырёх углов такой одежды. Кисть цицит сплетается из восьми нитей: семь белых, а восьмая - небесно-голубого цвета тхелет.

Краску тхелет добывали из морской улитки хилазон. Но после того, как враги разрушили Второй Храм, евреи разбрелись по всему свету, как выглядит улитка хилазон, забыли, и нить цвета тхелет делать перестали. Поэтому вот уже 2000 лет все восемь нитей цицит белые.

И только совсем недавно, учёные решили, что хилазон, который был у евреев 2000 лет назад, - это, скорее всего, моллюск под названием murex trunculus, и догадались, как можно делать из него краску синего цвета. Сегодня снова всё больше и больше людей вплетают в свой цицит нить тхелет.

У Леви, сына Яакова, был сын по имени Кеhат, а у Кеhата было четыре сына: Амрам (отец Моше и Аарона), Ицhар, Хеврон и Узиэль. Старшего сына Йцhара звали Корах.

Корах очень хотел быть самым главным среди евреев. Когда построили Мишкан, hаШем велел Моше назначить начальника над всеми семьями сыновей Кеhата. И Корах подумал: "Моше не может стать таким начальником - он и так будто царь всего народа; Аарон тоже не годится - он и так Коэн Гадоль. Значит, начальником выберут меня, потому что других сыновей у Амрама нет, а я старший сын Ицhара, второго сына Кеhата." Но hаШем велел Моше выбрать не Кораха, а Элицафана, сына Узиэля, младшего из сыновей Кеhата. Корах ещё тогда ужасно рассердился. Он подумал: "Не мог hаШем сказать Моше назначить Элицафана вместо меня, это Моше сам, сам такое придумал."

Корах был очень умён. Он понимал, что в одиночку ему с Моше не справиться. И тогда он решил подговорить евреев, чтобы весь народ был против Моше. Но как это сделать? Евреи любили Моше и верили ему, кто бы стал слушать Кораха? И вот теперь, после историй с перепелами и мераглим, когда многие погибли и Моше сказал, что сейчас в Землю идти нельзя, что нужно ещё много-много лет скитаться по пустыне, теперь евреи были недовольны.

И стал Корах ходить и говорить так:
- Не может быть, чтобы один еврей был хуже или лучше другого перед hаШемом. Почему же это Моше говорит, что только коэнам можно служить в Мишкане, а? Это не честно! Все евреи равны, заповеди даны всем, не только коэнам!

Своими речами Кораху удалось уговорить двести пятьдесят человек выступить с ним против Моше. Эти двести пятьдесят человек были люди честные и знатные, они очень хотели служить hаШему в Мишкане, они думали, что они станут ближе к hаШему. А ещё, вместе с Корахом были Датан и Авирам. (Помнишь, кто донёс фараону, что Моше убил египтянина?)

И вот, Корах одел всех этих знатных людей в талиты из тхелета, и в таком виде пришли они к Моше и Аарону.

И Корах начал говорить:
- Скажи-ка нам, Моше, нужна ли нить тхелета в цицит, которые на наших талитах?
- Да, - ответил Моше, - hаШем говорит, что нужна.
- Ну, будет тебе, - возразил Корах, - Это же смешно: добавлять одну нить тхелета к одежде, которая вся целиком соткана из точно таких же нитей! Вот и видим мы, - продолжал Корах разглагольствовать, - что, как ты сам придумал про нить тхелета, так ты и придёмал, что только твой брат Аарон будет Коэн Гадоль. А как же остальные? Да и вообще, каждый из нас стоял у горы Синай и получил Тору, а значит, каждый может приносить жертвы hаШему и никакой Коэн Гадоль народу не нужен! (Сам-то Корах как раз и хотел быть Коэн Гадолем.)

На эту всю речь Моше ответил так:
- Завтра проверим, каждый ли может приносить жертвы hаШему, как вы того хотите. И вот как мы проверим это: ты, Корах, а также всякий из вас, кто захочет, пусть завтра утром принесёт кторэт hаШему; это Ему приятнее, чем любая жертва. Но учтите, предупреждаю вас, что тот, чей кторэт будет hаШему неугоден, тот умрёт.

И Корах подумал: "Все остальные пускай себе и умрут, но только не я. Я-то ведь через руах hа-кодеш знаю, что от меня произойдёт великий пророк Шмуэль."

Те двести пятьдесят человек, что были с Корахом, подумали так: "Моше, конечно прав: сжечь кторэт - дело смертельно опасное. Но мы так любим hаШема! Если Он не захочет принять наш кторэт - то зачем нам жить на свете? Что ж, в этом случае, мы готовы умереть..."

А Датан и Авирам решили назавтра не приходить.

В ту ночь Корах ходил по лагерю и подбивал евреев быть на его стороне в споре с Моше. Так, например, людям из колена Реувена Корах говорил: "Реувен был старшим сыном Яакова, а служить hаШему должен старший. По какому же праву Моше сделал коэнами потомков Леви, а не вас?" А в колене Йеhуды Корах говорил иначе: "Известно, что цари в Израиле будут из вашего колена. По какому же праву, Моше, правнук Леви, а вовсе не Йеhуды ведёт себя как царь?"

И так красиво говорил Корах, так горячо убеждал, что многие евреи подумали: "А вдруг Корах прав? Ведь он не для себя старается, а для всех нас; он хочет, чтобы всё было справедливо, по честному. Он смелый и мужественный человек, этот Корах: вот он завтра пойдёт приносить кторэт hаШему, а ведь мы помним, что Надав и Авиhу погибли от этого!"

В результате, назавтра к шатру Оhэль Моэд собрался весь народ - все хотели посмотреть, что же произойдёт.

И вот, Моше и Аарон встали с одной стороны шатра, Корах и его люди - с другой, и взяли они каждый свой совок, и зажгли огонь, и насыпали сверху кторэт, и стал он дымить и куриться...

Тогда hаШем сказал Моше и Аарону:
- Отойдите от этих злодеев, потому что вот сейчас я уничтожу их. И пусть евреи будут подальше от шатров Кораха, Датана и Авирама.

Моше хотел спасти Датана и Авирама - ведь они не приносили кторэт. Он позвал семьдесят старейшин и все они быстро-быстро пошли к Датану и Авираму - шатры их стояли рядом. Моше надеялся уговорить их раскаяться, но ни тот, ни другой даже не показались наружу. Зато когда Моше и старейшины ушли, то Датан и Авирам, и все их семьи вышли из шатров своих, и принялись они ругаться вслед Моше и проклинать его:
- Мало того, кричали они, - что вывел ты нас из земли, текущей молоком и мёдом, из Египта, да привёл в пустыню эту, - так ты, такой-сякой, ещё и главным хочешь быть среди нас? Не бывать по-твоему!..

И сказал Моше народу:
- Смотрите сами, правильно ли говорят Корах и его люди: если сейчас земля раскроется и проглотит их, то знайте, что ничего я сам не придумываю, а передаю вам лишь то, что говорит мне hаШем.

Только произнёс Моше слова эти, как раздался чудовищный грохот, и дрогнула земля, и раскололась, и расступилась она. И открылась бездонная пропасть, и полянуло в неё шатры Кораха, Датана и Авирама, и их самих, и все семьи их, что стояли рядом, и всё имущество их. И полетели они в низ в бездну, и живыми сошли в Гейhином, туда, где после смерти мучаются души злодеев.

Ужасный же грохот прекратился, и земля сомкнулась обратно. Она сошлась так ровно и гладко, что даже малейшей трещинки не осталось в том месте, где только что зияла бездонная яма. Было похоже, будто земля вокруг ожила, раскрыла пасть и, поглотив злодеев, закрыла её.

И спустился огонь от hаШема, и в мгновение сжёг он все двести пятьдесят человек, что приносили кторэт, и сгорели они, и следа от них не осталось. А Моше и Аарон остались живы.

Всё это было черезвычайно страшно. Погибло так много людей. Евреи обезумели от ужаса.

Назавтра пришли они к шатру Оhэль Моэд и сказали:
- Что же это вы наделали, Моше и Аарон? Вы погубили людей! Ведь знали же вы, знали, что все приносящие этот ужасный кторэт погибнут, как погибли Надав и Авиhу! Что же наделали вы?

Тогда в наказание, что сказали они так, послал hаШем в лагерь ангела смерти.
И увидел Моше, что вот уже люди начали умирать, и велел он Аарону поскорее зажечь кторэт и бежать с ним в лагерь. Аарон так и сделал, и дым горящего кторэта спас евреев от гнева hаШема и остановил ангела смерти.

У Кораха было три сына. В самый последний момент, когда вместе с другими злодеями уже проваливались они под землю, они горячо раскаялись. Так сильно было это раскаяние, что hаШем сделал специальное чудо и спас их, и сыновья Кораха остались живы.

Через много лет от их потомков произошёл Шмуэль hа-нави - величайший из пророков Израиля.

ИСТОРИЯ ПРО ПОСОХ ААРОНА

После истории с Корахом были ещё люди, которые думали так:
"Видим мы, что действительно, жечь кторэт должны только коэны. Но, может быть, другие работы в Мишкане всё же могут делать старшие мужчины из разных колен народа? Всегда ведь было так, что hаШему служат старшие."

hаШем решил показать, что это не так, что служить Ему в Мишкане можно только потомкам Леви, левитам. И hаШем научил Моше, что нужно сделать.

Моше попросил старейшин каждого колена принести ему свой посох.
На каждом посохе он написал имя старейшины, а на посохе колена Леви написал: "Аарон". Эти двенадцать посохов Моше положил в Шатёр Оhэль Моэд, в Кодеш hа-Кодашим.

На следующий день Моше увидел, что все посохи как были, так и остались, а вот с посохом Аарона произошло чудо. Посох Аарона расцвёл бледно-розовыми лепестками, набухли на нём почки, показались зелёные листики, и даже созрел миндаль!

Моше вынес все двенадцать посохов наружу. И увидели евреи, что посох Аарона - сухая палка - зацвёл миндалём, и поразились они. Потом старейшины разобрали каждый свой посох; но посох Аарона hаШем велел положить обратно в Кодеш hа-Кодашим, и хранить там.

С тех пор евреи уже никогда не спорили о том, кому из них служить hаШему в Мишкане. 

ИСТОРИЯ ПРО ТО, КАК ЕВРЕИ ПЕРЕХОДИЛИ ИЗ ЛАГЕРЯ В ЛАГЕРЬ

Ва-йиhи би-нсоа hа-арон - И было, когда переносили арон - Каждый раз, когда евреи покидали лагерь и переходили на новое место по дороге своей в землю Ханаанскую, то это происходило вот как. Сначала облако hаШема, которое всегда висело над Мишканом, вдруг поднималось, выпрямлялось и превращалось в столб. Так hаШем показывал, что Он хочет, чтобы евреи двинулись в путь. тогда Моше говорил:
- Кума Ад-най! Вэ-яфуцу ойвэйха, вэ-янусу мэсанэйха ми-панэйха. Встань, hаШем! И рассеются враги Твои, и разбегутся ненавистники Твои перед Тобой.

и облачный столб начинал идти. Тогда коэны трубили в специальные серебряные трубы хацоцрот. Теперь уже и весь народ отправлялся в путь вслед за столбом.

А когда нужно было останавливаться и разбивать лагерь на новом месте, то сначала останавливался облачный столб, а уж тогда Моше говорил:
- Шува hаШем ривэвот алфей Исраэль. Обернись, hаШем, к десяткам тысяч тысяч Израиля.

И снова столб растекался облаком и повисало облако над тем местом, где нужно было ставить Мишкан. 

ИСТОРИЯ ПРО ТО, КАКИЕ БЫВАЮТ ЗАПОВЕДИ

hаШем дал нам много мицвот, заповедей. Целых шестьсот триндцать, вот сколько. Из них, двести сорок восемь - это заповеди про то, что и как еврею нужно делать. Они называются "асэ", "делай. А остальные триста шестьдесят пять - это заповеди про то, чего ни в коем случае делать нельзя. Они называются "ло таасэ"", "не делай". Вот, например, повесить на косяк двери мезузу - это заповедь "делай". А то, что нельзя не заплатить работнику - это заповедь "не делай".

есть заповеди полятные. например, несложно сообразить, почему hаШем велел нам помогать бедным. А есть заповеди совершенно непонятные. Разве можно, например, объяснить, почему hаШем запретил нам надевать шаатнез? Шаатнез - это вот что такое: если взять шерсть и лён, и соткать из них ткань - нить шерсти, нить льна, и снова, нить шерсти, нить льна - то получится шаатнез. И почему hаШем не хочет, чтобы евреи носили одежду из такого замечательного материала?

А вот заповедь маакэ. hаШем велел, чтобы человек на крыше своего дома построил загородочку, маакэ, а не то кто-нибудь случайно упадёт с крыши, и не дай Бог расшибётся. Здесь уже всё не так просто. Можно было бы подумать: "Зачем это я буду трудиться и делать загородочку? Ведь если hаШем не захочет, чтобы хороший человек падал с крыши, то тот и без загородочки не упадёт, даже если будет гулять по самому краю. И наоборот, если hаШемзахочет, чтобы кто-нибудь с крыши свалился, то тот обязательно свалится; перелезет через загородочку, и свалится. Случайного в нашем мире ничего не бывает, всё происходит ровно так, как хочет hаШем."

Так-то оно так, и случайностей на свете нет, а строить маакэ всё же нужно. hаШем хочет научить нас, что мы всегда должны делать всё, что в наших с вами силах, чтобы не произошло несчастья. (А иногда приходится делать и такое, что выше человеческих сил).

Есть заповеди про то, как праздновать праздники и веселиться, а есть и про то, как грустить и печалиться; есть про то, как воевать с врагами, а есть и про то, как жить с друзьями; есть про то, какую еду можно кушать, а есть и про то, какого вина нельзя пить; есть про то, как работать в поле, а есть и про то, как собирать урожай. Есть заповеди про то, как вести хозяйство, какой должен быть суд, как служить hаШему, что честно, что нечестно, и вообще, каким нужно быть.

Может даже показаться, что нет на свете такой вещи, про которую не было бы какой-нибудь заповеди, и что жить на свете очень просто: делай себе то, что положено делать, и не делай того, чего нельзя. Но это, конечно же, не так. Ведь человеку в жизни приходится совершать гораздо больше, чем шестьсот тринадцать разных поступков.

Прошло много лет. Евреи жили в пустыне, и всё учили и учили Тору hаШема и Его заповеди. Люди старели и умирали, рождалось много детей.

За эти годы hаШем несколько раз велел Моше пересчитать евреев. Считать нужно было мужчин, которые могут служить в армии. И каждый раз оказывалось, что людей, способных носить оружие, было почти ровно шестьсот тысяч человек.

Приближался сороковой год после выхода евреев из Египта. 

ИСТОРИЯ ПРО ТО, КАК МОШЕ УДАРИЛ СКАЛУ ПОСОХОМ

Наступил сороковой год странствий евреев на пути их из Египта в землю Ханаанскую...

В первый день весеннего месяца нисан, когда земля ещё не высохла после зимних дождей, пришли евреи в пустыню Цин и остановились в Кадеше. А десятого нисана умерла Мирьям. И как только умерла она, арзу кончилась у евреев вода. И испугались они, потому что вс то время, что была с ними Мирьям, вода была. Евреи переходили с места на место, а за ними будто под землёй шёл колодец. Ето так и называли "Беэр Мирьям". Теперь же, когда похоронили Мирьям, колодец исчез.

И евреи в который уже раз сказали Моше и Аарону:
- Зачем привели вы народ hаШема в скверное место это? И для чего вывели вы нас из Египта? Всё равно мы теперь все умрём, потому что здесь нет воды.

Почти сорок лет евреи не жаловались. За это время умерли почти все мужчины, которые вышли из Египта. И вот теперь новое поколение, новые люди начали скандалить. Моше не удержался, и в первый раз в жизни разозлился.

Тогда hаШем сказал ему:
- Ты и Аарон, соберите народ и пойдите к ближайшей к лагерю скале. Возьми с собой посох Аарона, что хранится в Шатре Оhэль Моэд - это напомнит Моему народу, что он должен слушаться тебя. Ты попросишь скалу дать воду, и даст она воду, так что напоишь ты и евреев и весь их скот.

когда человек сердится, разум его затуманивается, и всё у него получается не как хотелось бы. Так и теперь, Моше не объяснил евреям, что вот сейчас hаШем сделает чудо, чтобы показать, что Он никогда не оставит Свой народ. и когда подошли они к скале, он грубо сказал:
- Ну, вы, бунтари несчастные, из этих, что ли, камней достать вам воду? - и приказал Моше скале дать воду.

Ничего не произошло.
Люди в толпе замерли и ждали чуда, но скала не слушалась. Да и разве бывает так, чтобы из сухих камней полилась вода? Разве у скалы есть уши, что может она слышать?

Моше растерялся, он не знал что делать. А ведь почти сорок лет назад в Рефидиме, похожая история уже была. (Помнишь?) И тогда он сделал то, чего сейчас делать было никак нельзя, - Моше ударил по скале посохом.

Камни сделались влажными и заструился из них тонюсенький ручеёк. В толпе злобно засмеялись: "Видно волшебная сила посоха кончается - разве же этой водой можно напоить хотя бы одного быка?"

Моше плохо понимал, что происходит. Он размахнулся, и что было силы стукнул скалу посохом второй раз.

И раскололась скала, и хлынул из неё широкий поток, и пили евреи и весь скот их.

И hаШем сказал Моше:
- Как ты, величайший из Моих пророков, посмел ослушаться меня? hаШем велел Моше со скалой разговаривать, а не бить её.

Получилось, будто Моше не поверил, что hаШем сделает чудо. И некоторые среди евреев подумали: "Видим мы, что когда у Моше в руках посох, он очень хорошо умеет управлять водой. Он превратил Нил в кровь, он рассёк Ям Суф и воды расступились, он расколол скалу в Рефидиме и напоил нас. И вот сейчас опять: достаточно Моше стукнуть по скале посохом, как из сухих камней появляется вода."

hаШем наказал Моше и Аарона. Он сказал им:
- За то, что не показали вы народу чудо, которое Я приготовил, не вы введёте Мой народ в землю, которую Я даю евреям. Не войдёте вы в землю Израиля. 

ИСТОРИЯ ПРО ТО, КАК ЕВРЕИ ОБХОДИЛИ ЗЕМЛЮ ЭДОМ

Теперь Моше знал, что жить ему осталось мешьше года, потому что hаШем наказал его, и ещё перед тем, как войдёт евреи в свою Землю, он умрёт. Но Моше не боялся; он старался справиться со своей задачей как можно лучше, и как можно скорее привести народ к границе земли Ханаанской.

Путь евреев лежал через землю Эдом, где жили потомки Эсава. Моше отправил послов к царю эдома и веле сказать ему так:
- Вот hаШем вывел нас из Египта, и стоим мы теперь на твоей границе, в Кадеше. Очень просим тебя, - ведь мы братья,: и евреи, и твой народ, - потомки Ицхака, - пожалуйста, позволь нам пройти через твою землю. Мы быстро перейдём её по самой короткой дороге, дэрэх hа-мэлех нэлех, и не свернём с этой дороги ни вправо, ни влево.

Но царь Эдома опасался, что евреи как войдут в его землю, так в ней и останутся. Да и вообще царь Эдома евреев не любил. Он ответил:
- Братья, говоришь? Что ж, ведь твой отец Яаков обманом забрал себе благословение моего отца Эсава. Вот и не пропущу я твой народ через мою землю! А если евреи всё же попытаются пройти - возьму меч, и пойду на них войной, потому что Ицхак благословил моего отца Эсава, говоря: "Ты будешь жить своим мечом."

Тогда евреи сказали:
- Но мы можем идти не по короткой дороге, а через горы, где нет ни полей, ни пастбищ, ни виноградников. А если кто-нибудь из нас станет пить твою воду, то мы заплатим тебе, сколько скажешь.

Царь Эдома коротко отрезал: "Не пройдёте!" - и закончил разговор. После этого он немедленно собрал большущую армию, двинул её навстречу евреям, и растянул своих солдат вдоль границы.

Воевать с Эдомом евреям было нельзя. hаШем сказал им:
- Весь Эдом Я отдал Эсаву. Даже кусочка этой земли, чтобы поставить на него ногу, не достанется вам. Смотрите же, не обижайте и не задирайте потомков Эсава.

Делать было нечего, пришлось евреям обходить всю землю Эдом. Они отправились в путь, и шли много дней, и к первому числу месяца ав пришли к горе hор hа-hар. И тогда сказал Моше:
- Возьми Аарона, и Эльазара, сына его, и поднимись с ними на hор hа-hар. Там Аарон умрёт.

И Моше послушался hаШема, и когда привёл он Аарона и Эльазара на hор hа-hар, увидели они на вершине пещеру; в ней стояла кровать и горела свеча. Моше снял с Аарона его одежды Коэн Гадоля и одел в них Эльазара. Потом он сказал Аарону:
- Ложись на кровать, - и Аарон лёг.
- Вытяни руки, - сказал Моше, и Аарон так и сделал.
- Закрой глаза, - сказал Моше, и Аарон закрыл глаза.

Тогда опустилась на него Шехина, облако hаШема, и забрала она с собою душу Аарона...

Моше и Эльазар вышли из пещеры, и сейчас же вход в неё закрылся.

Они спустились с горы. Увидели евреи, что Аарон не вернулся с ними, и что в одежды Коэн Гадоля теперь одет Эльазар, и поняли они, что Аарона больше нет.

Целый месяц, тридцать дней евреи не двигались с места и оплакивали Аарона. 

ИСТОРИЯ ПРО ТО, КАК ЕВРЕИ ВОЕВАЛИ С ЦАРЁМ АРАДА

Когда Аарона не стало, то и облако hаШема, которое все эти годы вело евреев из Египта в землю Ханаанскую, ушло, и больше уже никогда не появлялось.

Узнали об этом амалекитяне, давние враги евреев. Они пришли к царю Арада, что в Негеве, и сказали ему:
- Смотри-ка! hаШем рассердился на Свой народ, и больше не хочет ему помогать. Самое время пойти нам с тобой войной против Израиля, и всех евреев перебить.

Царю Арада понравились эти речи, и он согласился. и так слаженно и сильно обрушились их войска на евреев, что в первом же сражении бросились евреи бежать; а царь Арада даже отбил у них одну рабыню-ханаанеянку, которую евреи давным давно захватили у амалекитян, и увёл её с собой в плен.

Тогда евреи стали молиться hаШему и пообещали:
- Если дашь Ты нам разгромить врагов наших, то мы совершенно ничего не возьмём себе из добычи.

и услышал hаШем молитву Израиля, и победили евреи царя Арада с амалекитянами, многих перебили, города из разгромили, и обещание своё сдержали - ничего себе не забрали из добычи.

Вообще-то евреи плохо понимали, что происходит. Вот облако hаШема их больше не защищает, враги нападают, приходится воевать, а вместо того, чтобы идти в Землю, которую обещал им hаШем, они зачем-то опять идут совсем в другую сторону, в обход земли Эдом, дорогой на Ям Суф.

Ну и опять, как много раз бывало раньше, евреи конечно же сказали hаШему и Моше:
- Зачем вывели вы нас из Египта умирать в пустыне? Здесь нет ни хлеба, ни воды, да и ман этот омерзительный вконец опротивел нам.

Это они про ман сказали неправду, лашон hа-ра, - ман ведь был вкусный. И hаШем наслал на них за это ядовитых змей - сарафов, которые кусали и жалилил евреев, так что многие погибли. И опять, как в случае беды уже бывало раньше, пришли евреи к Моше, и сказали?
- Мы виноваты, что говорили против hаШема и против тебя. Помолись hаШему, чтобы не было больше у нас змей.

И Моше молился за народ, и hаШем научил Моше, что делать. Моше сделал из меди змея-сарафа, нахаш hа-нехошет, и закрепил его на конце высокого-высокого шеста, так что видно было с любого конца лагеря. и было, если ужалит змея какого-нибудь еврея, то тот смотрел на медного змея-сарафа, раскаивался, и тогда оставался жив.

Евреи хранили медного змея многие сотни лет. Но только с годами они забыли, что просто смотреть на него, когда случается несчастье, - довольно-таки бессмысленно, что нужно молиться hаШему и раскаиваться. И вот, со временем, евреи стали поклоняться медному змею, как идолу...

Лишь семьсот лет спустя праведный царь Хизкияhу сломал и уничтожил его. 

ИСТОРИЯ ПРО ТО, КАК ЕВРЕИ ПОБЕДИЛИ СИХОНА, ЦАРЯ ЭМОРЕЙСКОГО, И ОГА, ЦАРЯ БАШАНА

Обойдя землю Эдом, евреи пошли прямо на север, и скоро подошли к речке Зеред, за которой лежала земля Моав. Там жили моавитяне, потомки Лота. И опять, как и раньше про потомков Эсава, hаШем сказал:
- Не воюйте с моавитянами. Они живут на своей земле. Это их земля, им отдал Я её.

Евреи переправились через речку Зеред, обошли стороной землю Моав, и остановились у реки Арнон. Это была граница между Моавом и страной эморейского царя Сихона. И hаШем сказал евреям:
- Вам, вам отдаю Я землю эморейцев. Перейдите через Арнон, объявите Сихону войну, и завоюйте себе его царство.

И Моше стал воевать по всем правилам - он велел передать Сихону так:
- А ну-ка, заключай с нами мир! Мы пройдём по твоей земле; ты же будешь за деньги продавать нам еду и воду, чтобы могли мы есть и пить вдоволь!

Но Сихон не стал заключать мир.
Сам он был человек необычайной силы и огромного роста, прямо-таки великан. И армия у него была большая. Когда-то Сихон успешно воевал с моавитянами. Он убл их царя, отобрал себе часть земли Моава, и теперь царствовал над нею, а столицу свою устроил в городе Хешбон. Сихону и в голову не пришло, что евреи могут победить его. И он не стал поджидать их в Хешбоне, за крепкими стенами, не стал звать себе на помощ своего соседа, страшного царя Ога, а прямо повёл свою армию на встречу евреям, в Яhац. Там и было главное сражение. И одолели евреи эморейцев; армию разгромили, самого Сихона убили, а потом заняли Хешбон и все остальные эморейские города тоже.

Тогда пошёл на евреев войной Ог, царь Башана. Ог был последним из великанов-рефаим, которые жили на земле ещё до потопа. Говорят, что и сам Ог родился до потопа, хотя как он потоп пережил - не вполне понятно, ведь Ноах не брал его с собой в ковчег.

Когда-то давно, в главном городе аммонитян Рабат Бней Аммон (сегодня это Аман, столица Иордании) была железная кровать Ога. Аммонитяне показывали её всем желающим. Ог не мог спать на деревянной кровати: он был такой тяжёлый, что кровать из самого крепкого дерева развалилась бы под его тяжестью. А длина этой железной кровати была девять локтей - Ог был больше чем в два раза выше, чем самые высокие люди.

Моше боялся войны с Огом. И вот почему он боялся - за четыреста сорок лет до этого, некто пришёл к Аврааму и рассказал, что Лот попал в плен к Нимроду и его дружкам. (Помнишь?) Наши мудрецы говорят, что этот некто и был Ог. Что же, Ог был такой добренький, и так любил Авраама и Лота? Вовсе нет. Просто он надеялся, что Авраам погибнет на войне с Нимродом, и тогда он, Ог, заберёт себе Сару. Но всё же Моше думал так: "Вот, Ог делал в своей жизни хорошие поступки - должно быть, hаШем любит царя Башана. Не зря же он прожил такую долгую жизнь." (Прикинь-ка, сколько лет было Огу!)

Однако hаШем сказал:
- Не бойся, Моше! Землю Башан Я отдал евреям, а с Огом вы поступите так же, как с Сихоном.

И тогда евреи выступили против Ога, встретились с его армией в Эдреи, одержали победу, великана Ога, конечно же, убили, и стали занимать его города. А городов в земле Башан было очень много - только таких больших, что обнесены они были крепостной стеной, насчитывалось ровно шестьдесят, а ведь были там города и поменьше...

После побед над Сихоном и Огом у евреев не осталось сильных врагов на всём пространстве от Арнона до горы Хермон. Теперь евреи стояли лагерем в степях Моава, к востоку от реки Иордан. По ту сторону Иордана лежала земля Ханаанская, и ближе всего был город Иерихон. 

ИСТОРИЯ ПРО ТО, КАК БАЛАК ПЫТАЛСЯ ПРОКЛЯСТЬ ЕВРЕЕВ

Когда эморейцы разбили моавитян и убили их царя, то моавитяне решили позвать к себе Балака, чтобы был он у них новым царём. Балак был известный вельможа из Мидьяна, человек военный, сильный и храбрый. Моавитяне надеялись, что уж такой-то царь сумеет защитить их от неприятеля.

К тому же, Балак был великий колдун; он знал науку металлических птиц, которые предсказывают будущее, и умел их изготовлять. Балак узнал много важных секретов и сокровенных тайн от своих волшебных птиц. Его так и звали: Балак Бэн-Ципор. "Ципор" - значит птица.

И вот теперь увидел Балак, как запросто евреи победили Сихона, царя эморейцев, и Ога, царя Башана. Весь Моав очень боялся евреев, ведь их так много, и было моавитянам весьма не по себе. И хотя Балак знал, что hаШем запретил евреям воевать с Моавом, но всё думал и думал он, как бы ему извести евреев, или хотя бы разогнать их? На всякий случай. Он хорошо понимал, что не сможет победить в бою, - ведь евреям помогает hаШем.

Но вот что придумал Балак: он решил, что если евреев удастся проклясть, то благословение hаШема им не поможет. Тогда он пойдёт на них войной и разгромит.

Проклинать народ, избранный hаШемом, дело невероятно сложное. И хотя Балак вполне неплохо умел находить места, с которых проклятия действуют лучше всего, но одному ему было не под силу справиться с такой задачей. Тут нужен специалист высшего класса. Был на свете только один такой человек - известный на весь мир пророк Билам. Однажды он предсказал Балаку, что быть, мол, ему царём, и не ошибся. И Балак позвал своих людей в Арам, к Биламу.

Билам был могущественный колдун. Со всех концов света приезжали к нему знатные люди, и даже цари, и просили благословить какое-нибудь дело или проклясть какого-нибудь врага. За это они платили Биламу большие деньги, тем он и кормился. Сегодня проклинал одного по просьбе другого, а назавтра - наоборот. Его проклятия почти всегда удавались на славу, потому что в словах Билама сила была не меньшая, чем в словах самого Моше.

И вот пришли посланники Балака к Биламу и говорят:
- Вот народ вышел из Египта и разбил шатры свои на границе Моава. Пойдём же, пожалуйста, с нами, прокляни народ этот! Может, тогда нам удастся его победить и прогнать вон. Ведь все знают: кого ты благословляешь - тот преуспеет, а кого проклинаешь - не будет ему удачи ни в чём. А вот наш царь Балак тебе и подарки прислал!

Билам евреев тоже не любил. Да и кто же из тех, кто не хочет признавать власть hаШема их любит? Как увидит такой человек еврея, так сразу и колет ему глаза, что вот ведь, вот! - как есть на свете этот еврей, так есть hаШем на свете! И пусть даже еврей этот и сам-то hаШема слушать не желает, а всё-равно, хочется человеку вроде Билама (Авимэлэха, Лавана, Фараона, Амалека - всех не перечесть), ужасно хочется, чтобы вот этого-вот самого еврея на свете не было.

Билам был очень-очень не прочь проклясть евреев, но он знал, что пока не добьётся у hаШема разрешения на это дело, у него ничего не выйдет. Поэтому он ответил посланцам Балака так:
- Как hаШем мне скажет, так я и сделаю. Оставайтесь ночевать у меня до утра. Утром я дам вам ответ.

Ночью, во сне, пришёл к Биламу hаШем и спросил:
- Кто эти люди, что ночуют в твоём доме?
hаШем хотел показать Биламу, что люди-то эти - злодеи, раз пришли проситт зла для евреев. Но Билам не стал размышлять, почему hаШем так спрашивает его, и ответил:
- Сам царь Балак Бэн-Ципор прислал их ко мне с просьбой проклясть евреев, чтобы мог он евреев уничтожить совершенно.

И hаШем сказал Биламу:
- Не иди с людьми этими. Не проклинай народ, потому что Я его благословил.

Утром Билам сказал людям Балака:
- Идите домой. Не велел мне hаШем идти с вами.
А то, что hаШем запретил проклинать, не сказал. Те вернулись к Балаку и говорят:
- Не пошёл Билам с нами.

И Балак подумал: "Это, должно быть, потому, что они не самые главные мои слуги, да видно и подарков он хочет больше. Что ж!" - и отправил Балак к Биламу огромную делегацию своих самых важных министров и знатных вельмож. И подарков прибавил.

Приходят они к Биламу и говорят:
- Ну пожалуйста, ну пойдём с нами. Царь Балак щедро наградит тебя и сделает всё, чего ни попросишь. Пожалуйста, пойдём, прокляни народ этот.
- А хоть бы и отдал мне Балак даже всё своё серебро и золото, - ответил Билам, - я всё-равно ни в чём не смогу нарушить слово hаШема, Бога моего.

Однако он надеялся, что, может быть, что-нибудь изменилось в мире, и тогда он уговорит hаШема. Может быть евреи в чё-то провинились за это время, тогда шанс всё же есть. И Билам сказал:
- Оставайтесь и вы у меня на ночь. Может я узнаю у hаШема что-нибудь ещё.

Ночью, во сне, пришёл к Биламу hаШем и сказал:
- Раз ты хочешь идти - иди. Но делать ты будешь только то, что Я тебе скажу.

hаШем хотел удержать Билама от преступления. Но Он всегда даёт человеку возможность пойти по тому пути, который человек выбирает себе сам, даже если этот путь ведёт к гибели. На то и дана человеку свобода воли, человек ведь не ангел. (Ангелы только выполняют волю hаШема, а сами своего пути выбирать не могут.)

Утром Билам встал, оседлал свою ослицу и поехал с князьями и министрами Моава. Он был так рад, что hаШем позволил ему ехать к Балаку, что начисто упустил из виду, что hаШем велел ему слушаться Его во всём. И увидел hаШем, что Билам едет проклинать евреев, и разгорелся гнев Его, и послал Он к Биламу Рахмиэля, ангела милосердия, и встал ангел на пути Билама.

А Билам ехал себе на ослице, перебирал в голове разные страшные проклятияи прикидывал, сколько золота он запросит за них с Балака. Билам настолько увлёкся этим и приятными мыслями, что не увидел даже, что вот, прямо перед ним, стоит на дороге ангел hаШема и в руке его обнажённый меч. А ослица увидела, попятилась и свернула с дороги в поле.

Билам очень рассердился и ударил свою ослицу палкой, чтобы вернулась она обратно на дорогу. Тогда ангел встал на тропинке между виноградниками, каменная ограда с одной стороны и каменная ограда с другой. Билам смотрел прямо на него и не видел. А ослица опять увидела. Увидела, шарахнулась в бок, и с размаху большо прижала ногу Билама к каменной ограде.

Эта ограда была из камней того самого холма, который Яаков и Лаван когда-то сложили в Гиладе в знак того, что ни один из них не пройдёт мимо этого места к другому с дурными намерениями. Билам же был потомком Лавана. Неудивительно, что ослица покалечила ему ногу о камни холма, когда он проходил Гилад настолько погружённый в свои дурные намерения, что даже не заметил ангела hаШема.

Билам опять со всей силы огрел палкой ослицу, чтобы она шла дальше. Тогда ангел прошёл вперёд и встал на пути Билама в таком узком месте, что не повернуть там ни вправо, ни влево. Как ослица увидела его, так сразу и легла на землю под Биламом. И усмехнулись князья и министры Моава:
- Надо же! Едет проклинать целый народ, а сам не может справиться с ослицей.

От такого позора Билам разозлился пуще прежнего. Размахнулся он, да как стукнет ослицу палкой! И тут случилось чудо (которое hаШем приготовил ещё в сумерки Шестого Дня Творения). Ослица раскрыла рот и сказала Биламу человеческим голосом:
- Мэ асити леха, ки hикитани зэ шалош рэгалим - Что сделала я тебе, что ударил ты меня вот уже три раза?

Моавитяне остолбенели совершенно, а Билам был так зол, что даже не понял, что произошло.
- Ты издеваешься надо мной, - задохнулся он от ярости, - Ухх! Будь у меня меч, я сейчас же убил бы тебя!

На это ослица проговорила:
- Ты ведь ездишь на мне с давних пор. Разве я когда-нибудь имела обыкновение не слушаться тебя?
- Нет, - честно признался Билам. И тогда hаШем открыл ему глаза и прямо перед собой увидел он ангела, а в руке его обнажённый меч. И повалился Билам на землю лицом вниз, потому что не может необрезанный человек стоять перед ангелом hаШема. А ангел сказал:
- Что это ударил ты ослицу свою вот уже три раза? Это ведь я вышел преградить тебе путь. Если бы твоя ослица каждый раз от меня не сворачивала, то я бы уже убил тебя, а её оставил живою, - и ангел замахнулся на Билама мечом.

Так hаШем предупреждал Билама в последний раз, что если он не остановится в своих намерениях, то попросту будет зарублен. И Билам понял, что его жизнь действительно в опасности и быстро сказал ангелу:
- Да, я виноват, виноват. Если угодно тебе, то я сейчас же возвращусь.
На это ангел ответил:
- hаШем запретил тебе проклинать евреев, но как занудный ребёнок ты Его всё равно упрашивал. Ты, видимо, лучше hаШема знаешь, что хорошо для этого мира, а что плохо. hаШем разрешил тебе идти с князьями Моава, и не мне тебе запрещать. Иди.

И Билам пошёл дальше.
Как услышал Балак, что идёт Билам, вышел он ему навстречу, и встретились они на реке Арнон, на границе владений Балака.

- Что ж не пришёл ты, когда я посылал за тобой в первый раз? - поздоровался с Биламом Балак, - Неужто ты думаешь, что я не смогу принять тебя по-царски?

- Прийти-то я пришёл, - усмехнулся Билам, - Но и сейчас говорить смогу я только то, что hаШем мне повелит.

- ну ладно, - сказал Балак, - вон я велел зарезать для тебя быка и барана, иди поешь с дороги.

А наутро Балак повёл Билама на высоты Баала, и увидел оттуда Билам край лагеря евреев. И он сказал Балаку:
- Сооруди мне здесь семь жертвенников. И на каждом из них принеси hаШему быка и барана во всесожжение.

Балак принялся ворочать камни. Он сложил из них семь жертвенников и зарезал животных, а Билам кропил жертвенники кровью. Билам хотел поймать такой момент, когда hаШем сердится на мир, и именно в этот миг сказать своё проклятие. И он сказал Балаку:
- Ты стой здесь, а я пойду поднимусь куда-нибудь повыше, побуду один.

И когда он был один, к нему обратился hаШем, и Билам сказал:
- Смотри, я принёс Тебе всесожжения на семи жертвенниках. Ни Авраам, и ни один еврей после него Тебе не приносили столько жертв сразу. hаШем ответил:
- Вот тебе слово. Иди и перескажи Балаку.

- Не говорит hаШем зла на Израиль - как же мне сказать зло? Вот я вижу евреев отсюда, и нет на свете другого такого народа. Пусть же будет душе моей так, как душе еврейских праведников!

И закричал Балак:
- Что сделал ты мне? Я позвал тебя проклясть моих врагов, а ты вот благословляешь!

И в самом деле, проклятия, готовые сорваться с губ Билама, hаШем превратил в благословения. Билам понимал это, пока говорил, но ничего поделать не мог.

Тогда Балак сказал:
- Знаешь что? Я видно, неудачно выбрал эти высоты. Пойдём же со мной на гору Нэво. Я гадал и знаю, что это плохое место для евреев.

Гора Нэво действительно печальное место. На эту гору пойдёт умирать Моше.

И пришли они, и Билам скомандовал:
- Ставь семь жертвенников и приноси жертвы, - а когда всё было сделано как в первый раз, Билам сказал:
- Стой здесь над всесожжениями, а я буду получать Слово. И снова обратился hаШем к Биламу и дал ему Слово. На этот раз Билам отчётливо понял, что никакого проклятия у него не получится, и не хотел он возвращаться к Балаку. Но hаШем сказал:
- Иди и скажи Моё Слово.

Билам пошёл обратно. Балак увидел его и почувствовал, что ничего хорошего не произойдёт.
-Что hаШем сказал тебе на этот раз? - спросил он не слишком вежливо.
- Слушай же, Балак Бэн-Ципор, - грозно ответил Билам, - Неужели ты думаешь, что hаШем - человек, что может Он передумать? hаШем благословил евреев, и не мне перечить Ему. Нет греха в Израиле. Народ этот как лев: не ляжет он, пока не насытится своей добычей.

И понял Балак, что вот Билам предсказал гибель врагов Израиля, и пошатнулся Балак и сказал:
- Уж лучше бы ты ничего не говорил, ни плохого, ни хорошего.
- Что поделаешь, - вздохнул Билам, - я тебя честно предупреждал.

Казалось бы, стало ясно, что проклясть евреев не удалось. А всё-таки они решили попробовать в третий раз. Балак сказал:
- Прошу тебя, пойдём со мной на другое место, на вершину Пэора. Я ведь знаю, что hаШем накажет евреев, и многие из них погибнут. Это, должно быть, потому, что оттуда твоё проклятие удастся.

Пришли они на вершину Пэора и принялись за работу. Балак поставил жертвенники и приносил всесожжения, а Билам окропил жертвенния кровью. На этот раз Балак не учёл одной вещи: вершина Пэора была слишком близко к лагерю евреев. Когда поднял Билам глаза свои, он увидел весь лагерь и увидел святость, которая в нём. Эта святость захватила Билама. И понял он, что никогда! Никогда и никому не проклясть народ, от которого в мир приходит такая святость.

И спустился на Билама руах hа-кодэш, дух от hаШема, и начал Билам говорить и сказал:
- Ма тову оhалэйха Яаков, мишкэнотэйха Исраэль. Как хороши шатры твои, Яаков, жилища твои, Израиль!

Много красивых слов сказал про евреев Билам. И ещё он сказал пророчество, что ес=вреи будут жить в Эрец Исраэль, в земле Израиля, и что будут защищать их от врагов великие цари.

Когда Билам кончил говорить, Балак скрежетал зубами от ярости. Он хлопнул руками и зарычал:
- Три раза благословил ты моих врагов! Убирайся же восвояси, пока не поздно! Собирался я было щедро наградить тебя, да уж, видно, hаШем не дал тебе такой чести.
- Вот как? - ответил Билам, - А давай-ка я тебе напоследок расскажу, что евреи сделают с твоим народом.

И сказал он, что в будущем, царь Давид покорит всё царство Моава. Это было последнее пророчество Билама. После этого он встал и пошёл к себе, а Балак пошёл своей дорогой.

Страстное желание проклясть наш народ просочилось во все слова Билама и наполнило их ядом. Поэтому, хотя все его проклятия и превратились в благословения, но ничего хорошего не пришло на Израиль от этих его слов. 

ИСТОРИЯ ПРО ПИНХАСА

Билам понял многое, когда, стоя на вершине Пэора, он хотел проклясть нас в третий раз. Он увидел святость еврейского народа и понял, насколько бессмыслены были его попытки. Но, несмотря на всё это, Билам по-прежнему ненавидел евреев чёрной ненавистью и желал им самого худшего. Поэтому перед тем как покинуть Балака, Билам сказал ему:
- Вот тебе совет. hаШем запрещает евреям служить идолам и брать в жёны женщин из других народов. Сделай же так, чтобы евреи брали себе женщин Мидьяна и Моава и поклонялись бы Баал-Пэору. Точно тебе говорю: hаШем рассердится на евреев и не будет у них силы, - и Билам научил Балака, как это устроить.

В то время лагерь евреев был в Шиттиме. И вот, неподалёку от лагеря, Балак открыл грандиозную ярмарку. И евреи стали ходить туда покупать одежду и всякие полезные веи. На ярмарке всё было устроено вот как: у входа в лавку обычно сидела старуха и просила за свой товар очень большие деньги. Когда кто-нибудь из евреев говорил: "Ты просишь слишком дорого", старуха говорила: "А ты зайди вовнутрь. Там то же самое, только дешевле."

Внутри же сидела молодая женщина. Она первым делом поила еврея вином, а потом говорила: "Бери меня в жёны. Только сначала поклонись Пэору", - и вытаскивала из-за пазухи маленького идола. Еврей говорил: "Нет, мне нельзя. Моше сказал, что hаШем не разрешает." "Да ну что ты!" - отвечала женщина, - "Это ведь когда Моше сказал? Это ведь было, когда он спустился с горы Синай, сорок лет тому назад! Ну нельзя же в самом деле так дежаться за старое!" И еврей отвечал: "Пожалуй, ты права. Но идолу я всё же кланяться не стану." "Ну хорошо", - говорила женщина, - "Тогда мы с тобой будем служить ему вот как: мы поставим его на сундук, чтобы он мог видеть всё, что вокруг происходит. Пэор это очень любит. А кланяться - можно и не кланяться." И еврей соглашался. Большая часть этих людей была из колена Шимона.

И увидел hаШем, что евреи служат Баал-Пэору, и разгорелся гнев Его, и сказал Он Моше:
- Собери судей и старейшин Израиля, чтобы были наказаны все, кто служит Баал-Пэору.

Поняли люди колена Шимона, что сейчас многие из них будут казнены - ведь за идолопоклонство полагается смертная казнь - и пошли к шатру Зимри. Он-то и был главой колена Шимона. Пришли к нему люди и говорят:
- Они там судят нас, а ты будешь сидеть тут и молчать?!

Зимри встал, собрал большую толпу, и во главе неё отправился к дочери мидиянитянского князя, которую звали Казби. Он пришёл и сказал ей: "Пойдём со мной", - и привёл её прямо туда, где сидели Моше и все старейшины Израиля. И сказал Зимри:
- Эй, Моше Бэн Амрам! Разрешена мне эта женщина, чтобы взять её в жёны, или нет? Только не говори, что она мне запрещена, потому что тогда кто разрешил тебе твою жену Ципору, мидиянитянку, а?!

От такой неслыханной наглости все оцепенели. И Моше не смог ничего ответить. На самом деле, Ципора была его женой по праву, потому что она вместе со всеми стояла у горы Синай, когда hаШем давал евреям Тору, и теперь была еврейкой. Но что было говорить с таким наглецом?

И вот Зимри, окружённый толпой своих людей, на глазах всего Израиля ввёл мидиянитянку в свой шатёр. От такого надругательства над hаШемом и Его Торой, Мудрецов Израиля охватил ужас, и забыли они галаху, закон, и не знали, что им делать, и зарыдали они в голос.

Тогда началось поражение, мор: люди падали на землю и умирали. И увидел Пинхас, сын Эльазара, внук Аарона, что вот, из-за Зимри малах hа-мавэт, ангел смерти идёт по лагерю, закон забыт и Мудрецы плачут. Раздумывать тут было нечего. Пинхас встал и взял в руку копьё.

Спрятав наконечни вод одеждой и опираясь на древко, как на палку, Пинхас подошёл к шатру Зимри.
- Пропустите меня! - сказал он страже, - Я хочу научиться у Зимри, как жениться на мидиянитянских принцессах.

Стражники обрадовались: "Если внук самого Аарона будет на нашей стороне", - решили они, - "то Моше нам ничего не сможет сделать."
Они пропустили Пинхаса в шатёр, и он вошёл и увидел Зимри вместе с мидиянитянкой. Пинхас взмахнул копьём.

В этот момент он понимал, что если он убьёт Зимри, ему придётся стоять против всего колена Шимона. Он понимал, что может навлечь беду на весь народ - узнав о смерти дочери, отец Казби, мидиянитянский князь, мог ведь пойти войной на Израиль. Он понимал и то, что старейшины Израиля могут казнить его самого, если решат, что он не имел права убивать. Но Пинхас не думал об этом. Перед его глазами стоял гнев hаШема - ангел смерти, поражающий народ. Мелькнула мысль, что будет очень глупо, если он не уйдёт из лагеря Шимона живым, и люди скажут, что Пинхаса убили за то, что он пришёл отнимать у Зимри жену...

Пинхас взмахнул копьём и одним ударом пронзил Зимри, и мидиянитянку. И прекратился мор, hаШем отозвал ангела смерти. И придал hаШем Пинхасу силы - он поднял обоих убитых на копьё и так вышел из шатра наружу. Увидев, что Зимри убит, несколько человек из его стражи бросились к Пинхасу, но малах hа-мавэт обернулся, и они упали мёртвыми.

В тот день погибло двадцать четыре тысячи евреев.
И сказал hаШем:
- Пинхас Бэн-Эльазар Бэн Аарон hа-коэн был прав. Спас он сынов Израиля от Моего гнева. 

ИСТОРИЯ ПРО ТО, КАК ЕВРЕИ РАСПРАВИЛИСЬ С МИДЬЯНИТЯНАМИ

hаШем не простил мидьянитянам, что послушались они совета Билама, и послали своих женщин заманивать к себе евреев и заставлять их служить Баал-Пэору. Ведь они погубили двадцать четыре тысячи человек, и если бы не Пинхас, то страшно даже подумать, чем эта история могла бы кончиться для евреев.

Вообще-то земля Мидьян была далеко к югу, но мидьянитяне жили не только там; они жили в разных странах. В Моаве, например, царствовало целых пять мидьянитянских царей. Вот их-то hаШем и приказал евреям перебить.

Моше стал собирать солдат в поход. От каждого колена он взял по тясяче самых праведных людей, начальником над ними поставил Пинхаса, и отправил из на войну против Мидьяна. И эта армия из всего лишь двенадцати тысяч человек сожгла и разорила все города мидьянитянские, про которые говорил hаШем, и всех, кто там был, евреи перерезали. И Билама тоже зарубили.

Но как же Билам оказался среди мидьянитян? Ведь расставшись с Балаком, он отправился к себе, на север, в Арам.

Да отправился. Но потом до него дошли приятные новости, что вот, мол, послушавшись его, Билама, совета, мидьянитяне погубили аж двадцать четыре тысячи евреев. Тогда жадный Билам решил, что ему полагается много денег за свой бесценный совет, и он отправился к мидьянитянам за наградой. Но, как говорит древняя пословица, - пришёл верблюд за рогами, ему и уши отрезали. 

ПОСЛЕДНЯЯ ИСТОРИЯ ПРО МОШЕ РАБЕЙНУ

Когда евреи войдут в землю Израиля, то разделят её между собой по жребию. Каждое колено получит свою область. Так и будут говорить: "Здесь живёт колено Биньямина", или, например, так: "Вот земля Йеhуды".

...И пришли к Моше люди из колена Гада и Реувена, и сказали ему так:
- Позволь нам остаться здесь, на земле, которую мы уже завоевали. Здесь отличные пастбища, а у нас очень много скота. Не надо переводить нас через Иордан, в землю Ханаанскую.
- Как же так? - ответил Моше, - Ваши братья пойдут завоёвывать Землю, которую обещал нам hаШем, а вы будете сидеть себе здесь?
- Нет, - ответили сыновья Гада и Реувена, - Мы оставим тут наши семьи, а сами возьмём оружие и впереди войска пойдём на войну. Не возвратимся мы в наши дома, покуда сыновья Израиля не расселятся каждый в своей области.

И тогда Моше отдал колену Гада и колену Реувена всю землю, где раньше правили Сихон, царь эморейский, и Ог, царь Башана. А поскольку земли этой было очень-очень много, то Моше велел, чтобы и часть колена Менаше поселилась в ней.
И hаШем согласился с этим.

Наш великий учитель Моше, Моше-рабейну, прожил ровно сто двадцать лет. Седьмого адара, в сороковой год после выхода евреев из Египта, пришла пора ему умирать.

Моше объявил народу, что главным теперь будет мудрый Йеhошуа Бин-Нун, и что его надо слушаться, а сам пошёл, и поднялся на вершину горы Нэво. Оттуда hаШем показал ему всю землю Израиля...

С горы Нэво Моше уже не спустился, а где он похоронен - не знает никто.

Перед тем, как Моше поднялся на гору Нэво, он сказал евреям так:
- Скоро, скоро вы войдёте в Землю, про которую hаШем клялся отцам нашим Авааму, Ицхаку и Яакову дать нам на веки вечные. И какие бы несчастья не обрушились на вас в будущем, и какие бы враги не разогнали евреев по самым далёким странам, знайте, что даже если окажетесь вы на краю света - даже оттуда hаШем соберёт вас обратно в Землю Израиля. Для этого вы всего лишь должны всегда оставаться евреями, то есть, жить так, как велит вам Тора.

- Когда меня не станет, - говорил Моше-рабейну, - не подумайте, что некому научить вас, чего хочет hаШем. Его Тора - ло ба-шамаим hи; не на небе она, чтобы сказать: "Ах, кто бы поднялся на небо, чтобы достать её нам? ВОт тогда мы послушались бы..." И не за морями она, чтобы сказать: "Ах, кто бы поплыл за дальние моря, чтобы достать её нам? Вот тогда мы всё и сделали бы..." Но нет! Тора - она теперь на земле; она у вас в руках и сердце. Вы знаете её и можете ею жить.

-Смотри, - сказал Моше Израилю, - hаШем дал тебе Тору и заповеди. Ты можешь слушаться hаШема, а можешь себе и не слушаться. если будешь слушаться - будешь жив, а не послушаешься - погибнешь.

Жизнь и смерть даёт тебе hаШем. Так выбери жизнь!
У-вахарта ба-хаим! 
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